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BCTYII

AKTyaJIbHICTH Mpo0JieMH, IKa 3yMOBHJIA BHOIp Temu aociigxkeHHs. [Iporsrom
TPUBAJIOTO Yacy He cJIabHe I1HTepeC HAyKOBIIB 1 JOCHIJHUKIB O TOHATTS
«IHTEPTEKCTYaJIBHICTBY, IKE XapaKTePU3YIOTh K 0araTOBHUMIPHUN 3B’SI30K MEBHOTO
XYAO0XKHBOTO TEKCTY 3 IHIIUMHU. B IHTEpPTEKCT1 TpUBA€E A1aJIOr aBTOPa 3 NEBHOIO UYKOIO
CMHCIIOBOIO TIO3MIII€I0 Ha 3acajax B3a€EMOJli «CBOED» 1 UyXOi» MOBH, YHUTau
JIOJTy4Ya€eThCsl 10 MipKyBaHb aBTOpA.

O3HaKkoI0  IHTEPTEKCTY €  HasBHICTh  IHTEPTEKCTyaJIbHUX  OJMHMUIIb
(IHTEepTEeKCTEM): LIMTATH, Mapemii, amro3ii, pemiHicueHuii, napadppasu touo. Kpim
HOMIHATUBHOI (YHKIIIi, IHTEPTEKCTEMU BUKOHYIOTh (DYHKI[II0 HAaraJyBaHHS YHUTA4YEBl
npo JiTepaTypHi (PaKTH, iX TEKCTOBlI KOMIIOHEHTHM Ta IHIII TBOPU MHCTEITBA.
[lepeBaxkHa OUIBIIICT 1HTEPTEKCTEM 31 CTPYKTYPHO-CHHTAKCUYHOTO MOIJISIAY €
peuennsmu. [lpu mepexmani IHTEPTEKCTyaldbHI OJUHUII MOXKYTh JOBOJII MOMITHO
TpaHchopmyBatucs. Taki TpaHcopmauii cramd 00’€KTOM  (YHKIIOHAJIBHO-
IpaMaTUYHOTO HANPSIMY B JIIHTBICTHIII.

[loza  yBarow  JNOCTIAHWKIB  3QJMIIMBCS  TEPEKJIANAlbKUN  acHeKT
IHTEPTEKCTYAJbHOCTI K CIIOcO0y (hOpMyBaHHS MIITEKCTY, IO i 3yMOBHUIIO BUOIp TEMU
JIOCITIKEHHS.

OO0’eKkT OCTIIKEeHHsI — JIIHTBICTHYHE SIBUILE 1HTEPTEKCTYaJIbHOCTI SIK CIOCOOY
dbopMyBaHHS MIATEKCTY.

IIpeamer AocigxeHHsA — KaTeropis XyA0XKHbOIO TEKCTy Ta 3acobu i crmocolu i
BIJITBOPEHHSI.

MartepiaJjiom goc/IiIKeHHS CITyTyBaId OCOOIMBOCTI BUKOPUCTAHHS MEePEKIa albKIX
TpaHc(opMarliil pi3HUX THUIIIB ISl BIATBOPEHHS IHTEPTEKCTyalbHOCTI B moBicTi [losa

Octepa «Hplo-Mopkebka tpumoris» (Paul Auster “The New York Trilogy”, 1987).
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Merta nocaixkeHHs1 — MpoaHaizyBaTH MEPEKIaTaIbKUN aclieKT IHTEPTEKCTYalIbHOCTI
K croco0y (hopMyBaHHS MIATEKCTY (Ha Marepialli YKpaiHCBKOMOBHOIO IepeKiIamy
noicti ITona Octepa «Hpio-MopKcbka TPUIIOTis»).

JlocATHEHHSI TOCTaBJICHOT METH Tepea0ayae BUKOHAHHS TaKUX 3aBIaHb:

1)  cxapakTepu3yBaTH IIOHSATTSA 1HTEPTEKCTYalbHICTh, THIH 1 (HOpMHU
JiTepaTypHOi IHTEPTEKCTYaIbHOCTI;

2)  MpoaHai3yBaTH IEPEKIaJallbKUN aCIIeKT IHTEPTEKCTYaIbHOCTI SIK CIIOCIiO
dbopMyBaHHS MIATEKCTY;

3)  xiacudikyBaTH criocoOu nepekaay iIHTePTeKCTyaTbHUX OJMHHUIIb;

4)  BUCBITIINTH (YHKIIIOHAJIBHO-IPArMaTHYHUIA aCMEKT I1HTEPTEKCTY B
yKpaiHCchKOMOBHOMY Tiepekunazi nosicti ITona Octepa «Hpro-Hopkchka TpHIOTisy);

5)  Bu3HAuUMUTH 0COOJIMBOCTI BUKOPHUCTAHHS NEPEKIIATAIBbKIX
TpaHchopMaIliil pi3HUX THUMIB NI BIATBOPEHHS IHTEPTEKCTYabHOCTI XYI0KHBOTO
TEKCTY;

6)  pO3MIAHYTH CTPYKTYPHY OpPTraHi3aIliio IHTEPTEKCTYaJIbHOTO IMPOCTOPY
XYJI0O)KHBOTO TEKCTY Ta cierudiKy croco0iB aJleKBaTHOT'O BIATBOPEHHS IHTEPTEKCTY B

yKpaiHCbkOMOBHOMY niepekitai moBicti [Toma Octepa «Hpio-Mopkcbka Tpriioris».

MeToau a10CaiIKEHHS:

- onucoguti mMemoo — NJI1 BUCBITICHHS PE3YJNbTATIB JOCHIKEHHS Ta
aHai3y MEepeKIalallbKoro acheKTy IHTEPTEKCTYalbHOCTI SIK CIocoO0y (opMyBaHHS
MTEKCTY;

- NepeKnIa003Has4020 KOHMeHm-aHanizy — s 3’ ICyBaHHsS 0COOIMBOCTEN
CTPYKTYPHOI Oprasi3aiii 1HTEPTEKCTYaJlbHOTO MPOCTOPY XYAOXKHBOTO TEKCTYy Ta
pPO3KpUTTS  crenudiku  Crmoco0iB  aleKBATHOTO BIATBOPEHHS I1HTEPTEKCTY B
YKpPaiHCbKOMOBHOMY MEPEeKIIa/li;

. Memoo y3azanvHenHs — IS (Ppikcallii 3aralbHUX O3HAK 1 BJIACTUBOCTEU

IHTEPTEKCTyaJIbHUX OJMHMIIb, @ TAKOXK Kiacu(iKallii crioco0iB nepekiamy.
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HaykoBa HOBHU3HA JOCJiI:KEHHSl TIONSTa€ y TOMY, IO BIEpIIe MPOaHAII30BaHO
NepeKIalallbKui acTeKT 1HTEPTEKCTYalIbHOCTI K crocoOy (hopMyBaHHS MIATEKCTY
noicti ITona Octepa «Hpio-Mopkcbka TPUITOTis».

CTpykTypa MaricTepcbKoi po00oTH: BCTYII, TPU PO3/1IU, BUCHOBKH, T10JATOK,
CIIMCOK BUKOPHUCTAHOI JIITEpaTypH 13 53 HallMeHyBaHb, 3arajibHUi o0car podotn — 96
CTOPIHOK.

IIpakTu4yHe 3HAYEHHS Pe3yJbTATIB JOCTIIKEHHS TOJIAra€ y BUKOPUCTAHHI iX Mij
yac BUBYGHHs CTyjaeHTamu nosicti Iloma Ocrtepa «Hpro-Fopkchka TpHiorism,
nepeKsaay TUIIB 1 (POpM JTITepaTypHOi IHTEPTEKCTYAIBHOCTI YKPATHCHKOIO MOBOIO.

KarouoBi TepMminM. [mmepmexcmyanvHicms, munu i @Gopmu aimepamypHoi

IHMepmeKcmyaibHOCmi, NIOMeKCM, XyO0HCHIU OUCKYPC.
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PO31J1 1. TEOPETUYHI ACIIEKTHU IHTEPTEKCTYAJIBHOCTI SK
CIIOCOBY ®OPMYBAHHI ITIIATEKCTY

1.1. IHTepTeKCTyaJbHICTh SIK JiTepaTypHe sSIBUILE

[IpoTsiromM TpUBaJIOro yacy He cjlaHe 1IHTepeC HAyKOBIIIB 1 JOCIIJIHHUKIB 10 TTOHATTS
«IHTEPTEKCTYaJbHICTh» MpPO 110 CBIAYaTh OCTAHHI JOCIIJKEHHS  SBUILIA
CIBBIIHOIIEHHS JIITEPAaTYpHUX TBOPIB, 3a SIKOTO BiAOYBA€THCS CBIJJOME 3aI103UYEHHS
MMCbMEHHUKOM CIOXETIB, MOTUBIB Ta 00pa3iB. 3a JOMOMOIOI0 1HTEPTEKCTYalbHOCTI
BIUTUB XyJI0)KHBOTO TBOPY HA YWTa4ya CTa€ ePEKTUBHIIIAM.

JI. OBaiituyk (2017) mommpeHuM BUIOM IHTEPTEKCTYaIbHOCTI HA3UBAE ITUTATY.
Tak, y muwiorii Tl'anuan Manuk «3704uHII 3 mapaliebHOro cBiTy-2» (2003)
BUKOPHUCTAHO MapeMli: yKpaiHChbKi HApOIHI IPUCIIB’ s, MPUKA3KH, 01011HI adhopr3mu,
K1 TTIOJaHO B XYA0KHBOMY TEKCT1 Y BUIJISII ITUTAT O0€3 aTpuOymii. [lepexxuTuii 10cBia
Hapoay Yy3araJlbHEHO Yy CTIUKUX (Dpa3eosIOriyHUX OAMHUIAX, 10 HaOynmu dopMu
PEUYCHHS JUIAKTUYHOTO 3MICTY, SIKI CIIYTYIOTh €JI€MEHTOM 00pa30TBOPEHHS: TBAPUHU
HaJIJICH] JIFOACKKUM YMIHHSAM FOBOPHUTH. SIK BiJOMO, caMe MOBJICHHS SIKOMOTA TIOBHO
PO3KpHUBAE XapakTep MEPCOHaXKa, XapaKTepuzye HOro Crocid KUTTSA, BHU3HAUYa€
npuHIunu [ 19, ¢. 269]. Y ka3koBuX il (haHTaCTUYHUX TBOPAX, AAPECOBAHUX ITiITIITKAM,
JOCITITHUIS BUOKPEMJIIOE TPU THUMH MIDKTEKCTOBOI B3a€EMO/IIi: apXITEKCTYaJbHICTb,
MapaTeKCTyaIbHICTh 1 3pilka TINepTeKCTyanbHICTh. [lommpeHnMu BuUgaMu Ta
dbopMamu IHTEPTEKCTYaTbHOCT1 BUSIBUIIUCH apXETHUITHI, M1(DOTOTIUH1, KA3KOB1 CIOKETH
Ta 00pa3u, BOHU HasBHI B aBTOPCHKMX TEKCTax SK LUTATH, allt031i, peMiHICIIEHIII],
MapoJIifoBaHHs, 1HOI — nmapadpasu. Y TBOpax Cyd4acHHX Ka3KapiB Ta MHUChbMEHHUKIB-
(daHTaCTIiB MPOTOTEKCTH BHKOHYIOTHh KAaHPOTBOPUY, CIOKETOTBOPUYY Ta 00OpPa3oTBOPY
¢dbyukIiii. HOBOCTBOpEHi TEKCTH € HOCISIMU KYJIBTYPHOI IaMm’siTl, OCKUIBKA BOJHOYAC

aKTyali3yroTh 3a0yTi TEKCTH ¥ PO3KPUBAIOTH TEpe]l FOHUM YHTAaueM 3HAYHUH TUTacT
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1ICTOpUYHOT Ta KOMYHIKaTHUBHOI TaM siTi, 30epexeHoi y (OJBKIOPHUX Keperax,
CIorajax Cy4acHMKIB, iCTOpHUHHUX XpoHikax [19, ¢. 270].

T. JI. JlymieHkO BKa3ye Ha HEJIOCTAaTHIO PO3pOOJIEHICTh  TMOHSATTS
«IHTEPTEKCTYaJbHICT» Yy BITYM3HSIHOMY MOBO3HABCTBI, HAroJIOIIyIOYM Ha PI3HUX
M1IX0/1aX JOCHIDKEHHS IHTePTEKCTYaIbHOCTI: B JTITEPaTypO3HABCTBI — 1€ IHCTPYMEHT
JOCTIPKEHHSI TBOPYOTO /1aJioTy aBTOPIB, HAMPSMIB, KaHPIB, a TAKOXK MaTepiayl Jyis
aHaJI3y XYJO0XKHIX MPUHOMIB, y JIHTBICTHIIl HaWBaXJIHMBIMIUMU €: 1) MOBHI (opmu
HAssBHOCTI TEKCTY B TEKCT1, XapaKTep BITHOIICHb MK TEKCTaMH; 2) CEMaHTH4Hi; 3)
TEKCTOTBIPHI (PYHKIIi IHTEPTEKCTY; 4) y4acTh y MPOILECI KOAYBaHHS 1 JEKOJYyBaHHS
Tekcty [17, c. 145].

A. A. llluctoBcpka 3BepTa€c yBary Ha KOHCTUTYTUBHY O3HaKy
IHTEPTEKCTYaJIbHOCTI — HaBMHUCHE MOCWJIaHHS. Hapatop cBiIOMO 3BepTa€ThCS [0
yuTaya, KU TOBUHEH BIIUYTH 3BEPHEHHS, CIpOOyBaTH 3’sICyBaTH, YOMY aBTOP
TOBOPHTH HE CBOIMHU, a Uy>KUMU clloBamMH. Take BpaxyBaHHS aBTOPCHKUX 1HTEHITIHN Ipu
JOCITIIKEHH] 1HTEPTEKCTYaIbHOCT] Ta HAPATUBHUX CTPATETiil Ja€ MpaBo aHaIi3yBaTu
OCTaHHIO 3 KOMYHIKAaTHUBHOTO TMOIJISIAY, KOJU IHTEPTEKCTYaJIbHICTh TPAKTYETHCS
HIMpILE, HIK IPOCTO 03HAKa JITEPATYPHOTO TBOPY, TOOTO BOHA BUCTYIIA€ BIACTUBICTIO
MOBJICHHSI ITEBHOT COIIaILHOT TPYITH, €MTOXH, KYJIBTYPH, O3HAKOIO JIiTepaTypHOCTi [34,
c. 134].

X. B. Ilerpuna (2019) nocniauna KOHIIENITHY Ta TEKCTOTBIPHY QYHKITIT alto31i
y TOCTMOJICPHICTCHKOMY XYJOKHBOMY TeKCTi. JlucepTanTka BBaxae, IO ajlto3is
CIIyrye 3aco00OM amessiii 0 JIHTBOKYJIbTYPHOTO KOHLEINTY, BHUCTYNAIOUUd HOro
NEPLENTUBHO-00pa3HUM CKJIAJHUKOM. BUKOHYIOUM KOHLENTHY (YHKIIIO, ato3is
(HaTsK, BIACWJIAHHS JIO0 JITEPATYypPHOTO TBOPY, CIOKETY, 00pa3y, MEBHOI iCTOPUYHOI
MoJii, po3paxoBaHe Ha EPYyAMIIII0 YKMTaya) BOJHOYAC BIJOMBAE AyXOBHY IaM’sTh
y3arajpHIOE JOCBIJl HapoJy, CTa€ CTPYKTYPHHM 3aco0oM  (OpMyJIrOBaHHs
BHCJIOBJICHHS, (h)parMeHTa TEKCTY a00 MUIMX TBOPIB, CIYTYE MaTepiaJioM JiJisi MOOYI0BU

TEKCTY-pEIUIIEHTA UM HOTO YaCTUH. Y TEKCTOTBIpHIN (HYHKIIT JOCITITHULS PO3PI3HIE
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HACKpI3HYy Ta JIOKaNbHY amto3ii. BiAMIHHICTD MK THIAMH IIUX OAUHHIIb MOJSATAE Y
crioco0i1 (popMyBaHHS TEKCTY: JIOKaIbHI anro3ii GOopMyrOTh (DparMeHT TeKCTy abo Horo
YaCTHUHY, HACKPI3HI — IUTICHUIN TeKCT [24, c. 4].

3apyOixHi JOCJT1THUKH BUBYAIOThH MEePEKIIaalbKUN aCIIEeKT
IHTEPTEKCTYaJIbHOCTI, 30CEPE/DKYIOUNCH Ha ii THIax 1 popmax.

B ocHOBy KkiacHMYHOTO BM3HAYEHHS 1HTEPTEKCTYyaJbHOCTI MOKJIAICHO CIOCIO
BILJIMBY OJTHOTO TEKCTY Ha 1HIIMMA. [{e Moke OyTH npsMe 3amo3u4eHHs], Take sIK [uTaTa
4y 11ariaT, abo HernpsiMe, Take K mapo/is, mactuil (Big ¢p. pastiche — mpo10BKeHHS
a00 1HaKIla CI0’KETHA BEpCisi IEPBUHHOIO (aBTOPCHKOI0) TBOPY, SKa OJIHAK 30epirae
aBTOPCHKI CTWUJIb, MIEPCOHAXKIB, aHTYpaXK, yac Jiii), HaTSIK 4u nepeknan. OyHkiis Ta
€(hEeKTUBHICTh IHTEPTEKCTYyAIbHOCTI 3HAUHOIO MIpOI0 3aJIe3KaTh Bij] MOMEPEIHIX 3HAHb
YUTaya Ta pO3YMIHHS HUM BTOPHMHHOIO TEKCTY, MapOo/ii Ta HATSAKIB 3aJI€KaTh B1Jl TOTO,
YK 3HAE€ YUTay, [0 caMe Mapo/Iil0e YK Ha 110 HaTsKkae aBTop [47].

P. Miona (Robert S. Miola, 2004), Bu3Ha4ae ciM TUMIB IHTEPTEKCTYaIbHOCTI B
JITEpaTypl paHHBOTO MOJIEPHY: OTJISM, MEepEeKia, UTyBaHHs, JDKEpesia, KOHBEHIIIT,
XKaHpH, npoJioru. Tak, mepexsiaj «epeHOCUTh» TEKCT Ha 1HILY MOBY, B1ITBOPIOIOYH
Moro 3aHoBo. MaiicrepHicth mnepeknany «lmiamu» H. Yenmena (Nicoll Allardyce
Chapman) BUSBISETbCS B TOMY, IO MEPEKIagayu «IIiiMaB CIIpaBXHE MOYYTTS 1 IyX
['omepay», BUKOpUCTaHHS 1H(IHITUBHUX KOHCTPYKIIA Ta OCOOOBHX 3aiMEHHUKIB y
TEKCT1 Ma€ Ha MET1 MPEICTaBUTH JApaMy 1HJIMBIIyaTbHUX CMEPTEH, a HE CYMHY JIOJIIO
BCiX cMepTtHHX [50, p. 17].

. Mamert (David Mamet, 2020) xapakTepu3ye HOHATTS IHTEPTEKCTYyaIbHOCTI 3
HOTJISITY JTITepaTypHOi Teopii, ika BU3HAE, IO BC1 JITepaTypHi TBOPH € OXITHUMH a00
TaKUMHU, 1110 3a3HaJIM BIUIMBY MOMNEPEAHBOI JiTepaTypHoi npaii. [IpoTe € HaBMUCHA
IHTEPTEKCTYaNbHICTh, KOJIM aBTOP HABMUCHO 3alI03UYY€ 3 TEKCTIB, & TAKOXK IPUXOBaHA
IHTEPTEKCTYaJIbHICTD, SIKa MOJISITa€ Y BUIMAJKOBOMY BUHUKHEHHI MOCUJIaHb — 3B’ SI30K
Yyl BIUIMB BHUIIQJKOBI, — OCKUJIBKM BECh HAaNUCAaHUH TEKCT YMOXKIIUBIIIOE

IHTEPTEeKCTyalIbHICTh. [lesKi IHTepTeKCTyalbH1 MOCHIIaHHS — 1€ TOYHI1 JIIHIT 1aJory 4u
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nii (y n#pami), ToAl SK 1HIII TOCWIaHHS HewiTki. Yacto BxuBaHi (opmu
IHTEPTEKCTYaJIbHOCT1 — Mapo/ii, MacTulll, MepeKasu, ajeropii. Bukinagad mucrernrsa
JpaMu MepEKOHAHUM B TOMY, 1110 JIITepaTypHUU TBIp, IKU Oepe y4acTh y CTBOPEHHI
HOBOI'O TEKCTYy, € IHTepTeKcTyalnbHUM. AOcypauctceka m’eca T. Crommapna
«Posenxpani i Iinpaencrepn meptsi» (Tom Stoppard ”Rosencrantz and Guildenstern
are Dead”) sxualikpamie UTIOCTpyE TOHSTTS I1HTEPTEKCTYadbHOCTI, OCKUIbKH T.
Cronmapn nepenucye icropito B. Illekcmipa «['amner» 3 Touku 30py JABOX paHillie
HeBaxMBUX nepcoHaxiB (B. llekcnip He cTBopuB «I'amieTa 3 HyJIsl, @ CKOPUCTaBCS
Jerenor mpo Amiera) [49].

M. JlxyBan (Marko Juvan, 2005) cTBepmKye, 10 KOHIEMIsS
IHTEPTEKCTYAJIbHOCTI MOKE JIOBECTH 1 MOSICHUTH JKaHPOBY 1J€HTUYHICTh MO-1HIIOMY:
aHPU ICHYIOTh 1 (DYHKIIOHYIOTh HACTUIbKH, HACKIIbKM BOHHM € BOYJOBaHUMHU B
COIIAJIbHY TIPAKTUKY, KA CTBOPIOE IHTEPTEKCTyaJIbHI Ta METATEKCTOBI MOCUIAHHS /
MOCWJIAaHHSI HAa IPOTOTUIIOBI TEKCTH 4M TEKCTOBI cepli. Ha nymky JI)xyBaHa, >kaHpu
SBJITFOTH COOOI0 KOTHITHBHI Ta MparMaTuyHi 3aCO0U IHTEPTEKCTYaTbHOTO Y3TO/IKCHHS
mabJIOHIB, YHACTIIOK I[OTO TEKCTH CTAlOTh 3arajlbHUMHU MPOTOTUIIAMHU. Bynb-sKuii
TEeKCT, uepe3 pOJOBUH Ta TMparMaTUYHUA KOMIIOHEHTH KOMYHIKaTUBHOI
KOMIIETEHTHOCTI aBTOpa, BUSBIIETHCS 3aJICKHUM Bl HASBHHUX >KaHPOBUX 3Pa3KiB,
OCKIJIbKA TEOPETHKHU OYJM CXHWJIbHI BUPOOJSTH Kiacu@ikallii 13 3aKpUTUM HabOpOM,
3aCHOBaHI Ha CTPYKTYPHUX 1HBAaplaHTaX TEKCTIB, 10 BUIUIUBAIOTH 13 PI3HUX MEPIOAIB
Ta cepeoBuIl. BoHM po3risaanu oOcar TEKCTY, BAKOPUCTaHHS Bipia / mpo3u, popmy,
MePEBAKHUIN PEXKUM (J11aJIOT, PO3MOBib, BUKIA/A, CIIOBiAb), CTHIb, TEMA, PO3MOBIIb,
repoi, €MOIIIHO-OLIIHHUNA HACTpid, CUTyallis, IPEeIMET BHCIOBIIOBaHHS Ta 1HIII
daktopu. Ilpore Taki cnpoOu OyAyrOTh J>KaHPOBI KOHLEMII Ta CHCTEMHU
PETPOCIICKTUBHO, «J10 moii» [48, p. 4].

M. 3enrin (M. Zengin, 2016) 3a3Ha4ae, 110 iIHTEPTEKCTYATBHICTh CTOCYETHCS HE
TIIBKM ~ aBTOpa, NPOLECY MEpEeTBOPEHHS, NepenucyBaHHs abo0 MOTJIMHAHHSA

MOTIEPETHHOTO TEKCTY UM TEKCTIB, a TAKOXK YUTAI[LKOTO TIOCUJIAHHS HA TEKCT UM 1HIII
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TEeKCTH, SKi BIH YWTaB 1 3HAB paHille, JO YWUTAHHS BIAMOBIAHOTO TEKCTY, TOMY
reHepyBaHHS 3HAYEHHS TEKCTY Peasli3ye€ThbCsl HE TUIBKM B aKTI TBOPEHHS, a TAKOX 1 B
akTi cpuiinarTa [53, p. 302].

[aTeprekcryanpHicTh (Binm jart. inter — mix i textum — TkanuwHa, OymoBa) €
OCHOBHMM MOHSTTSIM TEKCTOJIOT1i MOCTCTYKTypani3My. Beesene B HaykoBuit 00ir 1967
p. IOmieto  Kpicreoro  (6onr.  HOmus  Kpwcrea),  dinocodunero-
MOCTCTPYKTYPAIICTKOIO, JIITEPATYPO3HABUIICIO 3 METOI BHSBICHHS PI3HUX (POpM 1
HampsMiB MuchMa (LIUTaTa, IIEHTOH, PEMIHICTEHINSA, alto3isd, Mapojis, Iulariar,
TpaHc(opMmallisi iHBapiaHTa, CTUJII3AIlIA) B OJHINA TEKCTOBIM TuiomuHi. [TuceMeHHuIs
CUpaeTbcsi Ha Teopito momidoHiyHOCTI M. baxTiHa, mpami NOpeaCcTaBHUKIB
dbopmanbsHoi mkoyn, koHuenilio aHarpam ®@. ge Coccropa. Ha gymky 1O. Kpicrenoi,
IHTEPTEKCTYalIbHICTh TPAKTYEThCS SK MOMJIMBUH MPOCTIp, MUCKYPC «IHUTATHOI
Jiteparypu» [2, c. 309].

Buxoasuu 3 TOro, mo CBIT CTAaHOBUTh «CYIUIBHUM YHIBEPCAIbHUU TEKCT,
MOCTCTPYKTYPATIICTH PO3TISAAIOTH TIOSIBY HOBUX TEKCTIB Y PO3pi3i MEPETUHY 1HIIHUX,
yIi3HaBaHUX TOTIEPEIHIX YW MapajelbHUX TEKCTIB. I[HTEPTEKCT sBisie COOOIO
pe3yabTaT BIJHOLIEHb apXETEKCTy (JIOT1YHE TMOHATTS TEKCTOBOI CYKYMHOCTI B
TUCTPUOYTUBHOMY PO3YMiHHI), TPOTOTEKCTY (MOMEPEHId TEKCT) 1 METaTeKCTy
(TEKCTOBI €JEMEHTH APYTrOro MOPSAKY). TBOPEHHS HOBOTO TEKCTY BHSIBIISETHCS
HEMOXXJIUBUM 0€3 HallapyBaHHs IHTEPTEKCTyaJIbHUX CMHUCIIB. Y 3B’S3Ky 3 IIHUM
dbpanity3bkuit mitepatyposnaseis Kepap XKenerr (Gerard Genette), sikuii cTosB Oinst
BUTOKIB BUBUCHHS IHTEPTEKCTYaJIbHOCT1, HA3UBAE 1i TUIHU: 1) CIIIBICHYBAaHHS B OJHOMY
TEKCTI OJHOTO YM KIJIbKOX; 2) MapaTeKCTyalbHICTh (BIIHOLIEHHS TEKCTY JI0 CBOEI
YaCTUHM — 3arojIoBKa, emirpada, BcTaBHOI HOBelH, sk-oT: ~The New York Trilogy™:
"City of Glass”. “Ghosts”. The Locked Room” — «Hbio-llopkchka TpHIOris»:
«Cxasine  micto», «[lpuBnmm», «3aMkHeHa KiMHaATa»); 3) METAaTEKCTYalbHICTh
(CIiBBIHOIIEHHSI TEKCTY 13 MIATEKCTOM, KOMEHTYBAaHHS CBOTIO IHTEPTEKCTY); 4)

riIepTeKCTyalbHICTh (MapoiiiHe CHIBBIIHOIIEHHS TEKCTY 3 MpOoGaHOBAHUMU HHUM
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IHIIIMMU TEKCTaMH) 5) apXiTeKTYaIbHICTh (JKaHPOBHIA 3B’ 130K TeKCTiB) [2, c. 310]. Ha
crorojHi kinacudikarris XK. JKenerra € HaltO1IbII TTOBHOO, TOMY ii O€pyTh 32 OCHOBY
I cBoix tumnonorii M. I'moBincekuii, H. ®ateeBa, X. I1nerrT.

H. O. ®areea Ha ocHoBi kmacudikamii XK. JKenerra momae BracHy
KIacudiKaIio THUIIB BKJIOUYCHb I1HTEPTEKCTY B aBTOPCHKUM TEKCT: BIIACHE
IHTepTEeKCTyalbHICTh (IIUTaTH, ajro3ii, [EHTOHM), MApaTeKCTyalbHICTh (I[UTATH-
3aroJIOBKH, emirpadu), MeTaTeKCTyalbHICTh (IHTEPTEKCT-TIepeKas, Bapiallii Ha TeMy
MPETEKCTy, JOMHCYBaHHS — 4YYKOrO0 TEKCTy, MOBHa TIpa 3 TIPETEKCTaMHu),
TIIEPTEKCTYAbHICTh (K BUCMIIOBAHHS YM MMAPOAIOBAHHS OJTHUM TEKCTOM IHILOIO),
apXITeKCTYaJbHICTh (PKAaHPOBUUM 3B’A30K TEKCTIB), IHIII MOJIETl ¥ BHUIAJKH
IHTEPTEKCTYaJbHOCTI (IHTEPTEKCT SIK TPOI YW CTHJIICTHYHA (irypa, iHTEpMeaialbHI
TPOIH 1 CTHITICTUYHI (irypH, 3ByKO-CKJIaI0OBUI 1 MOppEeMHHUIA TUTI iHTEpTEeKCTY [38, C.
122-159].

Tunosorito 1HTEPTEKCTyadbHOCTI 3ampornoHyBasia Takox H. IT’ere-I'po, sika
Ha3WBajga JBa THUMM B3a€MOJII TEKCTIB: CHIBIPUCYTHICTh (LMTata, pedepeHiis,
Tuiariar, anro3is) 1 gepuBaiis (cTuiizarist ta maposis) [37].

[. II. Inpin BuOKpeMIIO€ (OpMHU JITEPATYPHOI IHTEPTEKCTYaIbHOCTI:
3aI03UYCHHS, IEPEPOOJICHHS TEM 1 CIOXKETIB, SIBHE 1 MPUXOBAHE IIUTYBAHHSI, IEPEKIAI,
nJariaTt, anrosis, napadpasza, HacHiAyBaHHS, Mapois, €KpaHi3ailis, BUKOPHUCTAHHS
emirpadis 1 T.11. [35, c. 104].

KrnacnyHuM BU3HAUEHHAM IHTEPTEKCTyaJIbHOCTI Ta IHTEPTEKCTY, SIKeE
JOCITITHUKHA OepyTh 3a OCHOBY, € nediniiis Ponana bapta (Roland Barthes): koxxuumii
TEKCT € IHTEPTEKCTOM; 1HIII TEKCTH MPUCYTHI B HbOMY Ha PI3HUX PIBHAX Yy OUIBII YU
MEHIII YITi3HaBaHUX (popmax: TEKCTH MOMEPEIHBOT KyIbTYPH 1 TEKCTH HABKOJIHUIIIHBOT
KynbTypu. KokeH TEeKCT — 1€ HOBa TKaHMHA, 31TKaHa 31 CTapuX LUTAT. YPUBKHU
KyJIbTYPHUX KOJIB, (DOPMYJ, PUTMIYHUX CTPYKTYp, GpParMeHTH COIIabHHUX 110M 1
T.IH. — BC1 BOHHM IPOCSIKHYTI TEKCTOM 1 MepeMilliaHl B HhOMY, OCKUIBKH 3aBXJIH 0

TEKCTY 1 HABKOJIO HHOTO ICHYe MOBa. SIK HeoAMiHHA TIepeayMoBa JJisi OYyIb-SIKOTO
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TEKCTY, IHTEPTEKCTYalbHICTh HE MOXKE OyTH 3BEZICHA JI0 MPOOJIEMHU JHKEPE 1 BILTUBIB,
BOHA CTAHOBUTH 3arajibHe MoJie aHOHIMHUX (GOPMYII, MOXOKEHHS SIKUX PIIKO MOKHA
MPOCTENKUTH, 0€3 CBITOMUX 200 aBTOMATHUYHUX LIUTAT, 10 MOJAITHCS aBTOPOM «0e3
nanok» [41, c. 78].

I'. M. CroTa Bka3ye Ha MO/IBiiHE TIyMa4eHHs MOHATTS IHTEPTEKCTYaIbHOCTI: 1)
CHEKTP MDKTEKCTYaJIbHMX BIJIHOIICHb, YHACTIOK IOTO OyAb-SIKUH TEKCT €
CKJIQJHUKOM IIIUPOKOTO KYJIBTYPHOTO KOHTEKCTY M ICHY€ 3a pPaXyHOK YHMCIECHHUX
TEKCTIB-TIONIEPEITHUKIB; 2) I1HTEPTEKCTYyaJIbHICTh SIK CHOCIO B3aeEMOAIl PIZHUX
TUCKypciB y Mexax onHoro Tekcry (P. bapt, I1. Ban nen I'eBens, JI. Jlennenoax, K.
KypTte Ta iH.): B TEKCTI € CBOEpiAHA KOHOTAITis, 0 BIJICKJIA€ YMTa4ya 0 1HIIUX TEKCTIB
[30].

I. CMipHOB BH3HAYa€ 1HTEPTEKCTYAJbHICTh K «JBa a00 OLUIbIE XYyMO0XKHIX
TBOPH, K1 00’ €/IHaHI 3HAKAMHU-TTOKa3HUKAMH 1IHTEPTEKCTYyaIbHOTO 3B’ s13Ky» [13, 233].

H. JluxomaHoBa TpPOBIJHOIO BJIACTUBICTIO I1HTEPTEKCTYabHOCTI Ha3UBa€
acoIllfOBaHHsS (BMIHHS YCTAHOBJIIOBATH 3B’SI30K MIXK YSBICHHSIMH YW SBUIIAMU
JTIACHOCTI), II0 BUHHMKA€E BHACIIJIOK HOBOI BIATBOPIOIOYOI CTPYKTYPH XYIOKHBOTO
igoro [13, 233].

[cTOTHO BIUIMHYJA HA TEOPiKO 1HTEPTEKCTYaJbHOCT! KOHIICTIIIS J1ad0Ti9YHOCTI
M. baxtiHa. 3 iHTEpTEKCTYaJIbHICTIO KOHLEMLIIO AianoriyHocti M. baxTiHa noB’s3ye
CHUIBHICTH TIPOOJIEM, SIKy BIH HAa3WBA€ «CTUII3alli€l0, TOOTO HACIITyBaHHS MOBU
iHIIOTO 3acobamu BiacHoi MoBmW» [4, c. 288]. Jliamor TEKCTy 3 TEKCTOM, €IEMEHTH
OJIHOT'O TEKCTY (BTOPUHHOTI0) B 1HIIIOMY (OCHOBHOMY), B1JIOM1 YUTa4y€B1, BITI3HAHI1 HUM,
TOMY BBaXKAIOTHCS MIPOSBAMU IHTEPTEKCTYaTbHOCTI.

Kpim Teopii mianoriyHocti M. baxTiHa, Ha PO3yMIHHS  MOHATTS
IHTEPTEKCTYaJIbHOCT1 BIULTMHYJIU TOCTIIHKEHHS (POPMAaITICTIB, SIK-OT: KOHIIEIIIIs apoail
FO. TunsnoBa. Ha nymky }O. TunsHOBa, mapofiss — MOBHUH 3aci0, IO CIIY>KUTb
CTBOPEHHIO HOBOTO OPUTIHAJILHOTO TEKCTY. Y TaKOMY TEKCT1 IMOCUJIaHHS Ha 3pa3okK €

BaXXJINBMM YMHHHUKOM, 00 ¢ MnmoCuJianHs 10 3HAYCHHA, CCHCY IICPBUHHOI'O TCKCTY
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XYI0KHBOTO TBOPY. Takuil miaxia A0 po3yMiHHS Mapo/iii, B SKOMY € HE IPOCTO MOBHA
rpa, a TMpEICTaBleHl IHTEPTEKCTyaldbHI 3B’S3KM Ta BJIACTHUBOCTI, BBAXKAETHCS
KOHCTPYKTUBHUM. [lapois He BUCTyNae JITEPATYPHUM >KaHPOM, a CIIPUUMAETHCA SIK
IHTEPTEKCTYaANIbHICTb, IPOBIHA O3HAKA aHAT130BAHOIO TEKCTY.

[lim yac yuTaHHS BCl TEKCTH CTAalOTh MOJI(POHIYHMMHU Ta peali3yrTh CBIH
IHTepTeKCTyalbHUN TOTeHIlan. TekcT Ha0yBae CMHUCIY uYepe3 3alydeHHS 4YUTadiB-
HOCIiB 1HMB1IyaJIbHO HETIOBTOPHHUX TE€3aypPYCIB COIIAJIbHO 3HAYYIIUX TMPEIEIeHTHUX
TEKCTIB JI0 MPOLIECY BUPOOHUIITBA CMUCITY, B TOM 4ac SK aBTOP «3HHUKAE» 3 TEKCTY
(3B11ICH, BIJHOCHHH «aBTOP» — «UHUTa4y» aCUMETPUYHI, TOJOBHY POJIb Y YUTAHHI SIK Yy
JTMHAMIYHOMY IPOIIECi BUPOOHMIITBA CMUCITY BiIrpae caMe 4uTay).

TekcT po3ropTaEeThCsi 3aHOBO, 3MIHIOIOYUCH MPU KOKHOMY HOBOMY UHWTaHHI,
OCKIJIbKU THTEPTEKCTYaJIbHUI MOTEHIIa)I TEKCTY peasi3y€eThCsl B IBOX HampsiMKax: 1)
B3/IOBXK BEPTHKAJIBHOI OCl «TEKCT / KOHTEKCT» 1 2) TOPU30HTAJBbHOI OCl «aBTOp /
qUTAY.

[Iporec CHpUMHATTS TEKCTy Iepeadadae CIIBBIIHECEHICTh Y CBIJIOMOCTI
pelMITieHTa JBOX IJIaHIB: MJIaHy TEKCTy-MpuiiMaya Ta IJIaHy MPELEeACHTHOTO TEKCTY.
VY CHIHICTh TAKOTO MPOIECY 3aJEKUTh BlJI KOMIETEHTHOCTI YMTaya, CTYNEHsS HOro
BOJIOJIIHHSL COIIIOJIEKTOM (COIMabHUM J1aJIeKT), IO PO3TISIAEThCS SK KOPIYC
NpEleIeHTHUX TEKCTIB 1 MpaBWJ iX apaHwkyBaHHsS. YuM Kpame uyutad OyB
O3HAHOMJICHHH 3 PEJICBAHTHUMH TPEIECICHTHUMU TEKCTaMHU, TUM OUIbIIE €IEMEHTIB
CEMaHTUKH Ta JIIHIBOCTHJIICTHYHOI OpraHi3allii TeKCcTy-IpuiiMaya CripuiManocss HUM
y 3B’SI3KY 3 aHAJIOTTYHUMU €JIEMEHTaMU IIUX MPEIEACHTHUX TEKCTIB 1 YCBIIOMIICHIIITUM
OyJO CHPUMHATTS TEKCTY. Y BHIAJKY HEJAOCTAaTHBOI I PO3Mi3HAHHS IHTEPTEKCTY 1
BCTAHOBJICHHSI HEOOXIIHOTO MIDXKTEKCTOBOTO 3B’S3KYy KOMIIETEHTHOCTI 4HTay
MIPOJIOB)KYBAB JIIHIMHE YUTAHHS.

SIKIIO0 KOMIETEHTHICTh YWTaya € BHCOKOK, TO BIJOYBA€ThCS BII3HABAaHHS
IHTEPTEKCTY, CHPUUHATTA HOTO SK MapaJurMaTUYHOIO €JIEMEHTa 1 BCTAHOBJICHHS

HEOOXITHOTO MDKTEKCTOBOTO 3B’si3Ky. CHpPUHHATTA TEKCTy YWTA4eM peali3ye
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KaTeropito 1HTEPTEKCTyadbHOCTI. B3aeMopis miaHy TeKCTy-TipuiiMaya 1 IUIaHy
MPEIEICHTHOTO XapaKTePU3YEThCS HEMOBTOPHUM CMHCIIOM, OCKUIBKM 4HUTad
BUOYJIOByE TpeTi IUIaH — pe3ynbTaT, SKHM 3aJeXUTh B 0OCOOJIMBOCTEH
IHAUBIAYAJIbHOTO COpUUHATTS. [IpeneneHTHl TEKCTH MOXYThb OYTH NpeICTaBIIEHI
KOHKPDETHUMH BepOaJbHUMH TEKCTaMH, BpaxOBYIOUM TEKCT-NpuiiMady 3 HOro
XpOHOJIOTIYHUMH ~ TIOTIEPEAHUKAMH 1 HACTYNMHUKAaMH; KOJOBHUMH CHCTEMaMH,
BKJIFOYAIOYH KOUYIBHI CIOKETH, KaHPH, APXETUITU 1 MOBH, 110 JIa€ HAYKOBIISIM Mi/ICTaBU
TAYMAYUTH IHTEPTEKCTYATbHICTh SIK KOHTAKT MK TEKCTaMU MEPIIOTo 1 IPYyTroro TUIIIB.

[IpenieeHTHI TEKCTH YTBOPIOIOTH aBTOHOMHI CMHCJIOBI OJIOKM XYI0KHBOTO
TBOPY, aKTyalli3ylOTh 3HAYYIy JUisi aBTopa (POHOBY i1HQOpMAIIiIO 1 anedolTh 0
«KYJBTYpHOI maMm’AT1» 4YuTada. [lpeneneHTHUN TEKCT ABIsIE COOOI0 pe3yJbTaT
CMHUCJIOBOI KOMIIpECii BHUXIJHOTO TEKCTYy 1 XapaKTepU3yeThbcs OaraTopa3zoBOIO
MOBTOPIOBAHICTIO B IHTEPTEKCTYaJIbHOMY PSY.

VYBary  JOCHIJHUKIB  NPUBEPTAIOTh  HAcaMmIepel  «KyJIbTYpO3HAaKOBI»
MPEIEeICHTHI TEKCTH, K1 CIUPAIOTHCS Ha CHUIBHICTh YHIBEPCAIBHUX — COIIAIbHUX,
KyJIbTYpHUX a00 MOBHUX — (DOHOBUX 3HAHb aBTOPA U YUTAYA.

[HTEepTEKCTYyanbHI B3a€EMO/IT CTaIOTh MOXKJIMBUMH BHACIIJOK CEMAaHTUYHOTO Ta
CTPYKTYPHOTO 130MOp(}i3My KOHTAKTYyHOUMX TeKCTiB. CeMaHTUYHUHN 130MOp(Di3M,
3aJlaHUi TIOHSATTSIM MaTpULl TEKCTy, 3amponoHoBaHuM M. Piddareppom, skuii
3aCTOCOBY€E IIed TEpMiH JUIsl TO3HA4YeHHS CJoBa, ¢pa3u abo peyeHHs, MO0 He
00OB’SI3KOBO NPHUCYTHE B TEKCTi, ajié CTAHOBUTh CMHCIIOBE sAapo. CTpyKTypHa
IUJIICHICTh TEKCTY CTBOPIOETHCS HUIAXOM TpaHcdopmallii Takoi MaTpHIll, 1 TIIBKH 3a
YMOBH ii pO3MI3HAHHS Yy MpPOLECI CEMIOTUYHOTO YHUTAHHS PELUITIEHT CIOpUiiMae
aHOMaJIbHI XapaKTePUCTHKU TEKCTy aJeKBATHO, SIK CTPYKTYPY, PEEPEHTOM SIKHX €
NeBHUH «1HBapiaHT» (croci0 TpaHcdopmallii BciMa eleMeHTaMHU TEKCTY €T MaTPHII).
3a TakuX YMOB TEKCT PO3TJISAAETHCS SK MEBHA IIO0ANbHA €QHICTH 13 TITUOMHHUM 1

noBepxHeBUM piBHAMH [33, c. 85].
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[HTEpTEeKCTYambHICTh OB’ sI3aHA 3 TIOHATTSIMH «CEMIOTHYHA TIaM’ SITh KYJIbTYPH»
(FO. M. Jlotman), aepuBaiiiiiHa iCTOpis TEKCTY, «aiaxpoHiuHa marpuus» (B. M.
TomopoB), mo fae 3MOry MmOOAYMTH IHIIMK TEKCT, CMHCJIOBA OaraTOBHUMIPHICTD,
«PO3TATHYTICTH JIJIs1 HOBUX BiaBepTocTed nyMku» (O. M. BecenoBcbkuid).

EBoso11ito Teopii IHTEPTEKCTYaIbHOCTI Ta ii TEOPETHYHI IiIBAJIMHHU JIOKJIaTHO
posrisHyTo B mpaigix ['. B. Jlenucosoi, I'. B. Kpemuesoi, H. O. Ky3bminoi, FO. M.
Jlormana, H. O. ®ateeBoi, b. M. Smnonscekoro, /. Criuma, M. Yoprona, 1. B.
ApHonbaa, YMoepTo Exo.

CydacHi yKpaiHCBKI JOCHIAHUKK 1HTepTeKcTyanbHOocTi — JI. bimoyc, M.
Irmatenko, M. I36enko, M. Illanmosan. H. Kopa6awsosa, JI. Cokon, B. Ilpocanosa
CHIBBIIHOCATh «IHTEPTEKCTYAJIbHICThY 3 MOHATTAM «iHTepTekcT» (3a P. baprom),
TOOTO Oynb-SIKUH TEKCT CHPUIMAIOTh SIK 1HTEPTEKCT, «IIUTYBaHHS 0€3 Jarmok» 1
3aCTOCOBYIOTH JaHy KOHIICTIIIIIO IHTEPTEKCTYAIbHOCTI JIsl aHAITI3Y XYIO0XKHIX TBOPIB.

Hocnigauku C. baptnert 1 bimn X’ro3 (Sarah Bartlett , Bill Hughes, 2011)
CTBEP/KYIOTh, IO JITEPATypHHUM CBIT PSCHIE TMPUKIATAMU B3a€EMO3B’SI3KIB MK
XyJIO)KHIMH ~ TBOpaMH, a 3aCTOCYBaHHS TIAXOAy 3B’S3aHUX  JaHUX §
JITEpaTypO3HABCTBI JIa€ 3MOTY KJIacu(IKyBaTH 1l BIAHOCUHU, 3pOOUTH iX BIAKPUTUMHU
Ta JIETKO BUSBUTH. B3sBIIM 3a OCHOBY THIIOJNOTII0 TpaHCTEKCTyalbHOCTI JKepapa
Kenerra, aBTOpM CTBOPWJIM BeO-MacIITAaOHYy MOJIETb  B3a€EMO3B’SI3KIB. €
IHTepTeKCTyallbHl mocuianHs Ha «[lamemy» Pigapiacona (BHCTyIae TIMOTEKCTOM
Jlxetin Eitp), a Takoxx HaTsku Ha [llekcmipa, Mintona, biomito, batipona, Bopacsopra,
Ckotta Ta 6ararpox iHImUX. [HTepTeKcTyanbHIicTh JkeiH Eiip BusBMiIach He MPOCTO
dbopmanbHUM 0OPMIIEHHSM TEKCTY TBOPY, OCKIIbKH JIPKEHH SIK OTIOB1a4 BEJIE /1ajor
3 bibmiero Ta MiITOHOM, MEPEYUTYIOUM IIi TEKCTH, 100 3HOBY BIJKPUTH B HHUX
OpUTIHAJIbHI ICTUHH TPO CBATICTH CIIPaBKHBHOTO MOJPY>KHBOTO HLTIO0Y, CIIOTBOPEHI
XUOHUMHM [UTaTaMu. Y CBOId BHUMYIICHIM camMoTHOCTI J[KeWH cTae dYuTadueM
IHTEPTEKCTY, MPOBOSYH Mapajesi MIX JOMAIIHLOIO TUPAHIEIO, IKY BOHA TIEPEKUBAE,

1 TUpaHi€lo, mpo Ky posnoBigae «Pumcbka ictopis» [omaemira [40]. MoaenroBaHHS
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JITepaTypHUX B3a€MO3B’SI3KiB, HA AYMKY JAOCTIIHUKIB, AACTh YITKIIIY Ta JETAIbHIIIY
KapTUHY 1CTOPil KYJIbTYpU, OCKUIBKM BEO-MOJENb uepe3 JACSIKUA Yac MOXKe
JIOTIOBHIOBATHUC.

A. XaGepep (Adolphe Haberer, 2007) nmokmagHO  pO3TisLAac
IHTEPTEKCTYaJIbHICTh y TEOPIi Ta MPaKTUIIl, BUXOISIYH 3 Te3U «HTepTEKCTyalbHICTh —
MOHATTS, SKE YacTO AacoOIIOEThCA 3 TIOCTMOJEPHI3MOM, 30KpeMa 3i  cheporo
MOCTMOJICPHI3MY, JI€ JITepaTrypa CTHKAEThCA 3 KPUTUYHOIO Teopiero». JlocaiaHuk
nocuiaeTbesa Ha ctatTio T. Emiora « Tpaguris ta iHauBiayanbHu Taganm (1919) 1
JOXOAWTh BUCHOBKY, IIO BCl CIPAaBXKHI MOETU Ta XYyJIO0XHUKA MAIOTh ICTOPHYHE
MOYYTTS, SIKe 3MYIIyE iX YCBIAOMIIIOBATH «OJHOYACHUW TOPSAIOK», TPAIUINi, IO
SIKOMOTA ITOBHO MIATBEPIKYE TEOPist IHTEPTEKCTYaNbHOCTI [45, p. 61].

. Jlatem (Don Latham, 2008), aHani3ytouu 1HTEPTEKCTYyaJIbHICTh Y TBOpax
JleBina AnMoHAa, HABMUCHO YHUKA€E TEPMiHA «ITACTHIID» Yepe3 WOTo 1HOJI HETaTHUBHI
BIATIHKY (Ppenepik JxeliMcon y «IloctmoaepHizMi ad0 KyJIbTypHA JIOT1Ka Mi3HBOTO
KamTali3My» BH3HA4Ya€ TMACTUII SK TMOPOXHIO TMapoidil0) 1 BiIJa€ TMepeBary
HEUTPAIIBHOMY TEPMIHY «KOJaX» (JTITEpaTypHHM TBIp, IO CKIATAETHCS 3 €JIEMEHTIB,
3aM03UYEeHUX a00 Yy PI3HMX MHUCbMEHHHKIB, a00 y KOHKPETHOTO MUChbMEHHHKA): Y
«Cxemmiry», «Ilycreni Kitay, «Knei» [leBinm AJMOHI BUKOPHCTOBYE pi3HI THUIH
IHTEPTEKCTYaJIbHOCTI, 1100 30araTUTU CBOi pPO3MOBiAl. BHUKOPHCTOBYHOYHM aiio3iio,
aJlanTalliio, KoJaXX Ta MI3aHCIIEHY, BIH 3a0X04Yy€ YUTAYiB-TITTKIB IITYKaTH TEKCTH-
MOTIEPETHUKH 1 PO3TJIAIATH B3a€EMO3B’ I30K MK ITMMHU TEKCTaMU Ta HOT0 BIACHUMH. Y
Takuh crnocid aBTOp JAEMOHCTPYE IMOBAry JI0 CBOIX YUTAYiB 1 Ja€ iM 3MOTYy CTaTu
aKTUBHUMU TBOPIIMU ceHCy [51, p. 214].

K. Yomnie (Christine Chollier, 2014), ngocnixyioun TEKCTOBY CEMAaHTHKY Ta
JITEpaTypy, 3a3Hayae, 110 HampsMH, sIKI O0EpTAIOThCS HABKOJIO IMepeKiianaya,
MOPOIIA MOJIEII peabHOTO, A0CTPAKTHOTO YX HESIBHOTO YMTAYA, SIKI HE BPaXOBYIOTh
yCiX TEKCTOBHUX sBUIN. HaWHOBIIN MiIXOJaU, Ha AYMKY JOCJIIHUIN, BUTICHSIOThH

JITepaTypHUN TEKCT y COLIajdbHI NPAaKTHKH, [0 MAaiOTh, KpiM JiTepaTypHUX,
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JUCKYpPCUBHI TPAAMIi Ta IHTEPHPETYIOTh HOTO pa3oM 13 4y XKHUMH MpakThukamu. Ha
BIJIMIHY B1JI ITbOTO, TEKCTOBA CEMAaHTHKA 3a0€3Meuy€e METO10JI0T14H1 3aCO0H JIJIs OTIUCY
IHTEpNpeTalifHUX  TPAEKTOPiM, NPU3HAYEHUX  JIOMIOMOITH  TEpeKIagadyeBl
00’€KTHBI3yBaTH IHTEPIPETAMIHY MisUTbHICTh, MO0 TiepenaBaTh ii Ha OCHOBI,
BIIMIHHIA BiJ 1HAMBIAYaNIbHOT 1HTYIIII YK MOYYTTS. XO4Ya TEKCTOBA CEMaHTHKa HE
3BOJIUTH 3HAUCHHS 10 pehepeHIiitHOT BIAMOBIIHOCTI, BCE K 1 HE 3aMepedye iICHyBaHHs
peanbHOro, aje MPOMOHYE TUMYACOBO BIJIKJIACTHU I[I0 MPOOJIEMY Ta 30CEPEAUTUCH Ha
TEKCTOBHUX €(EeKTax: TOMY, SIK «pePEpPEeHTHI BPaXKEHHS» MOPOHKYIOTHCS MepeKaMu
3HAKIB, SIKI aKTyalli3ylIOThCsi a00 BIPTyali3yloThbcs nepeknanadamu. ColllajgbHe He
3arepevyeThes, ajie BOHO MPOCIIOETHCA SIK IOCH criendivune st KyJabTypHOi cdepu,
HaIPUKJIaJ ICTOPUYHA CUTYallls] TUCbMEHHUKA, CUTYaIllsl IEpIIOl YU TALbKO1 aBAUTOPIT
YU POJIOBA TPAIULIs, SIKY IMCbMEHHUK CIIPUUMAE Ta TpaHCPOPMYE. 3aMICTh TOTO, 1100
MOKJIAaTHCS Ha TIOYYTTS Ta €MOIIii, MepeKiajayeBl MPOMOHYIOThCS IHCTPYMEHTH JIJIs
BHUXOJly 32 ME€XI BHHITKOBO KUIBKICHUX PE3YyJIbTATIB, MO0 JOCAITU SIKICHUX OI[IHOK
[43, p. 82].

K. JI. Optera (Janelle Lynn Ortega, 2016) uepe3 mnpusmy CTPYKTYpHOI
IHTEPTEKCTYaJIbHOCTI PO3KPUBAE 3HAUCHH S JITEPAaTYpHUX HATAKIB y TBopax [BniHa Bo.
3a momomororo iHTepTeKCcTy IBmiH Bo HaTsdkae cBoiM uyuTayaM Ha HEOOXIIHICTH
YAOCKOHATIOBATUCS, BUXOJUTH 3a MEX1 BiacHoro gocBiny. [lokazaBmm, 110
BUNPOOYBaHHS 1 CTpakIaHHS MOXHa mojoisiatd, I. Bo gemoHctpye, sik mitepaTypa
MO>Ke OyTH BIJIOBIJAIIBHOIO 1 3JaTHOIO MPOJAOBKYBATH HAJIIO Ta IPUEMHE ICHYBaHHS
JIOJCTBA. Y IbOMY CEHC1 MOro MPOEKT BUXOAUTH 33 pAMKH TOTO, 1110 (Ha HOTO MOTJIs)
VYicc 3mir 3ailicauta. 3a ciioBamu Bo, Yiricc 3aByanboBye po3yMiHHS CHIIH Ta 100pa
Cy4YacHOI JITEepaTypH, ajie Horo TpaHCTUIII3AIllsl HAMAraeThCsl BIAHOBUTH JIITEPATypHY
KYJIBTYpPY SIK OUIBII 1HKJIFO3UBHY, KOHBEEPHY, J1aJOTIYHY Ta HE3aMiHHE MHUCTEITBO
[52, p. 152].

E. Kaprenbe-Beiinen (Eleonore Cartellier-Veuillen, 2016) mocmiauia

JiTepaTypHy iHTepTekcTyanbHICTh «lappi [lotTepa». Pomanu mpo I'appi Ilorrepa
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3alIOBHEHI MOCWJIAHHSAMHU Ha TIOTIEPEHI TBOPH, B3STI 31 CBITY AWUTIUOI JITEPATypH.
Bukopucrannss PoyniHr momepeAHixX TEKCTIB € BHYTPIIIHBO 1HTEPTEKCTYaJbHUM,
OCK1JIbKA BOHA TTOBTOPHO 3BEPTAETHCA JI0 HUX, TOCHIIAETHCA Ha IIUTATH, AP OAII0€ Ta
rpae Ha nux Ttekcrax [42, p. 135]. Poyminr y «"appi [loTTepi» nmocunaerbest Ha HU3KY
TEKCTIB. SIKIIO TOAMBUTHUCS TOCWJIAHHA, TO MOXXHAa HapaxyBaTW NIOHAWMEHIIe
JBAJISTH POMaHIB YU Cepii, Ha AKi € Oe3mepeyuHi HaTsIKu.

VABIIEHHS TPO IHTEPTEKCTYalbHICTh fAK JITEpaTypHE SBHINE HA ChOTOJHI
3aJIMIIAETHCS HEIOCTATHHO BUBUEHUM, 1 PO3TIISAAETHCS JOCIITHUKAMU Y KP13b IPU3MY
MIDKTEKCTOBOI'O CIIBBIJHOLIEHHS JITEPATYpHUX TBOPIB, SIK CBOEPIIHUNA Jiajior 3

«UYKUM CIIOBOMY» Y HOBOMY JIITEPATYPHOMY TEKCTI.

1.2. TIpobaemMaTHKa iIHTEPTEKCTYAJIbHOCTi y MepPeKJIa103HABCTBI

[TutanHs, Ha K1 ITYKalOTh BiJMOBIIb Cy4acH! MOBO3HABII: «U1 MOTpiOHO aganTyBaTu
IHTEPTEKTYaJIbHICTh ~OpUTiHay, TOOTO 3aMIHIOBAaTH II€BHI HAlllOHAJbHI Ta
IHIUBITyaJIbHI 1HTEPTEKCTYaJIbHI 3HAKU OPUTIHATY 1HIIUMHU 3HAKaMHU, 110 3B’ A3yIOTh
TEKCT MepeKIaay i3 TEKCTaMu MpuiiMarouoi KyapTypu? Mosxe, Kpalie, KOpUCTyIUnCh
«MPUHAOMOM  BIUYKEHHsS», 30€pertd KyJbTypHY JUCTaHIIIO MDK aBTOPOM 1
yuTauem?». TpaHCIIIOBaHHS TEKCTY B 1HIIY KyJbTYypYy YW JIITEPATypy € CKIIATHUM
MIPOIIECOM, SIKUM MPUBEPTAE YBAry Cy4acHUX JOCIITHUKIB.

JI. B. I'pex pocnigmia iHTEPTEKCTyalIbHICTh AK MpoOjemMy mepekiany (Ha
MaTtepianal aHrJOMOBHHMX TMEPEKIaAIB YKPAiHChKOI MOCTMOAEPHICTCHKOI TIPO3H).
JucepranTka BBaXae, 1110 CIOCIO MepeKiaay IHTEPTEKCTYyaTbHUX OJUHUIb 3aJI€KUTh
BiJl iX HaJEXKHOCTI JI0 OJHI€I 3 EHIUKIONEAlN (HallloHalbHA Ta 1HAWBIIyalbHA) W
OKPECIIIOE TPH ILISAXU:

- TOYHOTO BIATBOPEHHS JICKCUYHOTO MaTepially 3 KOMEHTapeEM;

- nia00py (PYHKITIOHAIBHOTO aHAJIOTa B KYJIbTYPI-PEIUITI€HTI;

- EKCIUTIKAIIl] 3MICTY YCIYEHUX 1IHTEPTEKCTYyaIbHUX OJIUHUIIb.
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[I151X0M TOYHOTO BIATBOPEHHS JIEKCUYHOTO MaTepialy 3 KOMEHTapeM JIOIIbHO
MepeKIaJlaTh 1HTePTEKCTyalIbHI €JIEMEHTH 1HAMBIIYyaIbHOI CHIIMKIIONEIi, a TaKoX
IMEHa HaI[lOHAJBHUX PeaIbHO-ICTOPUYHMX OCIO Ta JIiTepaTypHl IMEHa HalllOHAJIbHOI
miteparypu. IlepeBaroro Takoro crmocoOy mepekiaay € Te, mo KOMeHTap 30epirae
IHTPUTY OpUTIHANTY, siIKa 0a3y€eThCs Ha (DOHOBUX 3HAHHAX YMTAYA, 320X0UYIOUH HOT0 Y
TaKUi crociO 0 1HTePIPETaTUBHUX 3yCHib. HallcyTTeBIIMM HEAOTIKOM KOMEHTaps
BUSIBUJIOCh PYWHYBAHHS «pPaJOCTI BHI3HAHHS» a00, HaBMaKW, «BIIKPUTTI», SKI
BBAKAIOTHCS €JIEMEHTAMHU €CTETUYHOI HACOJIOIU BiJl YUTAHHS MOCTMOJIEPHICTCHKOIO
TEKCTY.

[nsxom miadopy GyHKIIOHATFHOTO aHAJIOTA B KYJIBTYP1-PEIMITIEHT] TOIIIBHO
NepeKIIalaTi [IUTaTH 3 HAIIIOHAIBHOT JIiTepaTypu Ta (posbkiopHi nutaTh. [lepeBaroro
BOTO CIIOCO0Y, B OCHOBI SIKOTO JIE)KUTh OplEHTAIllSl HA HAI[IOHAJIbHY €HIIMKJIOIEIII0
KyJIbTYpU-PEIHIIEHTa, € 30€peKEeHHS YMOB I «BII3HAHHSI»  aapecaToM
IHTEPTEKCTYaJIbHOTO €JIEMEHTa, 3a SKUM OUIKYEThCS PEaKIlisl, 3amporpamoBaHa
aBTOPOM.

[nsxoM eKcITiKaiii 3MIiCTy YCI4YeHUX 1HTEPTEKCTYaIbHUX OJMHUIIL 0COOIHUBO
e(EeKTUBHO MOKYTh MEPEKIIAAATUCS YCIUEH] HUTATHU 3 TOTAIITAPHOI MOBH PAISTHCHKOTO
nepiony. Takuii crocid Hamae MOMIIMBICTH MEpENaTH 1I€0JIOTIYHY CeMy IUTaT, 3a
pPaxyHOK 4Oro BIATBOPIOETHCS OJIHA 3 MPOBIJHUX PUC TBOPIB «CXIJHOI Bapiamii»
MOCTMOJICPHI3MY, III0 TIOJISITA€ B PyHHYBaHHI TOTATITAPHOTO TUCKYypCy [5, c. 13].

MoBO3HABIISIMH 3aMIPOTIOHOBAHO TAKOX «aBTOPCHKUUN MEPEKiIal», IO SIBIISIE
c000I0 MOSICHEHHSI, OPTaHIYHO 1HTErpOBaHe 10 KOHTEKCTY [36, ¢. 247].

[aTeprmocema Moxke OyTu mepenaHa sik 0e3 3MiH, Tak 1 3 PI3HUM CTYIEHEM
TpaHcopMarliii: TpaHciTepalicro ado TPAHCKPUIIIE, TOJaBaHHSIM KOHTEKCTY,
aBTOpChKUM KoMmeHTapem [10, c. 210].

CydacHe po3yMiHHS MEPEKIany SIK TEKCTY IPYHTYEThCS Ha TMOJOKEHHI: TEKCT

OpUTIHAITY T1J] Yac MEPEeKIaay 3MIHIOEThCS, OTPUMYE «HOBE KUTTS», HA0YBa€ CTaTyCy
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CaMOCTIHHOTO TEKCTY B MPHUIMAarOviil JTIHTBOKYJIbTYpl, TOMY MEpEKIagad BXOAUTH Y
MDKMOBHHUHM TIPOCTIP 1 BUCTYIIA€ HE IMMOCEPETHUKOM, a CIIIBABTOPOM 200 aBTOPOM.

[HTEepTEeKCTYaNbHICTh PO3TIISAAETHCS K MpoOemMa MepeKiany, OKpeCIoeTbCs
HalllOHAJIbHUI KOHTEKCT 1HTEPTEKCTY Ta BHU3HAYMJIa CHOCOOM HOro iHIIOMOBHOI'O
BIJITBOpEHHS. BaxuBo 3BakaTh Ha Te, 110 aBTOP 3aBXKIU IepedyBae B OTOYEHHI
Yy)XUX TEKCTIB, sKI BIH MOTJaMHae abo cBimomMo, ab0 HECBIIOMO. 3 LBOTO XK
IHTEPTEKCTY, TOOTO mam’sTi, 1 6epe aBTOp CKIAJOB1 CBOTO «HOBOT'0O» TeKCTy. [IpoBiaHy
poib 'y TBOPUYOMY TMpOLIECT BIJIrpae I1HTEPTEKCTYaJbHUM TIPOCTIp, B SIKOMY
HApOJKYEThCS TEKCT OpHUriHady. Moro moTpiGHO pO3IIAmaTH SK pPe3ylabTar
HAJICXKHOCTI aBTOPA JI0 IIbOT'0 IHTEPTEKCTyaIbHOTO TIpocTopy. Ilepekmanayd nepedyBae
HE JIMIIE B YHIBEPCAIBHOMY, aJie ¥ B HAL[IOHAJIbBHOMY MPOCTOPI, OJIMH 3 HUX HAJIEKUTh
OpUTiHaly, 1HIIMK — mepekiany. BiamoBiHO, «IHTEPTEKCTyalbHAa EHIIMKIIONEIID)
nepekiiajlaya MoBHMHHA OyTH 0OaraTor0 HE TUIBKM Ha TEKCTH, IO € y CKJajl
YVHIBEpCAJIbHOI CKJIQJIOBOI EHIMKIIONE/Ii, aje ¥ TEeKCTU, II0 BXOJATh B OOHUJBI
HaloHabH1 eHiukionenii. CaMme me J03BOJIsE€ TepeKiIanadeBi OyIyBaTH TEBHUM
KyJIbTYpHUH MICT MIX JIBOMa IHTEPTEKCTyallbHUMHU mpocTopamu. [lepekianau
pO3B’si3ye MpoOsieMy 30€peKEeHHS 1HTEPTEKCTyadbHUX KOMIIOHEHTIB OpPHTIHAIY B
TEKCT1 TepeKyaay, MparHe 0 TMOEIHAHHS 1HTEPTEKCTYaIbHUX MPOCTOPIB, SKUMH
CIIYTYIOTh BHXIJIHA Ta MpHilMaroya KyJbTypH, a OTKe, 1 BUXIIHUNA Ta MepeKagHui
TeKCTH [26, c. 264].

HamionanpHa 1HTEpTEKCTyalbHA CHIIUKIIONEIIS TIPEACTaBICHA TEKCTaMu
HaIllOHAJIBHOI KYJIbTYpPH, CHIIBHUMHM JUISl MPEICTaBHUKIB OJHIET JIIHTBOKYJIBTYPHOI
CHUIBHOTH: LUTATH, (OJILKIIOPHI, allto31i, peMIHICIIeHIIii, CHMBOJIIKa Ta (pa3eonoris,
iHTEepriioceMu (IHIIOMOBHI €JIE€MEHTH B XYJAOKHBOMY TEKCT1), CJOBa-peaii.
[HTEepTEKCTYaNBHICTh peallii Hece B co01 MEHTaJbHY PENpPe3eHTATUBHICTh 1 CIYTYy€
3ac000M BUPAKEHHS HAI[IOHAJIBHOI 17ei. TpyAaHOIll BIATBOPEHHS, «IIEPEKOTyBAHHSD)
HaIllOHAJIBHO 1JICHTUYHUX IHTEPTEKCTIB BUSBIISIIOTHCS cCaMe Ha IHIIIOMOBHOMY TPYHTI.

YacTo BXKUBAaHUMH € TaKi CIOCOOU MepeKIIay 1 il iX BUKOPUCTAHHS:



26

- TpPaHCKpUIILIA (TpaHcmiTepallisi), a TakoX KOMOIHOBaHa pPEHOMIiHAIiS
(TpaHCKpHIILIA, AOMOBHEHA MPUMITKAMHM Ta TOSCHEHHSAMH) HaMKpalie Miaiiae s
nepe/laBaHHs  peallii-aHTPOIIOHIMIB Ta TOIOHIMIB, TOMY IO 30epiraerbcs ix
dboHETHYHA CTPYKTYypa, aBTCHTUYHE 3BYUaHHS;

- JECKpUIITUBHA Tiepudpa3za ab0 aBTOPCHKUII KOMEHTAp TMOJETIINUTh
COPUNHATTS YyXOi KyJIbTypH IHIIOMOBHOMY pEIHMITIEHTOBI, a TaKOX 30epexe
HaIllOHAJIBHY CBOEPIJIHICTh OpHUTIHAIY MNpH TNepeaaBaHHI MoOyTOBUX (oasr, iKa,
OCBITa), BIMCHKOBUX Ta pemNiriiHux peamiid. CHpUsSTUME «OJOMAIIHEHHIO» YY>KOT0
IHTEPTEKCTY — (DONBKIOPHOT LIMTATH, allto3li, X04a ¥ BTpayae MpU LBOMY HOrO
HaIllOHAIBHY crienudiky;

- (dpa3eonoriudl  OJMHULI IepeAdadaroTh MOMYK (PYHKIIOHAIBHOTO
aHajora B KyJIbTypi perumnieHTa ado JAOCIiBHE BIATBOPEHHS JEKCUYHOIO Marepiaity
(¢paszeonioriune KanbKyBaHHS), IO BKa3y€ Ha HAJEKHICTh O I1HIIOTO (4y>KOTO)
KyJbTYpHOTO Tpoctopy. OkazioHanbHUN (pa3eonoriyHuil Nepexsag BUXOIUTh 3a
MeX1 KaJIbKyBaHHS 1 € 1HIWB1AyaJbHO-aBTOPCHKUM HOBOTBOPOM YHM HETPAIULIIHHUM
criocoOOM  MOBJIEHHEBOT — akTyamizarii  ¢pazeonorizmy. Crnocid  ajeKBaTHOTO
BIJITBOPEHHS] €MOLIIMHO-EKCIPECUBHOI KApTUHU NEPIIOTBOPY, MOro HallOHAIBHO-
KyJIbTYpHOI crienudiku [26, c. 265].

CyyacHi MIIXOAM JO BIATBOPEHHS I1HTEPTEKCTYaJbHOCTI Yy TEPEKIIaIi:
JHTBICTUYHUM, KyJIbTYPOJIOTTUHHUIA, CEMIOTHYHHUIA, (GyHKITIOHATBHUM,
JIHTBOKOTHITUBHUM, BUKOPUCTOBYBaHI KYJIBTYPOJIOTIUHI MepeKIaialbki CTparerii
OJIOMAIIIHEHHS Ta OUY>KEHHsI, 3 ypaXyBaHHAM iXHIX IepeBar 1 HeJI0IiKiB.

Obwuparoun crocid mepekyiany IHTEPTeKCTYadbHOCTI, MEepeKianadl 3a3BUYai
NPUMUKAIOTh 10 OAHIET 3 JBOX 3arajbHUX KYJIBTYPOJOTIYHHX TepeKIagabKuxX
cTpaTeriil: JoMecTukarlii (oJjoMarrHeHHs) Ta hopeHizallii (09y>KeHHS).

OpomaiiHeHHS mepedadae CHIpsSIMyBaHHS TEPEKIIATaIbKoi TIsIIbHOCTI Ha
aJlanTallio TeKCTy-IKepena A0 MOTped MUIbOBOI KYJIbTYPH 3 METOH CKOPOYEHHS

KYJIbTYPHOI JUCTaHIIii, BIATBOPEHHS KOMILUIEKCY CXOXKuX acouiamiii. [Ipore nepenaua
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JIHTBICTUYHOI (JOPMHU 1HTEPTEKCTYyaIbHOI OJMHUII Ta ITHOPYBAaHHS KOHOTATHBHHUX 1
parMaTUyHUX 3HaY€Hb CTBOPIOIOTH KYJIBTYPHI MEPENOHH, 32 AKUX YUTAUl LLTLOBOTO
TEKCTY HE PO3YMIIOTh IHTEPTEKCTyalIbHUX IOKIWKAHb TEKCTy JKepena. Y TaKux
BUIIAJKaX HE JOMOMAarae HaBiTh TOJAATKOBE MOSICHEHHS «9Y>KOT0 CII0Ba» B OPUTIHAIII.

Bubip crparerii gomectukaili MOTHBYIOTh OakaHHSM CTBOPUTH TEKCT
nepeKsianay, SIKUi YUTaTUMEThCS 1 CIIPUHMATHUMEThCSI TaK CaMO JIETKO, SIK 1 TEKCTH
KyJbTYPHOTO MPOCTOPY peuumnieHTa. TeHaeHIis 0 NepeBaKaHHS JOMECTHKAIli
CIPUYMHSE PHU3MK I1MeHTU(IKAIT MepeKkiIaay SK HOBOrO TEKCTy W HIBEIIOBaHHS
IHIIOKYJIBTYPHOI crien(iky Ta aTMOCEPH OPUTIHATY.

[IpuxuIbHUKOM CrIOCOOY OJOMAIITHEHHS € BUJIATHUM 1TaTiHChKUN MMChbMEHHHUK
1 cemioTuk Y. Exko. OnHi€r0 3 OpOBITHUX T€3 CBOEI KHUTH, MPUCBIYEHOT ITpoOiIeMam
nepekiany «Mwuma um mamrok?» ("Mouse or Rat? Translation as Negotiation
[lepexnan sx mepemoBuru”, 2003) € Te3a mMpo HEOOXIAHICTH «IPUCTOCYBAHHS
BUXIJTHUX TEKCTIB 10 CEMIOTUYHOIO YHIBEPCYMY KYJbTYypHU-PELUITIEHTA. AHATIZYIOUH
nepeKiaaan BiacHUX TBoOpiB, Y. Eko mnpomoHye 3amiHioBaTH (YHKIIIOHATEHUM
€KBIBAJICHTOM KYJbTYypHU-pEIIMITIEHTa J0Ope BiIOMI B paMKaX BHXIJTHOI KyJIbTYpHU
IHTEPTEKCTYyaJIbHI JJAHKH. SIK aBTOp BJIACHUX TEKCTIB, TUCbMEHHUK CXBAJIIOE OYb-5Ki
BJIaJIl cripoOu TepeKiiaiada «IPUKPACUTH» iX IHTEPTEKCTyaIbHUM BIJUTYHHSIM HaBITh
TaM, Jie B OpUTiHaIl MOT0 HEMAE.

[Ipote, V. Exo 3actepirae Bif TOTPUMAHHS )KOPCTKUX KPUTEPIiB MPU MEPEKIIaIi
IHTEPTEKCTyIbHUX OJUHUIb 1 HAroJOlIye Ha OKPEMOMY IMIAXOMAl JO KOKHOTO
peuenHs. Ilepeknanay mMae BU3HAYUTH, «J€ 3PYUHINIE OMYCTUTH IHTEPTEKCTYaJbHY
JaHKY 3apajyl TOro, o0 TeKCT OyB 3pO3yMUIMM YHTauy, a A€, HaBIaKh, HeOOX1THO
PHU3UKHYTH 1 BIATUCH IO TOBEPXOBOTO PO3yMiHHS, 00 11 migkpecautn» [44, c. 121].

Crpareris dopeHizailii, 6e3CyMHIBHO, Ma€ CBOi IepeBard, 10 MOJATAITh Y
30epeKeHHI CaMOOYTHOCTI OpHTiHANy, MOXMJIMBOCTI O3HAHOMIICHHS YHUTadiB 3

OCOOJIMBOCTSIMM 1HIIOI KYJIBTYPH, «BUAUMOCTD) NIEPEKIaIauiB Ta TBOPY-JIKepena.
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HaamipHue BUKOpHCTaHHS OJHI€T 31 cTpareriii He nae OaxaHOro pe3yJbTaTy:
OJIOMAIIHEHHS 3aHAJITO CHPOIIY€E TEKCT, B TOW 4ac SIK OYY>KEHHS — HaaMIpy HOro
YCKJIaJHIOE, 301AHIOIOYM Horo acoriatuBHe mose. Haiikpamumm mnepexiagaibkum
pILIEHHSM BBA)XXA€ThCSl OalaHCYBaHHS MK JBOMa CTPATETIIMH OJOMAIIHEHHS Ta
OUYKEHHS, 1110 BUSBIISETHCA B «KpeoJii3allii» (3MIITyBaHHS KYJIbTYP).

BuxopucTtanHs KOMIpOMICHOTO MiIX0Ty HaK/Ia/1a€ BETUKY BINOBIIAIbHICT HA
nepeksiajayda, SKUd I1opa3y Mae METOI IepefaTH I1HTEPTEKCTyallbHI HATSIKU
OpUTiHATY, HE IPUMEHIIYIOUH iX 1 HE 0Jar4u iM BapTocTi. [lepeknaa Takox Moxe
IHTEPTEKCTyaJIbHO 30aradyyBaTh TEKCT OpHIIHANy, SKIIO TNepekianadl BBOISATH
MOKJIMKAHHS, BIII3HABaHE TUIBKU MPEICTaBHUKAMHU IIJILOBO1 KYJIBTYPH, 3aKJIaeH] JIJIs
«3pa3KOBUX» YUTAUIB.

[lepeHocsun po3yMiHHS TEKCTY B IUIOMIMHY TMEPEKIany, MOKHA BHU3HAUUTH
3aBJaHHS mepeknanaviB: 1) aemmdpyBaHHS TEKCTOBUX KOJIB 3 YCBIIOMIICHHSM
HAasiBHOI MOJKJIMBOCTI PI3HUX TJIIyMay€Hb; 2) MOUIYK KOJIB, 3aKJIAJE€HUX Y TEKCT
aBTOpoM (-K010); 3) BHpakeHHS MOBHHUMH 3ac00aMH CMKCJIOBOIO Pi3HOMAHITTS
OpHUTIHAITY 31 30epeKCHHSAM OaaHCy «CBOE — UYyXKe», 00 3a0€3MeUnTH TTOPOHKESHHS
PI3HUX CMHCIIB Yy IIUTbOBIH MOBI [25, c. 434-435].

JIyist BUOKpEeMIIEHHST CITOCO01IB BIITBOPEHHS 1HTEPTEKCTYaIbHOCTI y MepeKIiaii
BUCHI Hal4YacTille 3acTOCOBYIOTh JIIHTBICTUYHUM MiAXIJ, 30CEPEIKYIOUUCh Ha
nepenadi GopMu IHTEPTEKCTYaTbHOT OJTUHUIII:

- TPAHCKPHUIILIA / TpaHCHITepallis 3 KOMEHTapeM 4u 0e3 HbOTO;
- MepeKyaj BHYTPIIIHLO1 (hOPMU IMEHI;
- 700ip exBiBaJieHTa 13 LMUTOBAaHOrO JKepejda B LIIbOBIM MOBI (32 yMOBH

JIOCTATHBOTO PiBHSI BII3HABAHOCT1);

- OyKBaJbHUM MEPEKIa;
- JIOCJTIBHUU MepeKaa 3 KOMEHTapeM;
- 11001p GYHKIIIOHAIHLHOTO aHAJIOoTa;

- eKCIUTIKaIls;
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- mepudpasa;
- KOMIICHcallis (30BHINIHE MapKyBaHHS, BHYTPIIIHE MapKyBaHHs, PI3HI BHIH

TpaHchopmariii);

- y3arajgbHEHHs / yTOUYHEHHS,;
- 3aMiHa 1HIIOK IHTEPTEKCTYaJbHOIO OJIMHUIICIO;
- omymenns [31, c. 54].

C. I. CunopeHko DOCHIKYIOUM BIATBOPEHHS IHTEPTEKCTyanbHOCTI pomany 111.
bponte «/lxen Eiip» B ykpaiHChKOMY mepekiaai, Harosomye: «llepeknano3zHaBunii
paKkypc I1HTEPTEKCTYaJIbHOCTI Iependayae He JIWIle BUBYEHHS MPEIEAECHTHOCTI
OpPUTIHAIBHOTO TBOPY, ajie¢ ¥ CTYINEHIO Ta NUISXIB BIATBOPEHHS IHTEPTEKCTyaIbHOI
CTPYKTYpU OpHTiHamy y mepekiami. Ha oco0mmBy yBary mpu IIbOMY 3acCIyrOBYe€
B3a€EMOJIisl aBTOpa Ta Mepekiajayda, siKi y OUIBIIOCTI BUMAAKIB MalOTh BiJAMIHHI
KyJbTYPOJIOTI4HI Ta COIIOMIHTBICTHYHI MTo3uIii» [28, c. 151].

HaykoBenps JI. B. AHzapeliko, po3TJslalodd MOXJIMBOCTI BIATBOPEHHS
IHTEPTEKCTYyaJIbHOCTI Yy TIepeKIIaji, MIIKPECToe, M0 JOTPUMAHHS aBTOPCHKOTO
MPUHITUITY TIepeKiIagadeM nepeadadae BU3HAUYEHHS Ti€T MO3UILIT, SIKY 3aiiMae BITHOCHO
JUKEpeNl aBTOp XYIOKHBOIO TBOPY. UMM OUIbIly KIUIBKICTh JIKEPENI PO3Mi3HAE
nepeKsajaad B OpUTiHAl, TUM TOYHIIIE BiH BIJYyBa€ BIUCAHICTb B IHTEPTEKCT, Y
HalllOHAJIBHY KyJbTypy. JlouisibHOIO Oyle onTumaibHa KUIBKICTh JDKEpeN, SKi
BIJIIPAIOTh HAWAKTUBHINTY (KOHIENTyallbHY) POJb Y CMHUCIOOYyJAyBaHHI U
30piEHTOBaHI Ha BII3HABAHHSI YUTAa4eM, OCKUJIbKM BCTAHOBUTH BC1 MOJXKJIMBI 3B’S3KU
JAHOTO TEKCTy 3 IHIIMMU TEKCTaMH JJisl TepeKkiajjaya BUSBISETHCA MPAKTUYHO
HeMoxJuBuM [1, c. 251].

3aciyroBye Ha yBary KOHILEMIIS TEPEKIaay 1HTEPTEKCTyalIbHOCTI 3a BUIAMU
IHTEPTEKCTYaJIbHUX 1HTEPIpPETAIliii:

- IHTEPTEKCTYAJIbHICTh, IO 1HTEPIPETYETHCS 3 MEPCIIEKTHUBU aBTOPCHKHUX

HaMIipiB Ta MOKIIMBUX 3HaHb (author-oriented intertextual interpretation);
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- IHTEPTEKCTYalIbHICTh, IO 1HTEPIPETYETHCS 3 MEPCHEKTUBU MOXKIMBUX
yrTanbKUX acomiarii (reader-oriented intertextual interpretation);

- IHTEPTEKCTYaJIbHICTh, IO IHTEPIPETYETHCS 3 TEPCHEKTUBU CaMOTO
TEKCTy Ta Horo BiactuBoctel (text-oriented intertextual interpretation ) [46, p. 85].

[HTEpTEKCTYyanpHa 1pOHIS CTAaHOBUTH NPOOJIEMY MEpeKiaay: A0 KyJIbTYpPHHUX
po0sIeM Mepekiaay HajaekaTh 30KpeMa HEMpsiMi BUCIIOBIIIOBAHHS, YA TPUXOBAHUN
CMUCI JIETKO BITYUTYETHCS B KOHTEKCTI KYJIbTYpHU-IKEpeIia, OJHAK 1€l CMUCI 4acTo
HEMOXXJIUBO JIOHECTHM JIO0 IIUIbOBOi aBIUTOPIi, «IPOCTO TEPEKIABIIN» TEKCT.
Pi3HOBUAOM Takoro NpUXOBAaHOTO CMHCIY € 1poHisA. Po3mi3HAaTH 1pOHII0 YacTo
MO>KJIMBO JIMIIE HA BIAMOBIIHOMY KyJIbTypHOMY (oHi. SIK 1 Oyab-sKUil BHCIIB 13
SACKPABUM KYJIbTYPHUM MIJIPYHTSAM, 1POHII0 YACTO HEMOKJIMBO MEPEHECTH B 1HILY
KYJbTYypYy IOBHOK Mipor. BHCIIB 13 NPUXOBAHUM CMHUCIOM, IO 3pPO3yMUIUN
amepukanieBi 3 Hpro-Mopka, Mo)ke BHSBHMTHCS HE3PO3YMITHM JUIS KaHAJI,
OpuTaHL, aBCTpaiil YM il HaBITh aMmepuKkaHis 13 CaH-OpaHIIMCKO, X0Y YC1 BOHU
HauyeO0TO PO3MOBIISIOTH TIED CaMOK MOBOIO. JlOCHIBHMM TMepekiaa ipOHIYHOTO
BUCJIOBY 1HIIIOI0O MOBOIO YacTO CIIOTBOPIOE TEPBUHHUN CMHCI 4Yd ¥ y3aram
BUSIBIISIETHCSI HICEHITHUIICIO, OCKLJIBKU KOXKHA KyJIbTypa Ma€ BilacH1 MeTadopH, 1110MHU
Ta CIOCOOU CTBOPEHHSI TOHKOI TBO3HAYHOCTI [8, c. 16].

BinTBopeHHsT IHTEPTEKCTyaldbHUX 3B’SI3KIB NpH  NEpeKiaal  CydacHOl
aHTJIOMOBHOI XYyJIOXHBOI JIITEpaTypyd CTAHOBUTH HAyKOBUW 1HTEpec. [ 0JI0BHOIO
(GYHKIII€10 BIACHUX IIUTATHUX IMEH B TEKCTaX € CIPUSHHS CTBOPEHHIO CUTYaIIlii IPH Ta
iponii. [{ns ix peanizaliii 3aCTOCOBYIOTh TaKl MPUHOMH: PO3TAIlIyBaHHS MOPYY IMEH
pEaNbHO-ICTOPUYHUX OCI0 PI3HUX €MO0X B OJHIA YacOBO-TIPOCTOPOBIN IUIOININHI,
BUKPHBJICHE HANMCAHHS IMEH PEealbHO-ICTOPUYHUX OcCi0; Mepenik iMeH peanabHOo-
ICTOPUYHMX OC10 3a MPUHIIMIIOM 3BYKOBOI 1ToA10HOCTI. [TopiBHsUILHUMN aHaMI3 TTOKa3aB,
IO BJIACHI ITUTATHI IMEHA TOMUISIOTHCS HA MIATPYIU: TOTOHIMH, IMEHAa BIJOMHX
JIOJIEH Ta ICTOPUYHUX OCi0, Ha3BM Ta3eT, )KypHAJIB, JITEPATypHUX Ta 1HIIUX TBOPIB

MUCTEIITBA, KYJbTYpHI SIBUIIA, pedl, TTOB’s3aH1 3 BiIOMUMH OpeHaMu a00 Ha3BU IUX
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OpeHniB. BuokpemieHi TiArpynw BIIACHUX IMEH JOCITIIHMIS TepeKiagana 3a
JIOTIOMOT'OI0 CIIOCO01B TPAHCKOIyBaHHSI; TPAHCKOyBaHHS 3 MOSICHEHHSIM ITUTATHOTO
MOTEHIIIaay B KOMEHTapi; KommeHcarii. Y npuknazi ...Morecambe and Wise or John
Noakes and Valerie Singleton in the Blue Peter House... — ...Jlopen i Xapoi na
KAQHIKYIax... CIIOCTEPIra€ThCs MPOTUCTABICHHS OpPUTAHCHKOI Ta aMEepUKaHCHKOI
KyJIbTYp, IO YITKO MOKAa3yIOTh Ha3BH MICT JBOX KpaiH. Y Mepekiazi BUKOPHCTAHO
3MIIIEHHS [IbOTO MPOTUCTABIEHHA Ha ocoOucTi iMeHa Jlopen ta Xapai, 60 OmniBep
Xapai amepuKkaHchbKoro noxokeHHs, a Cren Jlopen — OpuTaHChKOro, a pa3oM BOHH
yTBOPWJIM KOMIYHHH 1yeT [3, c. 38].

Cporo/iHi MOBO3HABIII 3BEPTAIOTh YBary Ha Te, 1[0 IHTEPTEKCTyalbHa HayKOBa
napagurMa 3MiHIOE METaMOBY Tepekiiao3HaBcTBa. [locTynar, 3a SIKUM KOKEH TeKCT —
1€ ITHTEPTEKCT, MIJIBOUTh NEepeKiiaaya 10 BUCHOBKY PO BTOPUHHICTh, 30PIEHTOBYE
HAa CTBOpPEHE paHilie $SK OJHY 3 OCHOBHMX O3HAaK IMEpeKany, HEBIJ €EMHY
XapaKTEPUCTHKY KOKHOIO TEKCTy [/, ¢. 70].

O. /I3epa Ha OCHOBI 1HTEPTEKCTYyaabHOCTI B 1HTeprpeTalli Auapis Cogomopu
BU3HAYMIIA TTPOOJIEMATHKY IHTEPTEKCTYabHOCTI Y TIePEKIIa03HABCTBI:

- HAsBHICTh «IMIUTIIIUTHOTO 4YHWTaya Nepekiany» (ToO0To yuTaya, poib
SKOTO 3aIllporpamMoBaHa y Mepekiiaji, OJJHaK BiH € JUIIE TEKCTOBOIO CTPYKTYPOIO, a HE
peaIbHOIO JIFOINHOIO);

- YUTAdi-PEACTABHUKA PO3BUHYTHUX IOJICUCTEM YacTO OOUPAIOTHh came
MPUEMHICTh, @ HE MI3HABAIbHICTh. HebakaHHS cripuiiMaTH OpHTiHANI B ycCiil HOTro
«IHAKIIOCT» € 0E3CYMHIBHOIO O3HAKOK E€THOIICHTPHU3MY, KOJIM UyXe MPOCIIOETHCS
Kpi3b CUTO PIAHOrO 1 100pe BIOMOTO;

. HalOUIbIIa Tparefis NepeKiIaay y Maike HEMUHYUYOMY 3MIilIeHH]
MOETUYHUX AKIIEHTIB, Y HEMOXKJIMBOCTI «3MaJIFOBATH TOJIOCY;

- HEJIOCSDKHUM — 3QJIMIIAETHCS  aHTHYHUM 17lea)l  «30JI0TO1  CEpeIuHNY,
PIBHOBard MK TOYHICTIO 1 MOCTUYHICTIO, CTBOPEHHSI MEPEKIaIiB, «sIKi HI 10 Oepera

00s3KO HE TYJIATHCS, aHl HA TIMOMHHU BITYANTyIIIHO HE TOPUBAIOTHCS;
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- HETMEePEeKIAAHICTh — HE MPUPEUCHHS Ha HEBJAYy 1 HE BUIPABIAHHS ITi€T
HEBJlayi, a HECKIHYEHHA TMpals Haja CJIOBOM, BIYHUM 1 IJIMHHUM, HAlOBHEHUM
0€3711Y4I0 CMHCITIB 1 €EIMHUM Y CBOil HETIOBTOPHOCTI;

- IpaBUJIbHE BU3HAYEHHS JKAHPY MEPEKIIay € MUTAHHIM BIANOBIIAIBHOCTI
nepea  4YMTadeM, HeaapMma JOCHITHUKHU-TIOCTCTPYKTYPATICTH HA3UBAIOTh KaHP
«HabOPOM OUYiKYBAHbY;

- NPUKJIAJaHHS TepMiHA «IIEpeKiIamy A0 KOXKHOI 1HTepIpeTallii, sika Xo4
YUMOCh Harajaye OpHriHajl, IPHUBEJAE /10 YUTAIBKOTO PO3YapyBaHHS B OpHUTIHANI, a
OTXe, 3aBAacCTh IIIKOJIM peryTarlii aBTopa [/, ¢. 70-72].

['onoBHa mpobiieMa 1HTEpHpeTallii Yd XyJ0KHBOTO MEPEeKIaay JITepaTypHUX
TEKCTIB TOB’s3aHa 3 TMPE3yMIII€I0 TMOMUIKOBOCTI YUTaHHS $K O3HAKOKW BCIX
nuckypceiB. lle BUIUIMBaEe 3 MOMMIKOBOCTI MOBU (O1HApHOI CHCTEMM ICTUHHOCTI Ta
HEICTHHHOCTI), 110 BeJIe 0 HEMUHYYO1 HEBJIa4ui B HAMAaraHH1 OCATHYTH 3HAYEHHS.

[TpoGiieMy 1HTEPTEKCTYaJIbHOCTI B CHCTEMI TMEPEKIaI03HABCTBA PO3TIIAIAIOThH
TaKOXX 4epe3 MpU3My B3a€EMOJIII «CBOTO» Ta «UYXKOr'0» CIiB, KOHTEKCTY, AUCKYPCY.
Takuit miaxig AaB JOCHIIHMIN 3MOTY PO3TIIAJATH XYIOXKHI Bepcii OpHUTIHAJIB SIK
CBOEPIJIHI peaKLii Ha TEKCTH-IKEpea Ta nmonepenni nepexinaau. Koxen TBip, 1 Horo
BTOPHHHI Bepcii MOCTAIOTh Yy BUTJIANI KOJEKTUBHUX BUTBOPIB IHTAIlli, KOJU HE
BAXJIMBO 3HATH, XTO LUTYye (YU XTO Nepekinanae). IHTepTekcTyallbHI BiIHOCHUHU
OyIyIOThCS Ha B3a€MOTPOHUKHEHHI TEKCTIB PI3HUX YaCOBHUX HAIlapyBaHb, 1 KOXKEH
HOBUHM TIJIACT MEPETBOPIOE 1 BUIIO3MiHIOE cTapuil. KokHa HOBa 1HIIIOMOBHA BepCis
TpaHc(opMye Tmornepe/iHI BapiaHTH i caM TBip. OpuUriHai pa3oM 13 MHOKHHOKO CBOIX
pPI3HOMOBHHUX Ta pPI3HOYACOBUX MEPEKIaaiB 1 iX KOHTEKCTIB TBOPHUTH CIIUIbHUN
YHIBEPCYM, V SIKOMY TEKCTH BIACHIIAIOTh OJJUH /10 OJTHOTO i J10 BCiX Bipasy, OCKUIbKU
CTaHOBJISITh YACTUHY 3araJIbHOTO TEKCTY.

SIBumie 1HTEPTEKCTYaJbHOCTI apTHKYJIIOETHCS 3HAYHO CHUJIBHIIIE, HIK Yy
3arajJbHOMY  MPOCTOpPI  B3a€EMO3B’SI3KY  JIITEpaTypHUX  TEKCTIB. Horo

noJi(pyHKIIOHAIBHY POJIb TMOCHIIOIOTh PO3-IIMPEHHS YaCOBUX MEX KyJIbTYPHOIO
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OPOCTOPY OpHUTiHANY Ta PO3MIMPEHHS CIEKTpa IHTEpHpeTalli MepuoTBOpPY;
NepeyMOBA BHUHUKHEHHS JOJATKOBUX 3HA4YeHb Ta acoIlialii, reHepyBaHHS
JTIOTIOMIXKHUX CEHCIB; B3aEMOJIS KOJIIB Ta YHIBEPCYMIB OpHUTiHATY 1 HOr0 BTOPUHHUX
Bepciit [12, c. 152].

3anpononoBana XK. XXenerrom y npami «Ilammncectu: Jliteparypa y npyromy
cryreni» (1982) xmacudikaris THIIB MDKTEKCTOBOI  B3a€EMOJI  OKpPECIOE
nepeKIIaIo3HaBYl MPoOIeMu:

1. [HTEepTEKCTYaNbHICTD SIK «CIIBIOPHUCYTHICTH» B OJTHOMY TEKCT1 JIBOX UM
OulbllIe TEKCTIB. Y TNEpeKiIaJalbKid MpakTULl MOcTae MpobdieMa Nepeknany B
XYJOKHIX TBOpax IUTAT (0COOMMBO «0e3 JIamoK»), amto3iid Ta acolliaTUBHUX OB,
OCKUIBKH B 4UyXKiil KyJbTYypl Il SBHUIIA HECYTh 1HIIE HABAHTAXKEHHS, HUK y TIH, sKa
MIOCTAE JHKEPETIOM.

2. [TapaTekcTyalIbHICTh $SIK BIJIHOIIEHHS TEKCTY [0 CBO€l YacTUHU —
3aroJoBKa, emirpada, NpuCcBATH, MICISIMOBH, BCTABHOT HOBEJHU, IMEHI aBTOpA.
[IpoGnemMu BUHUKAIOTH, SKIIO €JIEMEHTH TEKCTYy MepedyBaloTh y PI3HUX YaCOBHUX UM
KyJIbTYPHUX BUMIipax (HampUKIIaJ, enirpad y3sTui 3 1HIIOI KyJIbTYPHOI TPaIuIlii), TO
1€ MOXX€ CIIPUYMHUTHU TMEBHI TPYJIHOII B po3yMiHHI. IM’s aBTOpa B 1HIIIN KyJIbTYpl
Oy/Je HECTH 1HIIIE HaBaHTAXCHHS. Y Tepekiiajii HeoOXiTHO 3BaKaTH Ha JOJAATKOBHUM
JUCKYpC 1IMEH1 Nepekiajada, SKIIO0 HAETbCS NpO BIIOMY B I[iM LApUHI MUCTENTBA
noctath (mepeknagad M. 3epoB). [Ipu 11bOMy HEOOXIAHO TaKOX OpaTH 10 yBaru
3B’SI3KM TEKCTY TepeKiiaay 3 oOoMa iMeHaMHu — aBTopa il aBTopa 1HIIIOMOBHOI Bepcii
(B. Ilexcmip, M. PunbChkuii) B KOHTEKCTI BIJHOCHH MDK OOOMa IOCTaTAMH M
JTUCKypcaMu (1HILI MEpeKIIaau 3 I[bOT0 K aBTOpa YU aBTOPIB MOTO €MOXH, JITEpaTypH,
3p00JIEHI MM CaMUM MepeKIIajauem).

3. MeraTekcTyanbHICTh SIK KOMEHTYIOUE ¥ 4acTO KPUTUYHE MOCUJIAHHS Ha
CBI MIPOTOTEKCT; ab0 CHIBBIIHOIIEHHS TEKCTY 3 IHIIUMHU TEKCTaMH, SKI HOoMy
nepeayBain; «JIUCKYyCid» TEKCTIB MDK cobor. TyT d4iTko mocrae mpodsaemMa

BIITBOPEHHS 3B’S13KY OpPHUTIHAY 3 MOro «Impearedamuy» B Til JIITepaTypHii Tpaaullii,
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70 SIKO1 BIH HAJEXUTh. SIK mpaBuiio, 30epertu 1eil 3B’430K B 1HIIOMOBHOMY BHSIBI
Maike HeMOXJHMBO. [lepexiananbka METaTeKCTYalbHICTh TMependayae BUBUYEHHS
3B’SI3KY KOXKHO1 1HIIIOMOBHOI BEPCii 31 CBOIMH «IIOTIepeTHUKAMU» B IiH JiTEpaTypl 4yu
1HII1# (TUMU BEPCISAMH, SIKI MOTJIM OyTH B1IOMI ITEPEKIIAAAUEBl); @ TAKOXK 13 BUBUCHHSIM
KOMEHTapiB Mepekiaaaya 3a nogiOHMMHU BKa31BKaMHU.

4.  T'imepTeKCTyalbHICTh SIK MapoJiiHE CIIBBIAHOIICHHS TEKCTY 3 1HIIMMHU
TEKCTaMM, BHCMIIOBaHHS B OJIHOMY TEKCT1 1HIIOro, imirtamis. Lle cTocyerbes TuX
MepPEeKIIaJIiB, SIKI CTBOPIOIOTHCS SIK 3YMHUCHI Mapojili Ha OpuTiHaiIM, abo K MEPECHiBHU.
IxHs pelenis Ta po3yMiHHS B iHIIOMOBHOMY CEPEJOBHIII MOXKYTh OYTH Pi3HUMM
3aJIe’KHO B1J] TOTO, HACKUIHKY aBIUTOPIsl O3HAHOMIIEHA 3 OPUTIHAJIOM 1 SIKE CTaBJICHHS
BUSBIISIE 10 HHOTO.

5. ApPXITEKCTYyaJIBHICTh  SIK  KAHPOBUM 3B’SI30K TEKCTIB. 3MIIICHHS
BUHUKAIOTh Y BUMAJKY, KOJI JKaHp MOCIA€ pi3HE MICIIE B 1€papXii >KaHPOBUX CTPYKTYP
000X nitepatyp, ab0 SKIIO B CHUCTEMI, Y SIKIM TBOPUTHCS IHIIOMOBHA BEpCisi, BIH
BiJIcyTHIH. Takuii miaxia nepeadadae po3risi mpoodieM MKIIITepaTypHOT KOMYHIKAIT1
y 3B’SI3Ky 3 MIJAKIIOYEHHSM JO CBITOBOI KYJBTYPH, HEOOXIIHICTIO O3HANMOMIICHHS
nepekiialaya 3 PI3HUMHU  TPAJUIIsIMU, 10 HagaBalo O «IHTEPTEKCTYyalbHOI
KOMIIETEHIII{» B CEHCI CMHCIIOBOI iJeHTU(]iKalii acolliamii, SBHUX 1 MPUXOBAHUX
UTalii, amo3ii, mapadpasiB, 3amo3UydeHb, HACIIAyBaHb, OIpPAIIOBaHb BIJOMHX
CIOXKETIB, TeM, MOTHBIB. O3HalOMIJICHHS TMepeKiiazada 3 MONepeHIMA TEKCTAMU CTa€E
HEOOXITHOIO TEpPEeyMOBOIO CIPUHHATTS 1 PO3yMIHHS HOBHX TBOPIB YM HOBHUX
nepeksiaiB. Toal MDKTEKCTOBHM YHIBEPCYM CTa€ TJIOM ISl CIPUUHSTTS OKPEMHX
JITepaTypHUX TBOPIB, CBOEPITHUM «IIOJIEM 1HTepIpeTarii». MiKTEKCTOB1 3B S3KH y
Cy4aCHOMY TMEPEKJIaJ03HABCTBI BIIKPUBAIOTh MOMJIMBOCTI HOBOI aKTyasi3allii CeHCIB,

CIIPpUAIOTE BUKOPUCTAHHIO BTPAUCHUX YU BaFY6JICHI/IX 3HA4YCHb CJIOBA.
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1.3. Oco6uBOCTI Xy10:)KHBOT'O JUCKYPCY Ta cnenudika Woro nepexjaamy

XynoXHIM TUCKYpPC — CYKYMHICTh XYJIOXKHIX TBOPIB (TEKCTIB), IIO € PE3yJIbTaTOM
B3a€MOJII 1iJIe Ta HaMIpiB aBTOpa, PI3HOMAHITHUX MOKJIMBUX pEaKiliil yutaya. Y
MeXaxX XYAOXKHBOTO JUCKYpCY pPO3PI3HAIOTH JBa 0a30Bl MIATUIW: IMPO30BUN Ta
MOCTUYHUM XYAOXKHI JAUCKYpcH. BTopuHHICTH ab0 (IKTUBHICTH MpHUTAMAaHHI
MEPEBAXHO MPO30BOMY XYIOKHbOMY JMCKYpPCOBI, J€ MOBJICHHS NEPCOHAXKIB SIBIISE
c00010 KOMYHIKaTUBHO-BTOPUHHY JiSTBHICTb.

XyAO0XKHIA TPO30BUI JUCKYPC Ma€ CKIIaJHy 0araromapoBy CTPYKTYpY, B SKIA
KOHCTPYIOBAaHHS CMUCIIB Ta (DYHKI[S perymsiii 3/1HCHIOEThCS HAa PI3HUX PIBHSIX.
CkiamHICTh Oprasizaiii XyJI0XKHbOTO JHUCKYPCY 3acBIAYEHA O€3I144i0 MepexiTHUX
MOMEHTIB, MOE€JHAHHSIM PEabHOCTI ICHYBaHHSI W YSIBHOTO, IrPOBOTO, TBOPYOTO CBITY
danTazii, COpPUUHATTS 1 MEPEeKUBAHHS MINCHOCTI TOBCSKIEHHOI Ta YSBHOI, IO
3YMOBIJICHE aKTyali3aIli€lo cy0’ eKTUBHUX TICUXOEMOIIHHUX MPOIIECIB.

HoxTop ¢inonoriunux Hayk H. B. Konaparenko Bu3Hauae Xy/noxHii TEKCT SIK
MPOIIEC 1 pe3yJIbTaT TUCKYPCUBHOI AISJILHOCTI aBTOpa Ta uhTava. XyJ0KHIH TEKCT, Ha
TYMKY HAyKOBIIS, 3aTHUH BHUCTYNaTH OJHHUM 13 KOMIIOHEHTIB aKTy XYII0>KHBOI
KOMYHIKaIlii, TPeICTaBII0YH 0COOIMBY XY0KHIO PEAIbHICTb, SIKa, MOEAHYIOUNCH 13
JUCKypCcaMu aBTopa Ta 4hTaya, CTBOPIOE HOBUI THIT AUCKYpCY — Xy0xkHi [11, c. 63].

XyaoXKHA KapTHUHA CBITY MiJIaeThea Kiacu@ikaiii, y XoJi SKOi MOXJIHBO
BUOKPEMHTH B i MEKax PI3HOBUIM 32 TAKHUMH MapamMeTpaMH SIK: JIIHTBOKYJIbTYPHHMA
(aHrIOMOBHA, YKpaiHOMOBHA TOLIO XYJOKHS KapTHHA CBITY); YacCOBHUH (XyIOXKHS
kaptuHa cBity XIX, XX cr. TOmHIO0); XyIOXKHBO-CBITOTJSAHUM (KaTeropiajbHO-
CBITOTJIITHUM OpPIEHTHUP, SKOTO AaBTOp JOTPUMYETHCS B MPOIECI CTBOPEHHS
XYJ0’)KHBOTO TBOPY Ta SIKUN XapaKTepHu3ye BTUIEHY B IbOMY TBOP1 XyI0KHIO KapTUHY
CBITY (POMaHTHYHY, TpariyHy, KoMiuHy To11o) [32, c. 56].

VY  XyA0XKXHBO-IUCKYPCUBHOMY MOBJICHHI TaHIBHUMH € «HECIPaBXHICTbHY,
«HETIPaBIONOIIOHICTE», «BUMHUCEI», IO JA€ MIJCTAaBU BUOKPEMUTH B XyJI0KHHOMY

JUCKYPCl TpU YMHHUKU: 1) HasiBHICTh HECEMAHTUYHUX KOHBEHIIIH, 1110 PO3PHUBAIOTH
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3B’A30K MK CJIOBaMH Ta CBITOM; 2) MIATPUMYBaHHS OCOOJMBOI MOBHOI TpH, SKa
CIIMpa€eThCs Ha TIeBHUM HaOlp KOHBEHIM (MpOTe€ OCTaHHI HE € CEeMaHTHYHUMU
npaBWJIaMHK); 3) y>)KMBaHHS CJIIB HE BIATIOBITHO JI0 iX yCTaJICHUX 3HAYEHb [2, c. 43].

TepMiH «XyHOXHIM JHCKYpC» HaWIIUpIIE MPEACTAaBICHUN MpausiMu
MOCTMOJIEPHOTO  CIPSIMYyBaHHS, 30pPIEHTOBAHMMH HAa  €CTETUYHO  BAJICHTHY
MOBOTBOPUICTh, YHACHIJIOK IIbOTO BiJOYBa€ThCs MOCHAO0JICHHS CIIBBIAHOCHOCTI 3
npeaMeTaMH Ta SIBUIIAMHU peanbHOI1 AIMCHOCTI, Cy0’€KTHBI3AIlll CEMaHTHUKHU CJIOBA,
CIIOCTEPITAEThCS 3aJIeKHICTh KOHOTAIIIl JIEKCUKO-CEMAaHTUYHUX OJWHUIIb BiJl 3MICTY
TEKCTOBOTO IIJIOTO, BIAOYBAETHCS «PO3MHUBAHHS» 1X OI[IHHOCTI W TMOCHJICHHS
obpaznocri [2, c. 47].

J10 03HAK AMCKYpPCHUBHOCTI BITHOCATHCS TaKI:

- Yy XYAOXKHBOMY TEKCTI CJOBO BTpaya€ CEMAHTUYHY OKPECIEHICTH 1
pPENpPE3eHTYEThCST ABOSIKO: 3 OJHOTO OOKy, SIK 3HAK, a 3 JIPYyroro — SIK CHUMBOII,
HAIOBHEHUHN apXETUITHUM, MICTUIHUM 3MiCTOM;

- MOBHA OJMHHII BHpa)Xa€ TCUXIYHI TIPOIECH, 5KI BiIOYyBarOThCA ¥y
M1ACBIIOMOCTI JIFOAUHH;

- CIIOBO  BHKOHYE  (YHKI[IF0O  MOJCIIOBAaHHS  aJIbTEPHATUBHOTO,
WMOBIPHICHOTO XapakTepy IIACHOCTI W PO3rOpPTAETHCS SK MPOCTIP MOBHHUX Irop,
CJIIOBECHHX MAaCOK, «CEMAaHTHYHHUX yTOMIN»;

- BHYTPIIIIHE MOBJICHHS Cy0’€KTa apTUKYJIIOETHCS 1 Ha0yBa€ 3HAUYIIOCTI;

- JIEKCUKO-CEMAHTHYHA OJIUHUIIS B XyI0’KHBOMY TEKCTI CITIBBIIHOCUTHLCS HE
3 MPEIMETOM peaibHOI J1MCHOCTI, a 3 IHIIIMM CJIOBOM;

- MOBJICHHSI 3BEPHEHO Ha cebe 3a/yisi TBOPECHHS y XYAOKHBOMY TEKCTI
BTOPUHHHUX CMHUCIIB [6, c. 23].

OCHOBHUMHU IHTEPTEKCTyAIbHUMH 3HaKaMU B JITEPATYPHOMY AUCKYPCl CTalOTh
1MTaTa Ta moetTuyHa Gopmysa, B €MYHOMY — IIUTATa, alo3is PeMiHICIICHIIIs, IJiariar,
610morpadivHa mo3Havka i T. 1H. 3MIHIOETbCS ChOT'OJIHI TpauiliiiHa (YHKI[IS LIUTATH,

sKa TepecTae BiAIrpaBaTH pPOJb IMOCHJIAHHS JIO IHIIOTO TEKCTy, A0 JKepenia, a
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MIEPETBOPIOETHCS HA 3aMOPYKy HAPOCTAHHS CMUCIIB, TTOCHJICHHS TOJIOTY TEKCTIB,
KYJBTYp, cBimomocTei [13, 233].

Mosgo3snagelp O. C. IlepenomoBa po3risiiae MOHATTS IHTEPTEKCTYaIbHOCTI SIK
TEKCTOBO-AUCKYPCUBHY KaTEropio, sIKa JJIs XYHAOKHBOI'O TEKCTY € TEKCTOTBIPHOIO.
ITin yac TBOpEHHS 1 CIPUIHATTS XyAOKHBOT'O TEKCTY B1OYBAETHCS IHTEPTEKCTYalIbHE
IpUETHAHHS 0 TMOMEpPEAHIX 1 HACTYMHMX TEKCTIB Ha KUIBKOX PIBHAX: aBTOPCHKOI
IHTEHII1{, YATABKOTO CIPUIHATTS 1 JEKOJAYBAaHHS XYyJ0KHBOTO TEKCTY. ACOLIaTHBHA
IpUpOJIa XYHAOXKHBOTO TEKCTY, 32 CIOCTEPEKEHHSM HAyKOBIS, CIpUs€ peasizawii
aBTOPCHKOI 1HTEHIIMHOT 1HTEPTEKCTYaJIbHOCTI B MPOILEC] B3a€EMOIIi JBOX MOBHHX
KapTUH CBITY — MHChbMEHHWKA i yuTaya. CaMe y XyAO0KHBO-ECTETHUHIN cdepi
IHTEPTEKCTYaJIbHICTh, BUPaXeHa y (POpMI1 IMIUTIIUTHUX 1 EKCIUTIMUTHUX TEKCTOBHX
3HAKIB, YMOKJIUBIIIOE€ CTBOPEHHSI HOBOT'O TEKCTOBOI'O CMUCILY.

CTpykTypa XYIOXHBOTO TBOPY 3aJMILAETHCS BIIKPUTOK Jii HANOBHEHHS
HOBUMH aCOILIIaTUBHUMHU (IHTEPTEKCTYyAJIbHUMH) CMUCIAMU K Y BUIIAJIKy 3aCBOEHHS
MPETEKCTy, TaK 1 y BUMAAKY HOTo 3amepedyeHHs. XyI0XKHIA TEKCT po3paxOBaHU Ha
THUIT KOMYHIKaHTIB, SIKUM repeadadae po3mnoiiia posieil Mixk HUMH (aBTOp 1 UuTay).

VY XynoxHii KOMYHIKaIli 3aCTOCOBYIOTh OCOOJMBUIA KO nepeaadl iHpopmaiii
1 3ac00M BIUIMBY Ha YMTaya, 30PI€EHTOBAHI Ha TMEBHY PEAKIII0 YUTAILKOI aBIUTOPII,
BUOIp BIANOBIAHMX CHNOCOOIB ACMIM(PPYBaHHS CMHCIY BHUCJIOBIIOBAHHSA, IO
noTpeOyIOTh HEOJHOPA30BOr0 IMPOUYUTAHHS, OCMHCIEHHS MPOYUTAHOTO Ta MOro
aHanizy. CTBOpPEHHS XYyJIOKHBOTO TEKCTYy HE MOXHAa Ha3BaTH «CIIOHTAHHUM 1
HEBUMYILIEHUM», OCKIJIbKA aBTOpP KEPY€EThCS NEBHUMHU HACTAHOBAMHU, 32 JIOIIOMOI'OIO
SAKUX BiOYBA€ThCS peamisalilis MOJIell TeKCTY, CTBOPEHHS OPHUTIHAIBHOTO, HOBOTO
TEKCTY, a TaK0X KOMYHIKaTUBHUMHU HaMmipamMH ¥ BIIOMUMH HOMY HpUiloMaMu
CCTETUYHOIO BILIUBY Ha ajpecaTa [23, c. 91].

XynoxXHIM AUCKYPC YTBOPIOE «EAMHUNA MPOCTIp KyJIbTYpHOI mam’sTi» [38, c.

37], a HaliBUpa3HIIIOW HOro 03HAKOK BUCTYIIAE IHTEPTEKCTYaIbHICTh, 00 I OyIb-
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SKOTO JHCKYPCY XapaKTEPHOI0 € TeTEPOTeHHICTh, TOOTO HASBHICTH «IHIIIOTOY» SIK
HEOIMIHHA YMOBA I1aJIOTi3My TEKCTY-BHCIOBIIOBaHHS [23, ¢. 95].

VY npoiieci HAyKOBOTO MOIIYKY MOBO3HABIII BUOKPEMITIOIOTh HallXapaKTEepHIITy
OCOOJIMBICTh XYIOXHBOTO IUCKYPCY — BIATBOPIOETHCS KOHKPETHA KyJIbTypa Ha
MEBHOMY €Talli CBOTO PO3BUTKY. 30KpeMa, II€ SCKPaBO B1I0Opa)Ka€ThCs B MOBI
XYJ0KHBOTO AUCKYPCY, IO MICTUTH COL1aTbHO-MOBHI1 OIIHKH, IIA0JIOHU ¥ €MOIIIHO
3a0apBJIEHY JIEKCUKY PI3HUX COIIAJIbHUX TPYI Ta €M0X, A0 SKUX HAJIekKATh MePCOHAKI,
10 TIOB’s13aHO 3 (PYHKIIIEID CTBOPEHHS YYTTEBOTO CIPUMHATTS IIMCHOCTI. ABTOPOBI
BJIAETHCSA 3aBOJIOMITH YBarol 4YWTada 3aBISKH BUKOPHUCTAaHHIO COIliaJbHO-
EKCIIPECUBHUX MapKepiB MOBJICHHS, BIIACTUBUX 300paKyBaHOMY HUM CEpeIOBHUIILY. Y
BUOOP1 TeMU, TPOOJIEMH, CIOKETY, 00pa3iB MPOCTEKYETHCSI OCOOUCTICTH aBTOPA, SIKUM
BepOasizye BIACHUH CBITOIJISA] Y XyA0KHbOMY TBOPI1 [27, €. 9].

XyA0KHIN MepeKIiaj] € MPOsSBOM MDKIITEPATYpPHOI (MIKKYJIBTYPHOI) B3aEMO/IIT,
CTAaHOBUTH OCHOBHY HAI[IOHAJIBHO-JITEPATYPHOTO mpoliecy. XyI0KHINA MepeKa] Mae
CIpaBy 3 €CTETUYHOI (YHKIIEI0O MOBH, OCKUIBKH B XYJI0XHBOMY TBOPI
BiJI0Opa)KaroThCsl HE JIUIIIE TIEBHI1 MO/I1, a i ecTeTnyH1 Ta (P110cOPChKi MOTIIS AN aBTOPA,
Horo ceitorisaa. XyIOXKHIM Tepeksiaa Mepeae AYMKH OpPUTIHAIY JITEPaTypHOIO
MOBOIO 1 BUKJIMKA€E HAMOUTBITY KUTBKICTh PI3HOTIYMau€Hb Y HAYKOBOMY CEPEIOBHIIIL.

[lepeknagad Xy10KHIX TBOPIB JOTPUMYETHCS TAKUX OCHOBHUX BUMOT:

- TOYHICTb. [lepexnanayd TOHOCUTH A0 YhTa4ya JyMKH, BUCIIOBJICHI aBTOPOM.
BaxxnmBo 30epertu He TiIIbKHM OCHOBHI IOJIOKCHHS, aj¢ TaKOXX HIOAHCH 1 BIITIHKU
BUKIany. Jl0arouu mpo MOBHOTY Mepeiayl 3MICTy, MepeKiaiady pa3oM 3 TUM HE MOXKe
HIYOTO JI0J[aBaTH BiJl ceOe, TOMOBHIOBATH 1 TTOSICHIOBATH aBTOPA, 1HAKIIIE 1€ TTPU3BEIC
JI0 CTIOTBOPECHHS TEKCTY OPHUTIHAIY;

- JakoHI4HICTh. [lepekiiaauy He Moxke OyTH OaraToCIiBHUM, HOTO JyMKH
BHUKJIAJE€H] CTUCIIO;

- SCHICTh. Ba)XJIMBO yHMKATH CKJIQJHUX 1 JBO3HAYHUX BUCIIOBJIIEHB, SIKI

YCKJIAIHIOIOTh CIIPUMHATTS,
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- aiTepatypHicTh. [lepeknana BinmoBigae HopMaM JiTepaTypHOi MOBH.

TexHiuHl crocobuw, g0 SKUX BIAEThCA TNEpeKiazayd MiJ Yac Mporecy
NEePEeBUPAKECHHS, BUKOPUCTOBYIOTh SIK OKPEMO, TaK 1 B TOEIHAHHI 3aJIEKHO BiJl
XapakTepy nepexnany — npsamuii (OykBaabHUI) a00 HETIPSMUIA.

1.  3amosuuennsa. Ilepekiagad BOAETbCS O HBOTO TOMAI, KOJM XO4Ye
JOCATHYTH TIEBHOTO CTHJIICTUYHOTO edexTy. Hampuknaz, mob BiATBOPUTH MiCLIEBUN
KOJIOPUT, MOKHA CKOPUCTATHUCS Yy>KOMOBHUMH T€PMIHAMHU «JI0Jap», «MapTii», KOIU
HaeThest Ipo AMEpUKY.

2. KanbkyBannas. OcoOnnBe 3amo3WyeHHs] — yepe3 OYKBallbHUM MEepeKia
€JIEMEHTIB MIeBHOT cMHTarMu. [lepekianay kanpKye BUpa3 IMUIIXOM BUKOPUCTaHHS abo
CUHTAaKCUYHUX CTPYKTYp MOBH IEpeKIIaay, ad0 CTPYKTYp Uy»KOi MOBH, JTOJAF0YH IO
MOBH TEpEKJIaJy HOBI KOHCTPYKIii, Hanpukiam, Science-fiction (Oyks. «uayxka-
Ganmacmukay).

3.  HocniBHuii mepeknaa. Big mepeknamada BUMaraetbcs JAOTPUMAaHHS
OCHOBHHMX HOPM MOBH.

4, Tpancnosumiss. Moxe 3aCTOCOBYBaTHCS SIK B MEKaxX OIHIE€T MOBH, TakK 1
IIPU MEepEeKIIaIl.

5. Mopynsiisi. BUKOpUCTOBYIOTh TOII, KOJIM OYEBUJIHO, IO JIOCTIBHUM YH
TPAaHCTIOHOBAHMI TIEPEKJIa] Ja€ TPAMAaTUYHO MPaBUJIbLHE BHUCIIOBJICHHS, OJHAK BOHO
CYIEpPEUYUTh TyXy MOBHU MEPEKIIATY.

6. ExgiBasientis. O6uaBa TeKCTH (BUXITHUH 1 TEKCT MEPEKIIay) OMUCYIOTh
Ty caMy CHTYallilo, BUKOPHCTOBYIOYH, OJIHAK, aOCOJIOTHO PI3HI CTHJIICTHYHI 1
CTpyKTypHi 3acobu: Ouch — Oul.

1. Ananraris. Crnoci®0 AOLUIBHUN, KOJIM B MOB1 Mepekiaay He ICHYe
CUTyallli, mpo SKy WAEThCA Yy BHUXITHIA MOBI, BUHHMKA€ MoTpeda mepenatu ii 3a
JIOTIOMOTOX0 €KBIBAJICHTHOI CUTYaIIl.

Mogo3nasenr C. K. PeBynbka mnpoaHamizyBajia KpuTepli XyT0KHOCTI Yy

nepeKyIa 03HaBcTBI. HaykoBels 3BepTae yBary Ha Te, 1[0 BUOIp MOBHHUX 3aCO0IB IS
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BIITBOPEHHS 3MICTY 1 (JOPMU TEKCTY OpPHUTiHATY HEPO3PUBHO MOB’A3aHUI 13 TOUHICTIO,
CKBIBAJICHTHICTIO 1 aJeKBaTHICTIO Tmepekiany. CydacHl Mepekiafo3HaBll Y
TJIYMau€HHI IUX TOHSITh HAMArarThCs MOEIHYBATH SIK MiHIMYM JIBl TEpMIHOCHUCTEMHU:
1) miteparypo3HaBuy i 2) JiHTBICTHYHY. YacTille MOHATTS €KBIBAJIGHTHOCTI TEKCTIB
OpUTIHAJIOB1 OajlaHCy€ MiX JBOMA TMO3UINISMHU: CIIBBIIHOIIEHHS IMOBHOTH 1 TOYHOCTI
3MICTYy SIK JOMIHAHT TEKCTIB OpHUTiHAN —Tepekiaa, abo y BHUIJIAL 30epeKeHHS
BIJIHOCHO PIBHOIIIHHOI 3MICTOBOi Ta CMMCJIOBOi, CTHJIICTUYHOI 1 CHHTAKCHYHOI,
(byHKITIOHATFHO-KOMYHIKaTUBHOI 1H(popMaIrii opurinaizy B nepexiaii [20, c. 10].
3aBnaHHs niepekiagada npu JOCATHEHHI aJIEKBATHOCTI MOJISITAE€ Y PO3BUHEHOMY
BMIHHI 3aCTOCOBYBAaTH pi3HI MepeKiaganbski TpaHchopmariii st TOro, mobd TEKCT
NepeKIaay sKoOMora TOYHO IiepelaBaB BCHO 1H(POpPMAILIO, YKIAAEHYy B TEKCTI
OpHriHaTy, IPU JOTPUMAaHHI BIAMOBITHUX HOPM MOBH Tiepekiany: he said — nosmopus
8iH — cKa3ae GiH. Y HaBEJICHOMY MPHUKIIAJIl BUKOPUCTAHO IPaMaTUUHY TpaHChHOpMaIlito
3aMiHU MOPSIKY CJIB IO € OLIBII CIPUSATIMBUAM IS YKpaiHcbkoi MoBu [20, c. 86].

KynpTypa mepekiiagy XymoXKHBOTO TBOPY Ha ChOTOJHI akTyaldbHa y cdepi
MDKMOBHO1 1HTErpallii, y B3a€MOII3HaHHI HApOIB, MO3asiK y CYy4YaCHHUX YMOBax
riobanizaiii aenani OidbIIe MIABUIIYEThCS CTYMiHb TMOJABIMHOI BIiJMOBIIAJIBHOCTI
nepeKsaaaya sk mepes; aBTopoM, Tak 1 epe/i IHIMOMOBHUM YHTAYEM.

Taki MCHUXOJIOTIYHI aCMEKTH KYJIbTYpU NEpeKiaay XyHAOKHbOIO TBOPY, SK
CMUIMBICTh CIPSIMYyBaHHSA TyMKHA Ha YUTaHHS MDK DPsIKAMHU, OMEPTS Ha 3]I0Tall K
OCHOBY JIiITepaTypHy, HAMaraHHsl HE JIMIIE CIIIBTBOPUTH TEKCT, a i IEBHOIO MipOIO MOTO
YIOCKOHAJIUTH, BaXJIUBI THUM, IO JOMOMAararTh sIKOMOTa MOBHO PO3KPUTH TBOPUY
1a00paTopiro SIK MICBMEHHUKA, Tak 1 iepekiianayda [18, c. 124].

XapakTepHO, 110 CEMaHTUKa OKpPEMHUX €JIEMEHTIB peueHHd (CIiB 1
CJIOBOCITIOJIY4YEHb) TIepeOyBa€e y TICHOMY 3B’SI3KY 3 MOI0 CHHTAKCUYHOIO CTPYKTYPOIO.
Hampukiaza, BUKOpUCTaHHS CJIOBA naH 11032 BIACHE 3BEPTAHHSAM BKa3y€ Ha HAJICKHICTh
pedepenTa 40 MEBHOrO COLIABHOTO KJIACy, MICIHsl IBOKPANKHU MOIA€THCA MPsSMa MOBA

HENEepCOHI(p1KOBAHOTO y3arajbHEeHOro aOCTPAaKTHOTrO MpojayleHTa. BoHa Bkiroudae
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IHTEPIIIOCEMY, BXKUTY JUISI SICKPABIIIOTO BIATBOPEHHS ICTOPUYHOTO KOJIOPUTY TEKCTY
[9, c. 91].

[lepexnan rpyHTyeThCA Ha (DYHKIIIOHATBHO-TIPArMAaTUYHINA aJ€KBATHOCTI, SKa
BUMAarae BiJl HbOTO Tepejadl OCHOBHOI KOMYHIKATHMBHOI (DYHKIIII OpHUTiHANY, TOMY
nepeKsiaaay MOBUHEH MepejaTH He MPOCTO CBOE OAYEeHHsI MOJIEN CUTYaIlll BUXITHOTO
TEKCTy, a ¥ 3ICTaBUTH ii 3 HaMipaMH aBTOpa Ta peuumieHTa. BaxiuBicTh mepemaul
MparMaTUyHOTO 3HAYEHHS BUCIJIOBIIOBaHHS Ma€ Ha METiI 30€peKEHHs Ta Iepefady
HaMipy TEKCTy, 3IMCHEHHS 3allJJaHOBAaHOTO KOMYHIKATUBHOTO e(dekTy, ToOTO
parMaTuyHOTO BILIMBY [21, ¢. 53].

VY mporieci TUCEMOBOTO MEPEKIIaly HEOOX1THO MepeIaTh 3MICT OpUTIHATY, HOTO
CTHJIb, OpaTH 10 yBaru popMy TEKCTy, sika Mae OyTu 30epexena. [lepekiiagay nparsne
MaKCUMAaJIbHO YITKO BIATBOPUTH 3MICT OPUTIHAIY, IHAKIIE KaXy4Hd, CTABUTh 3aB/IaHHS
— 30epertu rpamMaTudHi (OPMH, CHHTAKCHYH1 KOHCTPYKIIi 1 JEKCUYHE HAIOBHEHHS
pEUYECHb OPUTIHAITY.

CyuacHuil nepekiyiafiad XyAO0XHbOTO TBOPY NMOBHUHEH BOJIOAITH IPYHTOBHUMU
3HAHHSIMH, 100 SKICHO BIATBOPIOBATH OPHUTIHAJIBHUNA TEKCT MOBOIO TEPEKiIamy.
[lepexian Xyq0XKHBOTO TBOPY SBJISIE COOOIO CKJIQJAHUUN MPOIEC, OCKIIBKUA XYI0KHIN
TBIp MICTIS IEPEKIay CTAHOBUTH 3aBEpIIECHE 3MICTOBE Ta XY/I0KHE ITiJIE.

[TpoBiAHMM YMHHUKOM MEpEKIaAy € 1IeWHO-XYIOKHIM 3aayM aBTOpa, HOro
IHOUBIAyalbHUN CcTWIb. IlepekiramadeBi HEOOX1THO O3HAHOMHUTHCH 13 (DOHOBOIO
iH(popMaIliero mpo TBIp, a TAKOXK BUBYUTH COIIOKYJIBTYPHI OCOOJIMBOCTI, TI3HATHCH
po TMpaBWwiIa €TUKETy, ICTOPUYHI JaHl, MOpajbHI Ta KYyJbTYpHI ILIHHOCTI, SKI
npUTaMaHH1 BIAMOBIIHOMY Yacy. be3nepeuno, BaIMBUM y Xy10KHbOMY NIEPEKIIAI €
NOIIYK (DYHKIIIOHAJIBHUX BIAMOBIIHUKIB, SIK1 O MOEAHYBAJIM IpaMaTHU4YHI Ta JIEKCUKO-
CTHJIICTUYH1 OCOOJIMBOCTI OPUTIHATY, BOJHOYAC 30€pirajii €MOILIHO-EKCIIPECUBHY Ta
€CTETUYHY LIHHICTh OPUTIHATTY.

SBuIEe XyI0XKHBOTO MEPEKIaay MOB’si3aHE 31 3MIHOIO AMCKYPCY Ta HasBHOIO

MOJKJIMBICTIO 1HTErpamii OHUM JUCKYpPCOM IHIIMX YH iX elleMeHTiB. ['0J0BHY poiib
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IpU [IbOMY BiJlirpae (hakT BIAKPUTOCTI TUCKYPCIB AJisi TpaHcopMarlii Ta moB’si3aHi 3
UM CITIOCOOM aTpUOYIIii 1 MPUCBOEHHS, HAJJAHHS I[IHHOCTI, aanTallii B iHIIH KyJIbTypi
9y 1HIINH MUCTeUbKid Tpaauili. [Ipucrtynarodu 10 poOOTH 3 aBTOPCHKUM TEKCTOM,
nepeKiiajiad mepeayciM Mae Ha METI He MOJOJIaHHS KYJIbTYPHUX PO301KHOCTEH, a
03HAaMOMJICHHSI HOCIiB MOBH TlepeKJiaay (YuTadiB) 13 IIHHOCTAMH KYJIbTYpH, 0 SKOI

HaJIC)KHUTD OpI/IFiHaJI TCKCTY.

BucnoBkmu a0 Po3ainy 1

[HTEpTEeKCTYanbHICTh € OCHOBHUM TIOHATTSAM TEKCTOJOTIi MOCTCTYKTYpali3My.
[TocTCTpyKTYypaslicTu pO3TISAAIOTh MOSABY HOBUX TEKCTIB Y pO3pi3l MEPETUHY 1HIIIHX,
BITI3HABAHUX MOMNEPEHIX YU MapaieIbHUX TEKCTIB.

[HTEepTeKCT sABNIsIE COOOIO0 pE3yNbTaT BiJHOIIEHb APXETEKCTY, MPOTOTEKCTY 1
METATeKCTy. TBOPEHHS HOBOTO TEKCTY BHUSBIISIETbCS HEMOMIJIMBHM O€3 HallapyBaHHS
IHTEPTEKCTYAJIbHUX CMUCIIB.

EBourortito Teopii IHTEPTEKCTYaNbHOCTI Ta 11 TEOPETHYHI MiABAIMHU JOKIAIHO
PO3IIAHYTO y TMpausix YKpaiHCBKUX 1 3apyODKHHMX HAyKOBI[IB. 3HA4Hy YyBary
MIPUBEPTAIOTH HAcaMIIEpe]] «KYJIbTYPO3HAKOBI» MPELEICHTHI TEKCTH, K1 CTUPAIOTHCS
Ha CHUIBHICTh YHIBEPCAJbHUX — COILIAIBbHUX, KYyJbTYPHHX 200 MOBHUX — (DOHOBHUX
3HaHb aBTOpa M YyMTaya.

[IpobGnemaTuka 1HTEPTEKCTYAIBHOCTI y TIEPEKIIAT03HABCTBI TaKOK CTAHOBUTH
HAayKOBHH 1HTEpEC, a caMme: IUISIXM TOYHOTO BIJITBOPEHHs JIGKCUYHOTO MaTepiaiy 3
KOMEHTapeM; Mia0opy (pyHKI10HATBHOIO aHAIOTa B KyJIbTYP1-pPELUITI€HT]; eKCIUTIKALIT
3MICTY YCIYEHHX 1HTEPTEKCTyaJIbHUX OJNHHUIIb.

XyI0XHIN TUCKYPC € CYKYITHICTIO XyI0KHIX TBOPIB (TEKCTIB), 1110 BUSABIISIETHCS
y B3a€MOJII LJIeH Ta HaMipiB aBTOPA, PI3HOMAHITHUX MOMJIMBUX PEAKIliid ynTaya. Y
MeXaxX XYAOKHBOTO JUCKYPCY PpO3PI3HSIOTH MIATUNH: MPO30BUNA Ta MOECTUYHUHN

XYJI0KH1 TUCKYPCH.
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XynoxHii nepeksaa € mposBOM MIKIITEpaTypHOi (MIKKYJIbTYPHOT) B3a€EMO/II,
CTAaHOBUTh OCHOBHY HaI[lOHAJIBHO-JIITEPATYPHOTO Mpoliecy. XyA0KHIN Mepekiiag Mae
CIpaBy 3 €CTeTMYHOK (YHKIIIEI0 MOBH, OCKIIBKH B XYJI0XHBOMY TBOpI
BiTIOOpaKarOThCsI HE JIUIIIE TICBHI MO/I1, a i ecTeTn4Hi Ta (PiI10coPChKi MOTIISA AN aBTOPA,
Horo cBiTorisa. XyAOXKHIA Tepekiaa TNepenae AYMKH OpHUTIHAIY JITepaTypHOIO
MOBOIO 1 BUKJIUKA€ HAMOUTBIY KiJIbKICTh PI3HOTIYMA4€Hbh Y HAYKOBOMY CEPEIOBHIIIL.
[IpoBiTHUM YHMHHUKOM TI€peKIaay € 1JAeHHO-XyJO0XKHIM 3aayM aBTOpa, HOro
1HIUB1TyaJbHUM CTHIIb.

VY npoueci TMCbMOBOTO NEPEKIIaly HEOOX1THO MEPeaTH 3MICT OpUTIHAIY, HOTO
CTHJIb, OpaTH 110 yBaru opmMy TEKCTy, sika Mae OyTu 30epexena. [lepekiagay nparune
MaKCUMaJIbHO YITKO BIATBOPUTH 3MICT OpHUTiHaIy, TOOTO 30€pertu TIpaMaThyHi
(GbopMH, CHHTaKCU4HI KOHCTPYKLII 1 IEKCUYHE HATOBHEHHS PEYEHb OPUTTHAITY.

BaxnuBuMm y  XyHOXKHBROMY TIEpeKiaal € TMOMmYyK (QYHKIIOHATBHUX
BI/IMOBIHUKIB, SIKI O MOEAHYBAJIM IpaMaTUYHI Ta JEKCUKO-CTUIIICTUYHI OCOOJIMBOCTI
OpUTiHaTYy, BOAHOYAc 30epirajiu eMOILIMHO-eKCIPECUBHY Ta €CTETHYHY I[IHHICTh
OpUTIHATY.

Bu3HaueHO OCHOBHI BUMOTH A0 NEpeKiaay XyAOXKHIX TBOpIB (TOYHICTb,
JAKOHIYHICTh, SICHICTB, JIITEPATYypHICTh) 1 TEXHIYHI CIIOCOOM, JO SKUX BIAETHCA
nmepeKyiagad Ml dYac TpOoIecy TMepeBUpaXEHHS (3al03WYCHHS, KaJIbKyBaHHS,
JTOCTIBHUM TIEpPEKJIaj, TPAHCIO3UINA, MOMIYJAIISA, eKBIBAJICHINSA, aJarTaiis),
aHaAI3yIOTh KpUTEPil XyA0KHOCTI y MEePEKIIag03HABCTBI.

[lepexknagay Mae MeTOH HE TMOAOJAHHS KYJIbTYpHUX pPO30DKHOCTEH, a
O3HAHOMJICHHSI HOCIiB MOBH TIEPEKJIaAy 3 IMIHHOCTSIMH KYJIBTYPH, 10 SKOI HAJICKUTH

BUXIJHUH TEKCT.
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PO3A1J1 2. INPAKTUYHI ACHEKTHU IHTEPTEKCTYAJIBHOCTI K
CIIOCOBY ®OPMYBAHHSI NIATEKCTY B YKAIHCBKOMOBHOMY
MEPEKJIAJII ITOBICTI IOJIA OCTEPA «HbIO-MTOPKCBHKA TPUJIOT'IS»

2.1. CTpyKkTypHa oOprasizanisi iHTePTEKCTYaJbHOr0 MPOCTOPY XYIA0KHBLOIO

TekcTy (Ha maTtepiasi nosicti Ilosa Ocrepa «Hbro-Uopkcbka TpuJioris»)

Jlnst cyvacHoro untaya «Hero-iopkcbka Tpuitorisi» 1lona Octepa He TUIbKY IE€TEKTUBU
— «Cxmsine mictoy» (1985), «IlpuBuan» (1986) Ta «3amkHeHa kiMHaTa» (1986), — 1o
BIJIKpUBAIOTh OpaMy y XHUCTKUM 1 MICUSIMH MOTOPOILHUM CBIT IOCTMO/IEPHICTCHKOI I'pr
[14], skuii TOCTYNMOBO pO3TOPTAETHCA HA TII IHTEPTEKCTYaJIbHOTO MPOCTOPY
XYAOXKHBOTO TEKCTY, a TBIp, IO MOTPeOYy€e OCMUCIEHHS Ta 3a0X04y€ IIYKaTH TEKCTU-
TIOTIEPETHUKH..

[ToBicTh BUPI3HIETHCS OaratcTBOM CTPYKTYpPHO1L HAIMOBHEHOCTI
IHTEPTEKCTYaJIbHOT'O TPOCTOPY: LIUTATH, TApeMii, airo3ii, peMiHICLEHL1Ii, napadpasu.

[{uTaTa opraHi4yHO BXOJUTH y TEKCT MOBICTI: OJIHA 3 TUIIOBUX OE3COHHUX HOYEH
NUCHbMEHHHKA, 32 BIKHOM M€ J101ll, TOMY PO OJyKaHHS HbIO-HOPKCHKUMU BYJIHULISIMU
MOKHa 3a0yTH, nepes KBIHHOM JIEKUTh OOKIIQIUHKOIO TOTOpH po3ropHyTta «Kuura
gyaec cBiTy» Mapko I10j10, 1am HaBOIUTHCS UYXKHH TEKCT, y3sATHI B janmku: Quinn

picked up the Marco Polo and started reading the first page again. “We will set down

things seen as seen, things heard as heard, so that our book may be an accurate record,

free from any sort of fabrication. And all who read this book or hear it may do so with

full confidence, because it contains nothing but the truth ” — Keinn nionsie knuowcky

Mapxko Ilono i 3n08y nepeuumas nepuity cmopiuky. «llobauene mu onuwiemo sk

n06aque, noiyme — AK nodynie, WO6 Hauwla KHUICKa 6wza MOYHOK) XPOHIKOIO, BLIbHOIO

810 BU2A00K, Hexall HABIMb HaumizepHiwux. I mou, xmo npoyumae 0 KHUNCKY YU

NOYYE i1, HAUl He MAE AHI HAUMEHWUX CYMHIBIE: 80OHA MICMUMb MIAbKU WUDY NPABOY »
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(HT: 11). Ilicns uuryBanHs ypuBKy 3 «llomopoxeit» KBiHH 3aMucCTIOETHCS Han
CEHCOM MPOYUTAHOTO, HAMAralOYuCh T1IHO OI[IHUTHU BITOUYEHI apTyMEHTH aBTOpA.

[TpupoaHo, MO YKMTay HAacammepes Ma€ 3rajaTH MPO BEHEIINCHKOro KIS
Mapxko Ilono, sikuii 1271 poky BianpaBuBCS y HNOJOPOX A0 A3li Ta MOBEPHYBCS Ha
batbkiBuuny 3a 24 poku 13 Oaratbma ckapOamu, a pe3yibTaTH BJIACHUX MaHIPIB
BUKiIaB y «KHM31 dynec CBiTy», IO CTajla HACTIILHOK KHHUTOIO MaHAPIBHUKIB 1
reorpadis, ga1i HEOOX1JHO OCMUCIUTH MPOYUTAHE — HAJAIITYBAaTUCS HA CIIPUMHSITTS
moBICcTl. BBeIeHHS UTATH BBAYKA€EMO JOLIILHUM.

YacTOBKUBAHUM € TAKOX XYA0KHbO-CTHIIICTUYHUHN MPUIOM allto3ii, 0 CIYyTye
B TIOBICTI 3acO0O0M amensIi J0 BUCOKOTO KYyJbTYPHOTO pIBHS 4YHWTaya, SK-OT:
BIICHJIaHHSA [0 MY3WYHOTO TBOPY a0o0 3BEpHEHHS [0 CIOKETy KapTHUHHU, IO
po3paxoBaHe Ha OOI3HAHICTh PELUIIEHTA 13 )KUBOITUCOM Ta MY3HKOIO.

KBiHH ouiKye Ha A3BIHOK, Yac BiJ] 4acy, KOJIM HEPBU Or0 HE BUTPUMYBAJH, BIH
BCTaBaB 1 IOYMHAB XOJUTH MO KIMHATI, 11100 OCTaTOYHO 3aCIOKOITUChH, CITyXa€ MY3HUKY.
[IpoTe aBTOp TOYHO Ha3MBAa€E KOMIIO3UTOpa W My3uuHHUil TBip: He put on a record —

Haydn’s opera "Il Mondo della Luna” — andlistened to it from start to finish. —

Ilocmasue nnamisky — onepy laiiona «Il Mondo della Luna» — i npocnyxas ii 6i0

nouamky oo xinys (HT: 15). Ilicia mpociayxoByBaHHS TBOpYy, KBiHH IpoJIOBKYy€E
uekatn. JIONMTIMBUI YUTAa4 MOLIKABUTHCA, YoMy came ueil TBip Mozeda Taiinna
CllyXaB TOJIOBHHMM mepcoHax. Omepa y Tpbox misax «CBiT Micslss» BU3HAYAETHCS
MY3MKO3HABISIMH SIK YiTKa, BUPa3Ha, TaKUi €(DEKT JOCATAETHCS 3aBISIKU MEJIOIIHHIM
Ta (pakTypHUM 3MiHaM, TOOTO OyJb-sKa My3HKa HE MorJja 3acrhokoiTu. JlomatkoBe
HABAHTAKECHHS aHAJII30BAaHOTO 3ac00y IHTEPTEKCTYaJbHOCTI TOJIATAE€ B TOMY, IIIO
YUTay JI3HAETHCS PO MY3UYHI YIIOJA00aHHS EPCOHAXKA.

Bigcunanus no kaptunu SnHa Bepmepa «Odinep 1 poscmisiHa JiBUMHA»
CIIPUMMAETHCS K 3aKOHOMIpHE. ['0JIOBHHI MEpPCOHaXX — TBOpPYA OCOOMCTICTh, KUBE
OJIMHAKOM, TPAIlIO€ BAOMA, HE MA€E KOPCTKOTO PEXUMY, KPIM MPOTYJISTHOK MICTOM y

OyAb-SKy OT01y, IPOTE MOBUHEH MITH Ha J1IOBY 3yCTPid, TOMY PETEIbHO TOTYETHCS,
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nobupatoun ctpid. KBiHH BIIMOBISETHCSA BiJ 017101 COPOYKH, BBAXKAIOYW i1 HAITO
odi1iifHOO, 1 3yNHUHSE CBIM BUOIp Ha CIpii Yy YEPBOHY KIITUHKY, 3 KPAaBATKOKO CIPOTO
KoJIbopy. BuOip MokHa BBakaTu rapMOHIMHUM, OCKUJIBKH IIEPCOHAXK OJATaBCs B CTaH,
OMM3BKOMY JO TpPaHCY, TOOTO aBTOMAaTHYHO, OCOOJMBO HE MEPEHMAOYHNCh TUM, YA
MOJIHO, UM TIaCy€, Ta sIKe€ BPaKEHHS BiJ CTBOPEHOTO HMM 00Opa3y. Jlaymi muchMeHHHUK

BBOJIUTH omHC crokeTy kaptuau: He thought for a moment of Vermeer’s Soldier and

Young Girl Smiling, trying to remember the expression on the girl’s face, the exact

position of her hands around the cup, the red back of the faceless man — Keinny

Mumoxiov 3eadanucs «Ogiuep i pozcmiana Odisuuna» Bepwmepa — 6in cnpobysas

3eadamu, AKUU y OIBYUHU BUPA3, K BOHA MPUMAE YAWKY, YePBOHY CHUHY Oe31UK020
yonosixa (HT: 18). Kaptuna cnanaxoMm BXOOUTh y AYMKH NEPCOHA)a, BIH HABITh
0aunTh HAMAJIbOBAHY KapTy Ha CTiHI (APYryi IJIaH) 1 COHAYHI MPOMEHI, 5Kl JUTIOThCS
Kpi3b BIKHO. BaXimBO 11€¢ TOMy, 110 MEPCOHAX MPOBOJWUTH Mapajeib M TBOPOM
YKUBOIUCY 1 CBOIM TENEPIIIHIM CTAHOM: 3apa3 BiH KylaBCsS B TAKOMY K COHSIYHOMY
CBITJII.

UYuray Takoxx npoOye 3rajlaTé CIOXKET KapTHUHU TOJIJIaH/ICHKOTO CTUIII0 OapoKo:
CIOJKET TBOPY 3MAJIbOBYE BIJIHOCUHHU JIBUMHHU Ta O(iliepa-3auisuibHUKA (TOOaueHHS ).
BoHnu cunarhb 3a cTomom, ops i3 BIAKpUTHM BikHOM. Ha nmepensromy 1uiasi, JJiBopyd,
CIIMHOI0 10 Tisjgaya 300pakeHo odimepa (y 4YEpBOHOMY CTpoi), a JIBYMHA,
po3TaloBaHa IpaBoOpyY, HOCMIXAEThCs HoMy (TpuMae oboma pykaMu yaniky). [lozamy
HEi, Bropi, po3MillleHO BeTuKy KapTy ['outanmii, 10 BUKOHY€E pOJIb JIEKOPATUBHOIO
enementa. Metoro Bepmepa OyB moka3 piBHS MaWCTEpHOCTI pOOOTH 31 CBITJIOM 1
IIPOCTOPOM.

AUro3ist 10 ICTOPUYHOI IMOCTATI po3paxoBaHa Ha epyauuito untada: Finally, in

what was undoubtedly a hoax, the early-sixteenth-century King of Scotland, James 1V,

claimed that Scottish children isolated in the same manner wound up speaking “very

good Hebrew” — I napewmi — ye, nanesno, maxu necendoa — Axie |V, xoponw

Llomaanodii nouamxy XVI cmonimms, 3as16us8, uo womianoCcouki 0imu, i30/1b06aHI 8
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maxkuil cnocio, 3acosopunu «0ydce 000por dasuvocebpeticvkorwy (HT: 41).

Buknanenuii ¢akT cripaBii He MiATBEPKCHHUM 1CTOPUKaMHU, aje Bigomo, mo AkiB [V
(1488-1513) — xoposwr otnmanmii (1488—1513) i3 munHactii CtroapTiB, mepIiui
KOpoJib enoxu Bigpomxenns. Y 1495 p. MoHapx 3acHyBaB yHiBepcuTeT KiHr-Konemk
(Collegium Regium Abredonense), BBiB 000B’SI3KOBY MOYATKOBY OCBITY [JIsl CHHIB
MIPaBJIT90i BEPCTBH (IIOMPaBaa, TUTBKHU JIsl CTAPIINX ), TOMY MOXHA CTBEPKYBaTH —
MIUTAHHS OCBITH OYJIM KOPOJIIO HE UYXKI.

Bincunanus 10 BiIoMOro o0pa3y y3arajibHIOE 3HaHHS YuTaya, a po3ayM aBTopa

crionykae 3amuciutucs: Adam’s one task in the Garden had been to invent language,

to give each creature and thing its name — Adam y Paio sunaiiuioe mogy ii 0as KoxcHill
icmomi ma peui im’a (HT: 53).

3araJibHOBIZIOMO, IO MEPIILY JIIOAUHY Ha 3emili (B aBpaaMIuyHUX PEJIrisx), Bijl
SKOT TOXOAUTH JIOJICTBO, 3BasI AjamoM: 3a bi0i€to, Ha IOCTUH IeHb TBOPEHHS CBITY
bor cTBOpUB MOIUHY «3 MOPOXY 3EMHOTO» K CYKYITHY JIFOACHKY ICTOTY. AJlaM KUB y
paiickkoMy cafy, 110 3BaBcsi Enemcekum. TyT iomy mayxe nogo0asnocs, ajne iHKOJIU BiH
nouyBaB ceOe 0e3mopaHIM Ta CAMOTHIM, TOJI HY/IbI'yBaB 1 OJyKaB JOPI>KKAMH Cay.
[lucbMeHHHK 3BepTae yBary Ha Te, IO TepIioMoBa He aaHa borom, a cTBopeHa

JOIUHON: Adam v Parw eunatiuwios mogy. HazuBaroun mpenMeTu Ta siBuina, Ajmam

Opa3y TOXOJIUB JI0 iX CyTi, IPOHUKAB Y CIIOKOHBIYHHH CEHC, «OKHMBIISIBY, HA TOH Uac,
HAroJIOIIY€E aBTOP, piv 1 il HaHMeHyBaHHA OyJIM PIBHO3ZHAYHUMU.

Hocniguuns A. JIum’ sTChKUX BBaXkae, 1110 0arato 3anuTaHb MOCTAIOTh Yy TEKCTI
noBicTi: «XTo Takui aBTop? Koiu BiH mullle Ipo peajbHICTh, BIH HAOMMKAETHCS 10
Hel UM, HaBMaKy, BijmanseTsesa? [lucanns — e rpa 4yu ramboka BHYTPIITHS moTpeda?
[51]. Y untaua HeMae BIAMOBIAEH Ha BC1 3alIUTaHHS, OJJHAK B OJTHOMY BiH BIIEBHEHUI
— aBTOP CEpHUO3HO CTaBUTHCS 0 POOOTH HaA XYHOXKHIM TEKCTOM, OCKIUIBKH €

BiJICHJIaHHS 70 KOHKpeTHHX Jpkepen: Chapter eleven of Genesis, verses one through

nine. This is the very last incident of prehistory in the Bible — Bymms, pozodin 11, psaoxu

1-9. Ile — ocmamnnii doicmopuunuii enizoo y bionii (HT: 54).
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[Mapemii BigI3epKaOOTh )KUTTEBUIA MOCBia Harii: That is the meaning of the

phrase “Life is a bowl of cherries” — I]e it maroms na yeasi, koau xaxcymso «dcumms

Ay euidenoeo ne sapmey (HT: 103). 3Biacu: 1) BHUCIIB 4acTO BUKOPUCTOBYIOTH 13

HETaTHBHUM 3HAYCHHSM («HE 30BCIM YaIllla BUIIIEHBY ), 00 KOMEHTYBATH HETIPUEMHY
a00 CKJIaJHYy CHUTYaIIil0 Ta 2) sIKe HE Ma€ JKOIHOTO 3HAYCHHS (3MapHOBaHe).

Criiiki (ppazeosnoriuyHi OJUHUIN CTAIOTh CTPYKTYPHUM 3ac000M (POPMYITIOBaHHS
BUCJIOBIICHHS 13 aumakTuuHumM 3mictoM: He tried to think about eggs and wrote out

such phrases as “a good egqg,” “eqg on his face,” “to lay an egg, ” “to be as like as

two eqqs”’ — Bin namaeascs po3ymysamu npo Aty Ui 3anucysas gpasu mmuoy «suys

Kypell He 84ambvy, KHOCUMbCS, K KYPKa 3 nepuium sauyemy, «auye-pauye» (HT: 152).

MipkyBaHHS TpO SHIE YTBOPIOE JIOTIYHUHM JIAHIIOKOK: 1) cUMIaTW4YHA JIOJMHA
(ceHroBuil Bupas «ao0pe siile») — MOTpanuTH B HENPUEMHY cuTyauilo (OyTu 3
SIieM Ha 00JIMYYi) — 3a3HaTH HeBAadl (BIAKIACTHU siflie) — OyTH OJHAKOBHMH (SIK
J(Ba sIA1A), 2) A1TH OaThKa HE BYaTh — BUSIBJISITH HAAMIPHY TypOOTY, IPUIUISTH HAJTO
Oarato yBars 4OMych HECYTTEBOMY — CHMBOJI TyXOBHOCTI (HeOecHoro cBity); CoHIle-
YKUTTS, HAPOJKEHHS 1 BOCKpeciHHA. [IpuciiB’a Ta mpUKa3Ku 3p03yMiJii HOCISIM MOBH,
TOMY HE€ NOTPeOYIOTh TIAyMaueHHs. Y HaBEAECHOMY INPHUKIaAl aBTOp TrpapiyHO
MO3HAYMB MAPEMii: Uy>KUU TEKCT Y35TO B JIAKH.

BonHnowac naTtuHchkuil adopu3M 30€peKEHO MOBOIO OpUTIHANY, OCKUIBKU
BUCIIIB HAaOyB TOMIUPEHHS B KaTOJUIbKIA Tpaauiii (OyKBaJIbHMM TMepekian —
«IIacIMBa MIPOBHHAY) 1 CTOCY€EThCs 010J€eiichKOro rpixonaaiHas Anama ta €8H, TOOTO
fieThecs PO MOMMIIKY, sIKa TIpUBeENa 0 OnarogatHoro pesynstaty: And, be-cause of
Christ, did the fall not have a happy outcome, was itnot a felix culpa, as doctrine
instructs? — Xi6a epixonaodinmus, 3ae0axu Xpucmy, ne 3a8epuiuiocs waciuso, xioa He
cmano 8ono, sk suamo nac omyi Ilepresu, felix culpa? (HT: 58).

PeMiHicrieHIlii TPOSBISETHCS B HAraJyBaHHI 4YHTAaueBl TIPO TEKCTOBI
koMmnoHeHTH (dactuau Tpuiiorii: “The New York Trilogy”: ”City of Glass”. ”Ghosts™.

”The Locked Room” — «Hpro-Mopkcrka Tpusiorisy: «CkisiHe mictoy, «lIpuBumn»,
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«3amkHeHa kiMHaTtay): The same holds for the two books that come before it, City of

Glass and Ghosts. These three stories are finally the same story, but each one

represents a different stage in my awareness of what it is about — Te arc mooicna

cKkazamu i npo KHUJICKU, wo i nepedysanu, — « Ckusine micmoy i «Ilpusudisy. Lli mpu
icmopii, no cymi, 3aCHO8AaHI HA OOHOM) CloJicemi, aie NoOAmsv Pi3Hi emanu toco
ocmucnenns (HT: 333).

HaranyBaHHs unTadeBi Mpo roJ0BHOTO MepcoHaxa 35-piunoro Jleina KBinna,
KU KOJIUCh MaB POJUHY, ajie HOTo OJM3bK1 3arMHYJIU; 3aMoioy KBiHH BUAaB KijbKa
MOETUYHUX 301pOK, IPAIfOBaB Ha/l IEpEKIIalaMU, OJJHAK BCE 3aJTUIITUB, B3SIB ICEBIOHIM
1 MOYaB MUCATH JIETEKTUBH, a Terep KBiHH Buae cebe 3a 1HINY JIIOAMHY, PUBATHOTO
nerextuBa: With the help of her mother-in-law, who offered to pay the costs, she

engaged the services of a man named Quinn. Quinn worked doggedly on the case for

five or six weeks, but in the end he begged off... — 3a donomocoro ceexpyxu, sika
3anpononHysana NOKpUmu 6UOAmMKU, 80HA 38EPHYNACA 00 40N08iKa Ha im’si Keinm.
Keinn ynepmo mpyouscs Hao cnpagorw MudiCHi n’samb-wicms, npome 6peuimi
siomosuecs... (HT: 232).

KopoTka Ha3Ba 3a iMeHeM rojoBHOTO reposi pomany Jlaniens Jledo Haramye
YUTAYeBl OJHOYACHO 1 MPO BIJIOMOIO IHCHBMEHHHMKA, 1 IIPO TOJOBHOTO Tepos,
OpUTaHCHKOTO MOPSIKa, SIKOMY Yepe3 aBapito Kopadiisi JOBENIOC )KUTH Ha O€3TI0AHOMY
TPOIMIYHOMY OCTpPOBi B rupii piuku OpiHoko28 pokiB, 2 micsii 1 19 mguiB. IcTopis
npurog Mmopska Kpy3o HamucaHa y BUIIISAI HIOJEHHUKA, HEHO 3aXOIUTIOBAJIUCS
XJIOMYMKH, sSKi Mpisiid mpo Mopchbki momoposki: If Fanshawe brought a copy of

Robinson Crusoe with him to school, then | would begin reading Robinson Crusoe that

same evening at home — kw0 @enwo npunocus y wixony « Pobinzona Kpyzo», mo i s

moeo e evopa bpaescs s0oma uumamu « Pobinzona Kpyzo» (HT: 241). PeminicuieHiis

TYT BUCTYIIA€ A3€PKAJIOM KYJIBTYPHOTO TJIA CEPEIOBHUILA.
BiaTBopeHHsM Xy10KHBOT aTMOC(hEpH Yacy clIyTryloTh Ha3BU KHHUT, iX He0ararto,

ajie KOXKHa 3 HuX € 3HakoBoro; A bookcase on the north wall, but no more than several
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books in it: Walden, Leaves of Grass, TwiceTold Tales, a few others — Ha nigniunin

cmini — waga, ane 8 Hili — Muwe KibKa KHUNCOK: «Bondeny, «/lucmsa mpasuy, «/18iui

poskazani onogioannay i we kinvka (HT: 213). Tak, kaura «Bonnen, abo Kutts B

micax» ['enpi JleBima Topo ameprkaHCHKOTO MTUChMEHHUKa-HaTypaiicTa i ¢imocoda,
BUPI3HAETHCS HAYKOBOI TOYHICTIO Ta MeTa(oOpuKOr0, PsCHIE aio31IMH  Ha
CYYaCHHKIB, PENITiHHUX JIA4iB 1 HAYKOBIIIB, TOOTO CBOEPIIHA SHIIMKIONEAlS (IIOpH i
daynu [TiBHIYHOT AMEpPUKH.

[ToeTtnuna 361pka «JIucts TpaBu» BitMena Bonra 00’eqnye nBa miTepaTypHUX
HaIpsIMU TPAHCUEHACHTANII3M 1 peasi3M. JIIpudyHUM repoemM JBaHaIUATH MOe3iil 0e3
Ha3B Bucrtynae cam Iloer, cun Jlromcrea, 3emii ta BeecBiTy. ABTOp HEOJHOPA30BO
MOBEPTABCS 10 CBOTO TBOPY, MOCTIHHO BAOCKOHAIIOKOYH JIIPO-CMIYHUNA MOHOJIOT, IO
BIJIMOBIAJIO JYXOBHIM €BOJIIOIIT ITOETa MPOTITOM KUTTSA. He3BUUHUM € TaKOXK BUTIISIA
KHHUTY: Ha OOKJIa/IMHIII 3€JIEHOTO KOJhOPY 300paskeHi cTebia TpaBH 1 BIATUCHYTA Ha3Ba
«Leaves of Grassy, ajie Hemae iMEH1 i MpI3BUILIA aBTOPA, YUTAY PO HHOTO J13HAETHCS
3 BIpIIB, HATOMICTh HAa THUTYJIBHOMY apKyIll BiTMeH MOMICTHB TpaBIOpY 31 CBOTO
HopTpeTa.

«/IB1ul po3kazani omoBigaHHs» Haraniens ['otopHa, BiiOMOro, Tak 3BaHOTO
«TEMHOTO POMaHTHKa», SKUWA BioOpakaB y TBOpaX HAapOJHE 3aXOIUICHHS
IppallioHaIbHUM 1 JEMOHIYHHUM, YacTe BXKMBaHHS rportecky. HasBa TBopy Biacuiiae
yuTayda 70 1’ ecu Binbsama [lekcmipa «Kutts 1 cMepTs Kopodst JxoHa» (AkT 3, clieHa

4): «XKuTTs HACTUIBKM BTOMJIMBE, SIK JBIYl pO3Ka3aHa Kaska, / HempuemHe Byxo

COHHOTO 4YoJIOBiKa». Sk Bigomo, Oarato omoBigaHb ['oTopHa OynM 1pOHIYHUMU
nepeka3zaMu 3HailomMux TpormiB. OTxe, npuBaTHa 0i101i0TEeKa — 1€ 310paHHs KIaCHKH,
pO3paxoBaHe Ha 3HABIA U MOLIIHOBYBAua JITEPATypPHUX LIEAEBPIB.

Ha Bucokuii KynbTypHUH piBEHb UMTa4ya po3paxoBaHa TaKOX 3rajka Ipo
JiTeparypHuil 1 my3udauid TBopr: She bought me an expensive, illustrated edition of
Moby Dick, took me to dinner in a good restaurant, and then ushered me along to a

performance of Boris Godunov at the Met — Bona kynuna meni oopoece intlocmposane
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suoanns «Mobi [ika», nogena seuepamu y 0obpuii pecmopah, a mooi 3600uid HA

nocmarosky «bopuca ['0dynosa» y Mempononimen-onepi (HT: 266).

[TomapyHkoBe BHIIaHHSI BXKE € BUTBOPOM MHCTEITBA, a MEPETIIsi TOCTAHOBKU
Olepu POCIMCHKOrO KoMio3utopa Mogecta Mycoprcbkoro y mOpOBIIHOMY TeaTpi
CILIA, 1o Oysmo BU3HAHO OJTHUM i3 IIEHTPIB CBITOBOT MY3WYHOI KYJIBTYPH, € 03HAKOIO
OCBIUEHOCTI OCOOUCTOCTI.

XymoXHIH TEKCT MOTpeOye yBa)KHOTO MPOYUTAHHSA IS PO3yMiHHS 00pasy
JiTepaTypH B JITEpaTypl, IO CTBOPIOE BIIUYTHUN BIATOMIH 1HIIOTO JITEPATypHOTO
TBOpY: He turned his attention to the photograph again and wasrelieved to find his

thoughts wandering to the subject of whales, to the expeditions that had set out from

Nantucket in the lastcentury, to Melville and the opening pages of Moby Dick — Biu

3HO8Y NOOUBUBC HA ¢homoecpaghito i 3 NoneculeHHAM 6UABUB, WO OYMAE He NPO

OpYJICUHY I CUHA, a NPo _Kumis, excneouyii, sxi_cnopsoxcaiucs 3 Hanmaxema 6

MuHynomy cmonimmi, npo Mensunna i nepwi cmopinku «Mo6i /ika» (HT: 63). Uutau

BiJIYyBa€ CUJILHUH BIUIMB Ha NMUCbMEHHHUKA poMmaHy ['epmana Mensima «Mo06i Jlik»,
0 PO3MOBIAAE ICTOPII0 MPO KamiTaHa Kopabms-kutobos «[lekopma» AxaBa, sKwHii
nepeciiaye y 0e3MeXHUX MPOoCcTopax ATIAHTUYHOTO 1 THXOro okeaHiB OUIOTO KHUTa-
BOUBIIIO.

CrocrepiraeMo TakoX MEepeKa3 aBTOPOM CBOIMHU CIIOBAMHU YYXKHUX IYyMOK 1
TeKCTiB. ABTOp mojae mapadpa3y npomoBu boBryHa-ToBcTyHa mepen Auicoro 3a
ka3kor npo npuroau Amicu Jlptoica Kepomna «Amica B 3am3epkamiy y BHUTISII
aJIalITOBAaHOr0 BHKJIAy emi3ody jitepatypHoro tekcry: In his little speech to Alice,

Humpty Dumpty sketches the future of human hopes and gives the clue to our salvation:

to become masters of the words we speak, to make language answer our needs. Humpty

Dumpty was a prophet, a man who spoke truths the world was not ready for — ¥V uiu

KODOmKl'uU NPOMO8BIL nepe() Anicoro bosmyn-Toscmyn _okpeciroe nepcnekmusu

JIIOOCLKUX HAOI i I’lleClS’VC, K _HAM_NOpImy8amucs. Cmamu Xa3saamu_Cai8, AKUMu Mu
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2060PpUMO, 3Mycumu Moey 3a0080IbHAMU HAULL nompe6u. bosmyn-Toecmyn — npopox,

JHOOUHA, WO PO3KPUBAE ICMUHY C8IMO8I, axull we 00 ybo2o ne comosuti (HT: 98).

Ka3koBuii nmepcoHak ClOHyKae yuTaya 10 CEPHO3HUX PO3AYyMIB HAJ THM, IO
HasBHI B JIEKCUKOHI JIIOJIMHU CYYacCHi CIIOBa, «BUCIU3AI0Th», BITOKPEMITIOIOTHCS BiJl
ICTOT 1 TPEAMETIB, TOMY €IWHHMHA CIOCIO TOPSTYHKY IOJISTaE B TOBEPHEHHI JI0

IMOYaTKOBO1 «MOBU HGBI/IHHOCTi», TOOTO IMpAMOTIO 3HAYCHHA CJIIB.

2.2. Knacudikauis cnoco0iB nepekJjaay iHTepTeKCTYaJIbHUX OJUHUIb

VY €BpONEHCHKIN JIHTBICTULI OJHY 3 NepIKX Kiacudikamiii crnocoOiB
nepekinany po3poous 1. M. Perkep (1974). Bin 3amporoHyBaB pO3pIi3HATH TPH
criocobu mepeknany: 1) BiIHaIEHHS €KBIBAJIEHTa — B MOBI MEpeKIaay HEOOX1THO
3HAUTH PIBHO3HAYHI BIANOBIJHUKHA OJIMHULIAM MOBU OpUTIHANY, SIKI HE 3aJI€KaTh Bij
KOHTEKCTY (SK MpaBUJIO — TEpPMiHHW); 2) BiJHAWIEHHS aHajora — OaraTO3HAYHIM
OJIMHHULI B OAHIN MOBI 3HAXOJATh JEKIIbKA PI3HUX OJUHUIL B 1HIINA. AHAJIOTH, HA
BIIMIHY BiJI €KBIBaJICHTIB, BU3HAYAIOTHCS KOHTEKCTOM; 3) aJleKBaTHA 3aMiHa — HEMae
CJIOBapHUX Ta  (Ppa3oBUX  BIAMOBIAHHMKIB, TOMY 3aCTOCOBYIOTHCS  3MIHH
(Tpancdopmariii) Ha piBHI GOPMH, K1 T03BOJISIIOTH MEPEIaTH 3MICT OPUTTHATY.

OcranHni#t crioci6 nepexnany 6yno posmmpeHo. Tak, nmpodecop 1. B. apauk.
MPOINOHY€E BUIISATHA YOTUPHU THUIH TpaHCHOPMAIIiii: JIEKCUYHI, TpaMaTU4HI1, JIEKCUKO-
rpaMaTUyH1, JEKCUKO-CEMaHTHUYHI.

3a xnacudikamiero B.I. Kapabana, € Taki cmocobu mnepexiany: qoOupaHHs
CJIOBHUKOBOTO BiJIOBIJTHUKA; BUOIp BapiaHTHOTO BIAMOBITHUKA (1711 OaraTo3HAYHUX
CNIB); TPAaHCKOJIYBaHHS, KaJdbKyBaHHS (IOCIIBHUM TeEpeKian); KOHTEKCTyajlbHa
3aMiHa; CMUCJIOBHUI (3MICTOBUI) PO3BUTOK; AHTOHIMIYHUN mepekial (popmManbHa
HeraTUBaIlisl); OMUCOBUM MEepeKIal.

Then, struggling through his torpor one last time, he told himself that El was the

ancient Hebrew for God — 4 mooi, socmanne subopcyiouucs iz opimomu, 6in Ha2adas

cobi, wo «Envy — Odasnvoeeodpeticbke im’s _boea (HT: 87). YV nmanomy pedenHi
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nepeKyiajaueM BHUKOPUCTAHO Il BIATBOPEHHS KOPOTKOro iMeHi Enoaeca
TpaHCKPHOYBaHHS — MIEPEaHO 3BYKOBY (hopMy CIIOBa JliTepaMu MOBH miepekiany: El —
Enw, Bukopucrano exBiBaieHT GOd — hoe, PyHKINIOHATIBHY 3aMiHY JBOX IPUKMETHHUKIB
Ha ckiaguui the ancient Hebrew — oasnwvocebpeticore.

Jlist mepexiaay XymaokKHIX TEKCTIB BUKOPUCTOBYIOTh TaKi CIIOCOOU MepeKIIay:
GyHKIIOHATFHUN YaCTKOBUH (TIEpeKasH, ajamnTallii), TOBHUH (I TEKCTIB BHUCOKOT
3HAYYIIOCT1), OyKBaJbHUM MOBHUH (3pifKa, M YHIKAJIbHUX TEKCTIB, HAIpPUKIIa,
€roC), CEMAaHTHUYHHH TIOBHUHM (11 TEKCTIB BHCOKOI KYJbTYPHOI 3HAYYIIIOCTI),
KOMYHIKaTHBHO-TIparMaTUYHUA TOBHUH MPU3HAYCHUH (711 TEKCTIB, pO3pPax0OBaHUX Ha
MacOB€ CHPHUIHSATTSA).

[Tpuctynaroun A0 mepekiaay — MepeTBOPEHHS XYAO0XKHBOTO TECTY BUX1IHOIO
MOBOIO Ha TEKCT MOBOIO TeEpeKIaay — MEepeKyiagad BUXOAUTH 3 TOTO, M0 TOYHUU
NEepeKyaa, Mo CyTi, € HEMOXXIMBHUM, OCKIJTBKM MOBH PI3HATHCS 3a TpaMaTHYHOIO
OyZ10BOIO, KUIBKICTIO CJIIB, BaXXJIMBO TaKOX OpaTu J0 yBaru Pi3HUINIO KYJIBTYp, IO
MO>K€ BIUITMBATH Ha CTOCIO 1 pe3yJIbTaTh MepeKIay.

OCHOBHUM CHIOCOOOM TEpeKJIany XyJIO0KHBOTO TEKCTy € CEeMaHTHYHUN
nepeKiaj, Mo TMOoJsIrae B SKOMOTa MOBHINM mepefadi KOHTEKCTYaJIbHOTO 3HAYCHHS
€JIEMEHTIB BUXIJHOTO TEKCTY B OJMHUIIAX MOBH Tepekiany. [1im yac ceMaHTHYHOTO
MepeKialy B3a€EMOJIIOTH JB1 cTparterii: 1) 30pi€eHTOBaHA Ha CMoci0 BUPAKECHHS,
NPUIHATUN y MOBI MEpeKyiaay Ta 2) 30pi€HTOBaHA Ha 30€PEKEHHSI OCOOIMBOCTEM
BuxigHoi  ¢opmu  BUpaxkeHHsa. [lepma  cTparerisi  3acTOCOBYETHCS IO
3arajbHOBXUBAHUX JIEKCUKO-TPAMAaTUYHUX €JIEMEHTIB BUXIJTHOTO TEKCTY: CTaHJapTHI
CUHTAKCHYHI CTPYKTYpH, IyHKTyallis, JOBXHWHAa pEYeHb, THUMOBI MeTadopu,
CHOJIyYHHKH, CHHTAKCHYHI 3BOPOTH, MOP(OJIOTIUHI CTPYKTYPH, MOBCIOJHO MOIIUPEHI
3arajibHOKYJbTYPHI 1 HAYKOBO-TIOMYJISIPHI TEPMiHU Ta BUpa3u 1 T. iH. Bukopucranas
JPYTOi CTpaTerii BUSBIAECTHCS TOPEUYHUM TMPHU MIEPEKIIa il HECTAHJAPTHUX, aBTOPCHKUX
3BOPOTIB, OPUTIHAJIBHUX CTUJIICTUYHHUX MPUHOMIB, HE3BUYAMHOT JIEKCUKHU 1 T. 1H. — B

TaKUX BHUIMAJKaX CEMaHTHUUHUHN MepeKyiaj] Kpalle 3a BCe OPIEHTYEThCSA Ha crenudiky
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BUX1IHOTO TEKCTY 130epirae B mepekiaii skomora Oiblie Horo ocoOIMBOCTEN, HaBITh
10 OykBasbpHOrO Hepekaany [29, c. 6].

CemMaHTHYHMI TIepeKIa]] 3a3BUYall 3aCTOCOBYETHCS 1O TEKCTIB 3 BUCOKHM
KyJIbTypHHM cTaTycoM (€ mutara 3 «bibmii»): The Tower had been built in the year

1996 after the creation, a scant 340 years after the Flood, “lest we be scattered abroad

upon the face of the whole earth ”” — Beorcy 36voveanu v 1996 poui 6i0 cmeopenus ceimy,

3a sxuxocob 340 DOKI8 Nicjs HOI’I’lOl/lV, ((1/1406 MU_HE PO3NOPOUUIUCS NO NOBEDXHI gciel

semniy (HT: 54).

VY HaBezeHOMY NpUKIA/l 30€peKEeHO NOCIIIOBHICTh BUKIIATy (DAKTIB, IPABOIIHC
MOBEHI, AKY, 3a 01011i1HOIO JIETeH 1010, uepe3 rpixu Jiroaen Hacias bor, — [ToTom, TouHo
BIITBOPEHA 1IUTAaTa 31 CBSIIEHHOI KHHUTU XPUCTUSHCTBA, HE 3a3HAJIO 3MiH
CKJIQJTHOMIJIPSITHE PEUCHHS 3 KUIbKOMA MIAPSIHUMU (0OCTaBUHHI Yacy Ta MPUYKHH),
0 BBOJSTHCA 3a JOMOMOTOI MPUHMEHHUKOBO-3aIMEHHUKOBOI KOHCTPYKIII Ta
CIIOJTYYHHUKA MIIPSIHOCTI, 30€pekeH1 PO3/17I0B1 3HAKH, [IUTATY B3SITO B JIAMKHU.

VYBara 10 HaWApiOHIMKMX MOBHHUX JCTaJe OpUTiHAy B JIAHOMY CII0CO01

nepekiany migsuineHa: In Paradise Lost, for example, each key word has two

meanings — one before the fall and one after the fall — Hanpuxnao, y « Bmpauenomy
DAy KOJCHe KIII0Y08e C1080 MAE 084 3HAUEHHs — 00He 00 ePIXONAOiHHA, a IHUuLe — NiClA
(HT: 53).

KoHTekcTyanbHe 3HA4YECHHS €JIEMEHTIB BUXIJIHOTO TEKCTYy B OJUHUIIX MOBU
IepeKIIaay BiATBOPEHO SKOMOIa IMOBHO. 3a3HaIM 3MiH IIpH nepekai gekcemu fall —
epixonadinns, and — g, 10 IOB’S3aHO, IMO-TIEpIIEe, 3 MOBHOI TPAJMINIEO
«rpixonainHsa Afgama ta €BuU», MO-Apyre, 3 JIOTIKOIO BUKIATY, OMYIIEHO MTOBTOP CIIIB
2pixonaodinus, one — 0OHe, 1110 TMOJIETIIY€E CIPUNHATTS BUCIOBICHHS. Ha3By emniuHoOi
noeMu y 61ux Bipmrax nucbMeHHuKa X VII ctomiTTs J>kona MisIbTOHA B35TO B JIAIKH,
3 METOIO0 PO3YyMIHHS YKPAaiHCHKUM YUTA4YeM MOCUJIAHHS Ha TBIP, CTPYKTYPY PEUCHHS

30epeKEeHO.
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KomyHnikaTuBHHI crnioci0 mossirae y BUOOp1 mepekiiagadyeM HUIIXy Mepenadl
BUX1JIHO1 1H(OpMAIIii, pe3yJIbTaTOM SKOi € TEKCT 3 aJleKBATHUM BUX1JTHUM BIJIMBOM Ha
peuurnienTa. ['010BHUM 00’€KTOM TMPHU TaKOMY CHOCOO01 MepeKiaay BUSBISIETbCS HE
CTUIbKM MOBHHUM CKJIaJ BUXIIHOTO TEKCTY, CKIJIBKM HMOro 3MICTOBHE 1 €MOLIMHO-
ecTeTUYHE 3HaueHHA. KOMyHIKaTUBHMI Tepeksiaj He JOIMyCKae aHl CKOPOYEHb, aHl
CHpOIIeHb BHXigHOTOo Martepiamy. Lleit cmoci® € onTUManbHUM IS TEpeKIamy
Xyno0xHbo1 miteparypu [29, ¢. 9]: ...Stillman had not yet finished, the answer seemed
inescapable: THE TOWER OF BABEL. — ...a Cminiman iwe ne 3akinuus, 8i0nogiow
suoasanacs uemumyua: «BABUJIIOHCBKA BEXA» (HT: 85). Y nHaBeneHomy

MPUKIIJIl eMOIINHNN BIUIMB Ha 4YWTaya 31HMCHIOE HANMCAHHS BEJIMKUMH JIITEpAMHU
HaiiBumoi cnopyau JlaBuboro BaBuiioHy, 3Be/ieHOI Ha mpaBomy Oepesi p. €Bdpar,
rpadiyHOMY BUIJIEHHIO NEPEY€E PO3A1I0BHI 3HAaK ABOKpanka (ray3a). MoBHUI cKiia
BUX1JTHOTO BUCJIOBJICHHS 30€PEKEHO.

3MICTOBHE 1 €MOIIIITHO-€CTETUYHE 3HAYEHHS BHUXIJHOTO BUCJIOBJICHHS
BIZITBOPEHO 3aco0amu MOBHU Mepekiianay (MoBHe kimimie neither more nor less — we
Oinbute 1 He meHute) Ta rpadivyHo (HAITMCAHHS CIIOBA «MOYKETE» BETUKUMHU JIITEPaMH ),
Oaratokpankoro (mays3a sk CIOCIO NMPUBEPHEHHS yBaru 4yuTaya), Mpu 30€pe’KeHHI

cTpykTypu peuens: “When | use a word, Humpty Dumpty said, in rather a scornful

tone, it means just what | choose it to mean — neither more nor less. The question is,

said Alice, whether you can make words mean so many different things. The question

is, said Humpty Dumpty, which is to be master — that’s all” — «- Koau A xopucmyrocs

AKUMOCH CJ1OBOM, — 006011 CYX0 3ayeasxtcue BO@WZVH'TOGCWIVH, — MO 60HO o3HA4ae me,

wo A 3dxo4y... He Oinbwe 1l He meHwe. - Ane n1906fzema 6 nMomy, — cKkazajia Aﬂica, —Hu

MOXETE eu 3mycumu cioea oznavamu maxi pizwi peui. -IIpooiema 6 momy, — cKa3ae

bosmyn-Toscmyn, — xmo xomy xazsiun... om i ece». (HT: 98).

OyHKITIOHATBHAN TIepeKyiaf — II€ CMOCi0 CKOPOYEHOI Tepenayi BUXITHOTO

TCKCTY 1HIIIOO MOBOIO, 11O IT0JIATa€E B KOMHOHYB&HHi TCKCTY, SIKHM MNEpEKIaAga€ThCA, 3
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(GYHKIIOHAIEHO TTEPETBOPEHUX OAMHHUIL BUXITHOTO TeKcTy [29, ¢. 7]: Sancho Panza

Is of course the witness — 3sicro, ceidok naw — ye Canuo Ilanca (HT: 118).

[Ipn mepexsnazi 3MIMIEHO JIOTIYHUM HArojloc 3 IMOYATKy Ha KiHEIb pEeYeHHs
(3aKOH Kparo). YBara uyMTada 30CEpPEIKYEThCS HA NEpPCOHa)x1 poMany Mirens ne
CepBanreca «Xurpomyapuii rinansro JJon Kixot 3 Jlamanui». Canuo [Tanca cynmyTHUK
1 30po€HOCENh TOJOBHOTO TEpos, 3a TMOXO/KEHHSM CEJSTHUH, XJIi0opod, OTXKe,
npaBaUBHiA. BHACHiIOK BHECEHUX MepekiaaadeM 3MmiH the witness — ceidox naw 1o
CBIJIYCHb MPOCTOJIIOMHA BUSIBJISIOTH OUIbIe M0BipU. BcTaBHE cioBO 30epekeHO,
PO3AUIOBI 3HAKH BIANOBIIAIOTH PI3HUM 3a TPUBAIICTIO MAay3aM, IHTOHALISI BUCXIHA.
CrunictuyHa TpaHcopMallisi BUXITHOTO TEKCTy, 3aCTOCOBaHA 3 METOIO SIKOMOTa
TOYHOI ITepeayl 3MICTy BUCIOBICHHS.

TunoBuM npukiIanoM (yHKLUIOHATBHOTO CIOCOOy MEepeKiaay € Tak 3BaHUU
«JTiTepaTypHUl TiepeKas», BUpa3He BIATBOPEHHS B1JOMOTO JIITEpaTypHOro 3paska: In

the third chapter he comes across a sentence that finally says something to him — Books

must be read as deliberately and reservedly as they were written — and suddenly he
understands that the trick is to go slowly, more slowly than he has ever gone with words
before — V mpemvomy poszoini nampannsiec na ¢pasy, ska Hapewmi 00 HbO2O

NnPOMOGJIAE — «KHuoicku mpe6a umamu maxK camo 3OC€D609fC€HO u VBAIHCHO, AK 60HU

RUCATUCAY — [ PO3YMIE: CYMb Y MOMY, WOoO yumamu nO8LJIbHO, NOBLIbHIUeE, HidC 6Y0b-
koau (HT: 190). 3micTt uuioro po3auly MepeKa3yeTbcs B CIPOIIEHOMY BapiaHTi.
OyHKIIIOHAJIbHE TEPETBOPEHHS TIPYHTYEThCS Ha CTWIICTHUYHIN TpaHcdopmartii
BUX1JTHOTO TEKCTY, 3aCTOCOBaHII 3 METOIO OTO CIIPOIIECHHS.

Tak camo cTHUCIO TMOAAaHO ICTOPIIO CTBOPEHHS poMaHy Mirenem e
CepBantecoMm: They put the story into proper literary form — in Spanish — and then

turned the manuscript over to Samson Carrasco, the bachelor from Salamanca, who

proceeded to translate it into Arabic. Cervantes found the translation, had it rendered
back into Spanish, and then published the book The Adventures of Don Quixote — Om

B0HU Ul 008eU ICMOPI0 00 iMmepamypHoi opmu — iCNaAHCbKOI0 — a MOOJi nepeoaiu
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pykonuc Camconosi Kappacko, napyoxosi 3i CanamaHnku, wob nepexias apabcbKoro.

Cepsanmec 6iOHatiulo8 moti nepexiad, nepemiymasue Hazao Ha iCNAHCLKY [ 6U0as

«lIpucoou Jlon Kixoma» (HT: 118). ®yHKIlIOHAJIbHE MTEPETBOPEHHS IPYHTYETHCS Ha

CHHTaKCU4HIN TpaHcdopmarii BuxigHoro tekcry (Who proceeded to translate it into
Arabic — w06 nepexnas apabcororo, niapsaHe O3HAYAIbHE 3aMiHEHE Ha IiAPSIHE
oOCTaBUHHE, METH ), 3aCTOCOBAHE HOTO CIPOIIICHHSI.

BykBanpHUl nepekian noJsrae B HOCIIBHOMY BIATBOPEHHI BUXITHOTO TEKCTY B
OJUHUIIX MOBU INepeKyafy, 3 OaxaHUM 30€pekKEHHSIM TMOPSIAKY CIiAyBaHHs
eJeMEHTIB. /[ KOMYHIKaTUBHUX LiJIed OYKBaJbHUM MEpPEKIaJl 3aCTOCOBYETHCA
3piAKa, y XYyJI0KHbOMY TEKCTI Ja€ 3MOTy IEpeAaTd CHUHTAaKCU4YHY CTPYKTYpYy

opurinaiy [29, c. 7]: Like Noah in his ark, they had traveled across the vast oceanic

flood to carry out their holy mission — Ak Houi y xosue2cy, sonu nepemmuynu de3xpaiil

oKeaHiyHul nomon, woo 30itichumu cgoio ceaujenny micito (HT: 59). Po3ninosi 3Haku

pO3CTaBJi€Hl BIANOBIAHO JO TMpaBWUJI YKPAaiHCBKOI MYyHKTyamii (Koma Tmepen
CHIOJTYYHHKOM «II100»).

Suicide Squeeze by William Wilson, the first of the Max Work novels — «32y6a

camozyoyiey Binvsima Bincona, nepwuti poman i3 yuxny npo Maxca Bopxa (HT: 64).
3aMiICTh «HepIIMid 3 pOMaHIB» MepeKiiaiad BUKOPUCTAB JITEPaTypO3HABUMI TEpPMiH
UMK, OCKUIBKM WIEThCA MPO CYKYIHICTh XYAOXKHIX TBOPIB OJHOTO KaHpY, SAKI
00’€THYIOTBCSI, 3a 3aJyMOM aBTOpa, HACKpi3HUM MepcoHaxkeM Makcom Bopxowm,
yTBOPIOIOUHN ecTeTuuHy IimicTh: the first of the Max Work novels — nepuwuit poman i3
yuxny npo Makca Bopxa. Taky 3aMiHy BBaXKa€MO JOIIIBHOIO.

[lepexnagay AOTPUMYETHCS MOCIIJOBHOCTI MOBHUX OJMHHUIb OpHUTiHANIY:

PR AN TS

“Lewis Carroll.” “Through the Looking Glass, chapter six”’ — Jlowic Keppoan. «Anica

v 3aozepkanniy, po3din wocmuy (HT: 98). Ockiibku y BHUXITHOMY TEKCTI BXKUTO

KOPOTKY Ha3By AMTA4Y0ro ¢enresinoro pomany “Through the Looking Glass” «
“Through the Looking-Glass, and What Alice Found There ”, To mepeknamau o0pas

BIJIOMY YWTa4yeBl Ha3By «Aunica y 3aozepxanniy «— «Kpize 03epxano, i wo mam
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nobauuna Anica», HaTOMICTb BapiaHT «Kpi3b 03epkano» BIIKUHYTHH, 00 HEBIIOMUN
HIMPOKOMY 3araiy.

3a  KaHPOBO-CTWJIICTUYHUMH  OCOOJIMBOCTSMH  OpUTIHALY  PO3PI3HSIIOTH
XYJOXKHIU (JliTeparypHuil) Ta iHQOopMaTUBHMIA (CTIETIAIbHUIN) BUIN TIEPEKIIATY.

XyAOXKHIA TepeKyial 3acTOCOBYIOTh JUIsl TEpPEeKIaay TBOPIB XYIOKHbBOI
JiTepaTypu. Y XyAOXHBOMY TMEpEeKIaJi BUOKPEMIIIOIOTh MIJBUIM 3aJE€KHO BiJ
MIPUHAJICKHOCT] OPUTIHATY JIO OJHOTO 3 KaHPIB XYA0KHBOI JTiTepaTypH (1oe3is, mpo3a,
n’eca). CIUIbHOIO 03HAKOIO MEpeKIaay Oyab-sIKOTO XY0KHbBOTO TBOPY € JOCSITHEHHS
€CTEeTUYHOTO BIUIMBY Ha YHTaya, CTBOPEHHS BHUPA3HOTO XYyI0XKHBOTO 00pasy,

Hanpukiaa: On this same spot, in the summers of 1843 and 1844, Edgar Allan Poe had

spent many long hours gazing out at the Hudson — Vaimky 1843 i 1844 poxy Edeap
Annan Ilo nposié na ybomy e micyi He 00Hy 200uny, gousaaoyucs y I yozon (HT: 100).
O6pa3 BiIOMOro aMepHUKaHCHKOTO MUChbMEHHHUKA YITKO OKpPECJIIeHHH, 00 came B Taki
TOIMHU JIETy TBOPUYOi (paHTa3ii CTBOPIOBAIUCH 3aAyMH HOBHX JpaMaTHIHUX

MOJAOPOKEN Ta HE3BUYAUHUX IPUTO/.

2.3. @MOYHKUiOHAJTbHO-IPArMATHYHMIA acCHeKT iHTepTEeKCTY B
yKpaiHcbkoMOBHOMY mepekiaani  mosicti Ilonra Ocrtepa «Hbro-Hopkebka

TPUJIOTIsDY)

KoxHa iHTepTeKCTeMa BUKOHYE B XYyJI0KHBOMY TEKCTI NIeBHY (QyHKIIII0. Po3risHeMo
GbyHKIIOHATBHUHM TOTEHIIAN IHTEPTEKCTEM IOBICTI HA MIPUKJIIAaX.

One of them, from Spinoza, I tacked onto my wall: “And when he dreams he does not

want to write, he does not have the power to dream he wants to write: and when he

dreams he wants to write, he does not have the power to dream he does not want to

write” — Humamy 3i Cninozu nogicug na cminy: «A KOAU 8iH CHUMb, WO HE XOue

nucamu, mo He Ma€ CUIU CHUMuU, w0 xoue nucamu, a KOJau 81H CHUmMb, Wo Xxoue nucamu,

mo He mae cunu chumu, wo ne xoue nucamuy (HT: 279).
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[{utaTy BUKOpHUCTAHO JUIS MIATBEPKEHHS aBTOPCHKOI TyMKH 3 TOTPUMAHHSIM
yCiX OCOOJMBOCTEW UY>KOrO0 BHCJIOBJIICHHS Ta 3 MOCHJIAHHSAM Ha aBTopa. llurtarta
OpraHiYHO BXOJUTh y KOHTEKCT aBTOPCHKOrO pedeHHs. UuTad BIJICUIIAETHCS 10
rojuranacekoro ¢ginocoda benenukra Crinosu (1632—1677), BigoMoro maHreicTa, Ha
nepexkoHaHHs sikoro «bor — 1e Bce, a Bce — 1e bory, Tomy cyOcTaHIlis HIKUM HE
CTBOPIOETHCS, BOHA € TPUYMHOIO camoi cebe. HasuBawus dimocoda BKasye Ha
BKJIMBICTh BHCIIOBJICHOI JTyMKH, OCMHUCJICHHS MUCbMEHHHUKOM J1aJICKTHYHOI 17€l.
3a3HayeHe MiCIle PO3MIILIEHHS [UTATH TAKOXK XapaKTepU3ye 1i 3HAYYIICTb: HOGICUB HA
cminy, mo06 Oyna nepea ouruMa, JaBajia MpUBiA AJ1 PO3TYyMiB.

3a popmoro 1uTaTa € MPSIMOI0 MOBOIO (aBTOp 30epirae JIEKCUYHI, CHHTAKCHYHI
Ta CTHJIICTHYHI OCOOJIMBOCTI OpUTIHANY), 3@ 3MICTOM — IIJICUJIIOE aBTOPCHKY TYMKY,
BUKOHY€E pOJIb MIIPSTHOrO 3’ sICyBaJIBHOTO peueHHs: [Jumamy 3i Cnino3u nogicué na
cminy (SIKy came?) 1 MOSICHIOE MPUCYIOK Y TOJIOBHOMY PEUCHHI.

OpHak He 3aBXKIU € MoTpeda 3a3HaYaTH JHKEPEIIO UTATH, OCKITBKHY BaXKJIMBUM

crae came BuciioBienus: We are not where we are, he finds, but in a false position.

Through an infirmity of our natures, we suppose a case, and put ourselves into it, and

hence are in two cases at the same time, and it is doubly difficult to get out — «Mu — ne

mam, oe c,ay @a]lbWMGOMV cmanosuwi. Yepes enachi CJlCl6KOLl/li MU NPpUnycKaemo,

Hauye Oayumo cmaw cnpaesu U_Hawe micuye y Hlﬁ, a_onice, nepe6yea€M0 y 060X

CMAHOBUWAX 0OHOYACHO, | 8ubpamucs 80siui cknadniwey (HT: 195). V Buxinnomy
TEKCT1 LIUTaTa BIATBOPEHA SK HEIMpsiMa MOBA, HATOMICTh Y TEKCTI MEPEKIIay UyKe
BUCJIOBJICHHSI B35TO B Janku. lluTaTta MOsICHIOE CKIIaJHE CTAHOBUIIE, Y SKOMY
nepeOyBae TrojioBHMI mnepcoHax: KBiHH Hamaraetbcsi 3a0yTu camoro ceOe,
OTOTOKHUTU cebe crnepiry 3 Makcom Bopkom, JETEKTHBOM 13 BIACHUX POMaHIB, a
noTiM 13 ITostom OcTepom, 3a IKOro HOro mpuitMae 3aMOBHUIIS.

BoxuBaHHS y TOBICTI mapemiil, siki 30€epiraroTh MEPEKUTHI TOCBIJ HAPOMY,

HOJIETIIY€E COPUHHATTS TBOpY untadeM: | knew it the moment you walked in. “There’s
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the old devil himself,” | said — 4 ye 3po3symis, wotino mu cioou saiiwos. «IIpo soska

npomoskay, — ckaszae a codi (HT: 336).

There’s the old devil himself mae HerarnBHY KOHOTAIIifO, KA XapaKTEPU3YE

panToBy MOSBY HeOaXaHOI JIFOJMHU, HATOMICTh YKPAiHCBKUH (hpazeosiori3aM TpOXH
M’SIKILIAN 32 3HAYeHHSIM [Ipo 606Ka npomoska (BUKOPUCTAHO YaCTUHY (Ppazeosiorizmy
Ilpo e6osexa npomoeka, a 606k y xamy), BOJHOYAC HETaTMBHE 3a0apBIICHHS
(3HEeBaXKJIMBE) 30epiraeThbcs: HE pajal OauWTH B XaTi BOBKA, 00 XMkak — HeOaKaHUM
TiCTb.

[Tapemito MomaHO y BUTJISAI LIUTATH, sIKa JOMOBHIOE AYMKY MEpPCOHaXKa. 3a
dbopmoro mapemisi € MAPSAIHUM 3’ ICYBabHUM PEUEHHSAM, 110 CTOITh Y MPETO3HIIi:
ckazag s cobi (mo?). CrnocTepiraéMo 4acTKOBUM 301r 3HAY€Hb 3a HASBHOI Pi3HUII
KOMITOHEHTHOTO CKJaay (cy0’ekT Aii Ta 00roBopeHHs cy0’€KTa Jii).

Amo3ii BifcuiaroTh yuTada Ao JjitepatypHoro TBopy (I'enpi lemim Topo
«Bonnen, abo XKutts B micax»), Bigomoi B miteparypi noctati (Pansd Bosngo EMepcon
— amepukaHCchkHil eceicT, dinmocod. B ece «Ilpupona» chopmymtoBaB dimocodiro
TpaHCIEHACHTANII3MY), PO3PaxXOBaHl HA BUCOKY KYJIbTYypy YHTauda, WOTO €PYIUIliIO:
Even experienced and sophisticated readers have been known to have trouble with
Walden, and no less a figure than Emerson once wrote in his journal that reading

Thoreau made him feel nervous and wretched. — Hasims docegioueni 11 ocgiueni uumaui

manu, 6ysano, knonim iz « Bonoenom» — asxc cam Emepcon nucag y c60emy w00eHHUKY,

wo 8i0 uumanns Topo nouysacmucs nikuemoro (HT: 189).

JlokanpHa amio3isi y HaBEACHOMY TPUKIAIl CIYTye CTPYKTYPHHM 3aCO00M
dbopMyItOBaHHS BHCIOBJIEHHS Ta (opMmye (GparMeHT TEKCTy. Y pedeHHI airo3ii
BUKOHYIOTh POJIb TOJIOBHOTO 4WICHA peueHHs, miaMeT (Emepcor) HEMpsMOro J0aTka
(i3 «Bonoenomy) Ta MAPSIIHOTO 3’SICYBAILHOTO PEUYCHHS, IO CTOITh Yy MOCTIO3MIIII,
IPUETHYIOTHCS J10 TOJIOBHOTO PEUEHHS 3a IOTIOMOTOIO CITOJIYyYHOTO CIIOBA «IIO»: NUCAB

y c80emy wooennuxy, (1o?) wo 6id yumanns Topo no4yeaemvcs HiK4emo.
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Ar03is1 BiJICHITa€ YMTaya JI0 BIJOMOI 1eTeKTUBHOI KiHOCTpiukH (Out of the Past,
1947) ta akTopa (Robert Mitchum), sikuii 3irpaB posib mpuBaTHOTO AeTeKkTHBa J[keda:

It’s called Out of the Past, and it stars Robert Mitchum as an ex-private eye who is

trying to build a new life for himself in a small town under an assumed name —

Hasusaemvca 6in «I[3_munynoeoy. Pobepm Mimuem epae koauwHvbo2o 0emexmusa,

AKUL HAMA2AEMbC NOYamu nio NpUOpaHuM iMeHeM HO8e HCUMms )Y MAleHbKOM)
micmeuxy (HT: 187).

Amo3ii € CTPYKTYpHHM 3aco00M (opMysIrOBaHHS BHUCJIOBJICHHS, Y PEUYCHHI
aIt03ii BUKOHYIOTh POJIb OOCTaBUHM CIIOCOO0Y il («/3 Mumynoeoy), TOJIOBHOTO 4YiIcHA
peueHnst (Pobepm Mimuem). Ano3is TPOBOJIUTH Mapajeiib MK KiIHOTEPOEM, SKuULL
HAMa2aemuvCs noYamu nio NPUOPaHUM IMEHeM HO8e JHCUMMS ) MATEeHbKOMY MICHEUKY,
Ta JiTepaTypHUM nepcoHaxeM JleHienom KBiHHOM, sikuii mepedbupae Ha ceOe KUTTS
Jpyra TATUHCTBA: OAPYKYETHCS 3 MOTO APY>KHMHOIO, BCHHOBIIIOE HOTO CHHA, JIeAb HE
iTa€ThCS CIIOKYCI BUAATH ceOe 3a aBTopa Horo TekcTiB [14].

PeMiHicIieHIIiT € OTHUMH 13 YUCENBHUX HOCIiB CMHUCITY, CBOEPIHI KOMIIOHEHTHU
31 3MICTOBO-CEMAaHTHYHUM 3HaueHHAM. DyHKIIS pPEMIHICICHIIM — 3IMCHIOBaHE
aBTOPOM HarajayBaHHS YMTA4Y€Bl MPO JITEPATypHi (PAKTH, X TEKCTOBI KOMIIOHEHTH,
1HIIT TBOPUM MHCTENTBA. PO3pI3HAIOTH ABa MIJIBUAM PEMIHICHEHIINA: SBHI (TpsMe
IUTYBaHHS) Ta OMOCEepPeIKOBaH1 (T1ITEKCTOBI).

Xoua 3a cBO€I0 (DYHKITIEIO Ta JIITEPATypHOIO CYTTIO PEMIHICIIEHITiS MOi0Ha J10
anro3ii, BCe K BIJAPI3HAETHCS THUM, IO BHHHUKAE CIOHTAHHO, BHACIIIOK CHJIBLHOIO
BIUIMBY Ha aBTOpa TBOPIB 1HIIUX MUCbMEHHUKIB, BATBOPIB MUCTEIITBA 3aTraJIOM.

Uwurau, gKkuil B3AB J0 PyK IMOBICTb PO3PAaXOBYBaB IOYUTATH 3BUYANHUI
JIETeKTUB: YHACI0K TOMUJIKK KBIHH MOTOKY€EThCS HAa 3yCTpiy, 4O TOTO XK BiH 30Mpae
Martepial JJii HOBOI KHMKKU. [lomii Tpuiiorii po3ropTaroThCs CTPIMKO: XHMEpHa
1CTOpIsl, 3aMOYKHUY 3aMOBHUK, BUCTEC)KCHHS HE3HAMOMIISI HAa BOK3aJlli — BCE BKa3y€e Ha

3BUYANHY JIETEKTUBHY 1CTOPIIO, IPOTE OYIKYBaHA PO3B’sI3Ka 3 apeIlITOM 3JIOUMHIIS HE
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HACTa€, 3aMiCTh LHOTO JETalbHO 3ManboBaHO KBIHHOBMII 3aHeNaj: MOPYIICHHS
3B’SI3KIB 13 peajbHICTIO, BTpaTa caMoro ceode.

[IpuxuabHUKaAM JIE€TEKTHBIB, Oe€3MepeyHo, 3HAMoOMi KIHOCTPIYKH, Ha Kl
nocuiaeTbest aprop: During this period he sees a number of such movies and enjoys

them all: Lady in the Lake, Fallen Angel, Dark Passage, Body and Soul, Ride the Pink

Horse, Desperate, and so on — Ilpomsecom mozo nepiody 6in ecmueae nepeousumiucs

YUMANo maxkux Qinemis, i onu 8ci tiomy nodobaromoecs: i «Jledi 6 03epiy, i «Bnanuii

anzony, i «Temnuu npoxioy, i «Tino ma oyway, i «Poowcesun kinvy, i «Hagicnuiy, i

maxe inwe (HT: 187).

Ha3Bu ¢inpMiB CIyryroTh MapKepamu JIETEKTHUBHOTO >kaHpy: «Jlemi B o3epi»
(1947) — neOrotHa crpiuka aktopa PoOepra MoHnTromepi, y skiii BiH 3irpas
npuBaTHOro naerektuBa [lwnmunma Mapnoy, «Bnamuii siarom» (2019) omosimae mpo
0e3IiICTaBHO 3BMHYBAYEHOTO areHTa crenciykOu Maiika beHHiHra, sSkuil mrykae
npaBAd Ta CIPaBEIMBOCTI, TOJOBHHUM Tepoil cTpiuku «Temuuit npoxin» (1947)
Bincent Ileppi OyB HecmpaBeUIMBO 3aCy/DKEHHWW 3a BOWBCTBO JPYKHUHU, TOMY
HABAXYEThCS Ha BTeUy 3 B si3HuII, «T11o Ta gyma» (2017) — ginbem 3aHyproe riasgada
y (ha"Ta31itHy icTOpit0: caMOTHI kosiern Mapis Ta Enape nmonoui 6auath 0JIHAKOBI CHH,
«PoxeBuit kiub» (1947) — amepukancbkuii GiTbM-Hyap pexwucepa PobOepra
MonTtromepi (BiH ke Tpae TOJOBHY pOJib), y SIKOMY ['€riH NMpUDKIXKAa€e B CUIbCbKE
micteuko Can-ITa6io, o0 Hamip MmaHTaXXyBaTH 3JI0YMHHOTO JIUIKA, SIKUM 30aratucs
Ha BIMICHKOBHX 3aMOBJICHHSIX, cTpiuka «Hapicauit» (1947) posnosigae ictopito CriBa
Penpania, Boais BaHTaX1BKH, SIKM OTpUMaB 3aMOBJICHHS, HE 3HAIOYH, 110 3aMOBHUKHU
— 3J0[1i, Ta MHUMOBOJII CTa€ CIIBy4acHUKOM morpaOyBaHHs. KokHa Ha3zBa Is
MOI[IHOBYBaya JE€TEKTUBIB € 3aXOIUIMBOIO ICTOPI€I0, TOMY MUCBMEHHUK CIIOHYKa€e
yUTaya MPOJIOBXKUTHU CIUCOK, 3aIUIIAI0YA OCTAHHE CIIOBO 33 HUM: I make iHule.

[HTepTeKCTEMH y pEYEHHI BUKOHYIOTH POJIb OJHOPIIHUX NPUKIAAOK, IO

HA3MBaIOTh O3HAKy MpeaMera 1 BogHouYac, OyAy4yd BUPAKEHUMH IMEHHHUKAMH, €
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Ha3BaMU, SIKi XapakTEPHU3YIOTh MPEAMET 3 OAHOTO OOKy ((iabM), MOETHYIOTHCS
CYPSLTHUM 3B’SI3KOM (€THATIBHUHN CIIOJTYYHUK i).
PeminicuieHIiii aBropa HaraayroTh YuTayeBi PO 1ICTOpUYHE 3HaUYeHHs bpykitiHa:

Walt Whitman handset the first edition of Leaves of Grass on this street in 1855, and it

was here that Henry Ward Beecher railed against slavery from the pulpit of his red-

brick church — Tam y 1855 poyi Boam Bimmen epyuny nabupas nepuie 6uoamms

«Jlucmsa mpasuy, mam I enpi Bopd biuep uconouiysas y c8oiii yepkosyi 3 4ep8oHoi

yeanu npomosu npomu padoesnacuuymea (HT: 161).

Ha3Bani mocTaTi BiIoM1 i BII3HABaH1 YUTadyeM, WIETbCA Mpo (akTH 3 1CTOPIi
miteparypu Ta aepsxkaBorBopenHs CIIA: 1) nepmie Buganus 306ipku Bitmena «JIucts
TpaBu» Oyno omyoOmikoBaHo 4 inunHa 1855 poky B bpykiiHi, B ApykapHi
HIOTIAHACHKUX IMMIrpaHTiB JlxkeiimMca 1 Enapto PomiB, IKMX MOeT 3HaB 0COOUCTO.
Hpykapus Oyna posramoBaHa Ha po3i Oynrton-ctpiT (3apa3 Keaman-minaza-Becr) i
Kpenbeppi-cTpiT. BiTMeH 3amiaTuB 3a THpaX 1 caM 3alMaBcsi TUNOTpadChbKUM
HabopoM mepiioro BujanHsa HakimanoMm y 800 mpumipnukis; 2) I'enpi Bopa biuep
(1813-1887) — amepuKaHCHKUI MPOIOBIAHUK, OPaTOp, TPOMaAChKHi fisd. Y 50-x pp.
biuep HaOyBae nonynsapHOCTi (0co6srBo B miBHIYHUX mTaTtax CIIA) sk myOminuct i
opaTop, BHUCTYIAKYHM 3a PIBHOMPABHICTh HETPUTIHCHKOTO HaceneHHs. [Ipomosimi
BUTOJIOIIEHI aMEPUKaHCHKUM ITacTOPOM Y BJIACHIH IEPKB1 YNHWIN CHUJIHHHIA BILTUB Ha
cBiTorysan Jrofe, tomy ['enpi bidepa Ha3uBawTh «(iryporo HaIioHAIBHOTO
MacmrTady».

VY pedeHH1 peMiHICIeHIlli BUKOHYIOTh POJIb TOJIOBHOTO 4JjieHa, miaMera (Boam
Bimmen, I'enpi Bopo Biuep) 1 npuxnanku («/Iucms mpasuy).

[Tapadpazu BUKOHYIOTH (YHKIIiIO TIEpeKa3dy CBOIMU CIOBAMH YYXHUX TyMOK,
TEKCTIB. ABTOp I10JIa€ BHCIIIB MOBOIO OPHUTiHAJY, a MOTIM Iepekasye ioro: Baudelaire:

Il me semble que je serais toujours bien la oz je ne suis pas. In other words: It seems

to me that | will always be happy in the place where | am not — boozep: Il me semble
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que je serais toujours bien la ou je ne suis pas. naxkute kasxcyuu, meni 30aemobcst, Wo 5

3a624cou 60y wacausuil y momy micyi, oe mene nema (HT: 131).

3epHenns no lapas boanepa (1821-1867) — ¢dpaniry3skoro moera-jipuka,
M13HOTO POMAHTHKA 1 NONEPEIHUKA CUMBOJII3MY € 3aKOHOMIPHUM: CYYaCHUKHU MOETa
HE pPO3YMUIM 1 HE BHU3HABaJU. ABTOp IMPOINOHYE YWTA4YEBl BIIACHE PO3YyMIHHS
BUCJIOBJICHHS, CIIOHYKAIOUM YUTa4a 3aMUCIHTHCH. SIK Bimomo, bomep 3acTtocyBaB y
1oe3ii MPUHITMI CHHECHTE311, CTBOPIOIOYH BipIIIi, B IKUX KOJILOPOBI acoliallii, 3ByKd 1
3armaxy BUPaXKarThCs OJTHE Yepes3 OJIHe, 10 Toro camoro Baaetbes [lon Ocrep: [nakwe
Kaxcyuu, MeHi 30a€mucs...

[Tapadpaza HabyBae dhopmu HEMpsIMOI MOBH — 4YyKE€ MOBJICHHS, TepeaHe 3i
30epeKEHHSIM 3MICTY BHUCJOBIIIOBAaHOI JyMKH, ane 0e3 30epexeHHs (opMu
BUCIIOBJIEHHS. ABTOP BXKMBA€E CKIATHONIAPSIIHE PEYEHHS 3 TOCIIIIOBHOIO M1IPSIHICTIO
(miapsaHi 3°cyBagbHE Ta OOCTABUHHE MICIIS).

Komumniit npogecop npu kadenpi reosnorii B Korym0O1iiCbKOMYy YHIBEPCHUTETI
CriIMEeH ofep)KUMUHN 171e€10 e1IeMChKOi MOBH, TaK 3BaHOI «MOBH HEBHHHOCTI», SIKOIO

roBopwiH Anam ta €Ba 70 rpixonaainas. CBoi MipKyBaHHS 3 IIbOTO MpuBoy CTiIMEH

BUKJIaB y KHHU31, 3MicT sikoi ctucio nojgae Keinn: The Garden and the Tower: Early

Visions of the New World was divided into two parts of approximately equal length,

“The Myth of Paradise” and “The Myth of Babel ” — «Ca0 i seorca.: Panni si3ii Hosozo

Cc8imy» OLUAACA HA 081 YACMUHU NPUOIUZHO 00HAKOB0T d08xcunu — «Mig npo Paiy i

«Mig npo Basunoncoxy sexcy» (HT: 51).

[Tapadpaza Bukonye QpyHKII1F0 03HAHOMJICHHS YATaya 3 JIITEPATYPHUM TEKCTOM
y CKOpoueHii ¢opmi (3MicT). ABTOp BUKOPHUCTOBYE MPOCTE PEUYCHHS, YCKIAIHEHE
OHOPITHUMH TIPUKIAJAKAMHU, TOEAHAHUMHU CYPSTHUM 3B’SI3KOM 32 JIOTIOMOTOIO

€IHaJIbHOI'O CITIOJIYYHHKA .
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BucnoBku a0 Po3ainy 2

Iosicts IToma Octepa «Hblo-Mlopkchbka TpUIOTisy BUPI3HSETCA 0araTCTBOM
CTPYKTYPHOI HAlIOBHEHOCT1 1HTEPTEKCTYAJbHOTO MPOCTOPY: UUTATH, apeMmii, ato3ii,
peMiHiclieHIii, mapadpasm.

YacToBXHBAaHUM 1HTEPTEKCTEMHU € IIMTaTa, II0 OPraHiYHO BXOIUTH y TEKCT
MOBICTI, @ TaKOXX XYJAOKHBO-CTHIIICTUYHUN MPUMOM alro3ii, SIKMH CIyrye 3acobom
amessiii 10 BUCOKOrO0 KyJIbTYPHOTO PIBHS 4YWTada, Mapemii CTaloTh CTPYKTYpHUM
3ac000M (hOpMYJIFOBAHHSI BHCIIOBJICHHS 13 AUJAAKTHYHUM 3MICTOM. PemiHicieHIis
MPOSIBIISIETHCS B HAralyBaHH1 YATAYEB1 MPO TEKCTOB1 KOMITIOHEHTH (YACTUHH TPHJIOTII),
BIJICUJIA€ 4YMTaya J0 paHille NpOoYUTaHOro, abo mo0ayeHOro TBOPY MHUCTELTBA,
HATOMICTh Mapadpasy aBTOp MOAAE€ y BUIIAAI AAaNTOBAHOTO BHUKJIANy €Mi301y
JITEPATYpPHOTO TEKCTY.

OCHOBHUM CHOCOOOM TEpeKIay XyAOKHBOTO TEKCTy € CEeMaHTUYHHA
NepeKyaa, 10 MOoJsrac B SKOMOTa MOBHINA mepenadl KOHTEKCTYalbHOTO 3HAYEHHS
€JIEMEHTIB BUX1JHOTO TEKCTY B OJUHUIIIX MOBH MEPEKIIATY.

KoxHa iHTepTeKcTeMa BUKOHYE B XyI0XKHbOMY TEKCTI IEBHY PpyHK1it0. [{uTaty
BUKOPUCTOBYIOTh JIJISl TMIATBEP/KEHHS aBTOPCHKOI JYMKH 3 JOTPUMAHHSAM YCiX
0COOJMBOCTE 4y»KOTO BUCTIOBIICHHS Ta 3 MOCHJIAHHSAM Ha aBTopa. 3a (hopMOIo IIUTaTa
€ TMpsSAMOI MOBOIO (aBTOp 30epirae JCKCHYHI, CHHTAaKCHMYHI Ta CTHJIICTHYHI
0COOJIMBOCTI OpPUTIHAIY), 32 3MICTOM — MIJICUIIIOE€ aBTOPCHKY TYMKY, BUKOHYE POJIb
HIAPSIAHOTO  pedyeHHs. BykuBaHHS mapemiil MoJjeruye CopuiHATTS TBOPY YUTAdyeM.
[Tapemii momarOTh y BUTIISAI IIUTATH, KA JTOMOBHIOE JYMKY IEPCOHAXA.

Amo31i BiICWJIAlIOTh YMTaya JI0 JIITEPATypHOTrO TBOPY, BIJAOMOiI B JiTEpaTypi
MOCTaTl Ta PO3paxoBaHI HAa BUCOKY KYJIbTYpPy uUMTada, MOro epyauiir. DyHKIisA
PEMIHICIICHIII — 3iCHIOBAaHE aBTOPOM HarajyBaHHS YWTA4eBl MpO JTepaTypHI
dakTH, X TEKCTOBI KOMIIOHEHTH, 1HIII TBOPHM MHCTEITBA, BOJHOYAcC mapadpasa

HaOyBae popMu HEMPSAMOT MOBH.
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PO3AI1 3. IEPEKJIAJAIIBKI TPAHC®OPMAIIII SK CHOCIB
JOCATHEHHA A AIEKBATHOCTI HEPEKJIAZTY

3.1. Oco06auBOCTI BAKOPUCTAHHS NepeKJIaganbkux Tpanchopmanii

PI3HMX THIIB ISl BIATBOPEHHS IHTEPTEKCTYAIbHOCTI XY/A05KHbOI'0 TEKCTY

Tpancdopmaiiist sBisie co60r0 3MiHY QopMambHUX a00 CEMAaHTHYHUX KOMITOHEHTIB
BUXI1JIHOTO TEKCTY TIPH 30epeKeHH1 HasiBHOI 1HPOpMAIlii, 1110 Mae OyTH epeaaHoIo.

JlocnmigHUKKM 3a3HAy4ar0Th, IO MepeKiafanbki TpaHchopmallii CTaHOBISATH
0COONMBHUII BHJ MIKMOBHOTO Iepedpa3yBaHHs, K€ CYTTEBO BIJIPIZHSAETHCSA BiJ
TpaHchopmMarliii y Mexax oaHiei mosu [16, ¢. 102].

3niiiCHeHHST TMepeKJafalbKuX TpaHcpopMalliii — IIe TBOPYHM MpoIIec,
MOB’SI3aHUM 3 TJIMOOKMM PO3YMIHHSIM 3HAUEHHSI TEKCTY BUXIJHOI MOBHU Ta BUJIBHUM
BOJIOJIIHHAM XYyJIOKHIMHU 3ac00aMu BUPA3HOCTI MOBH TIEPEKIIAIy.

3alie)KHO B  XapakTepy OJIMHUIIL MOBU OpHUTIHATY TEpeKIalaibKi
TpaHc(opMallii MOAIISIOTh HAa CTHIIICTUYHI, MOP(OJIOTIYHI, CHHTAKCUYH1, CEMAaHTHYHI,
JIEKCUYHI Ta TPaMaTUYHI.

CrunictuyHi TpaHnc@opMalli MOISAraloTh y 3MIHI CTUJIICTUYHOTO 3a0apBIICHHS
OJIMHHUIII, 110 TIepeKIaaaeTbes. Mopdonoriuai TpanchopMmailii € pe3yIbTaToM 3aMiHU
OJIHI€1 YACTMHU MOBH Ha OJIHY YM Ha KUIbKA 1HIINUX 4aCTUH MOBHU. CyTh CHHTAaKCUYHUX
TpaHcopMarliii mojsrae y 3MiHI CUHTAaKCUYHUX (DYHKIIHA CIIIB Ta CJIOBOCIIOJIYYCHbD.
CemantnuHi Tpancdopmarllii 31HCHIOIOTECS HAa OCHOBI PI3HOMAHITHUX MPUYUHHO-
HACIIKOBUX 3B’SI3KIB MK €J€MEHTaMU THX CUTYallll, 10 onucyroThes. JIekcnuHi
TpaHc(opMallii CTAaHOBIATH BIAXUJICHHS BiJl IPSIMUX CIIOBHHMKOBHUX BIJIMOBIIHUKIB Ta
BUHUKAIOTh, TOJIOBHUM YHHOM, SIKIIIO 00’ €M 3HAYCHb JICKCUYHUX OJMHUIIH BUXITHOT Ta

NepeKIIaIHOI MOB Pi3HUTHLCA. [ pamaTuyHi TpaHchopMallii MOJIATal0Th Y IEPETBOPEHHI
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CTPYKTYPH PEUEHHS Yy MPOIIeci MepeKiaay BiIOBIIHO 0 HOPM MOBH Tepekiany [16,
c. 104].

[. TapHuk BHOKpPEMJIIOE YOTUPU THUIMHK TpaHchoOpMarlliili: JEeKCUYHl —
KOHKpETHU3allisi, reHepaiizailis, 3MilleHHs, J0JAaBaHHs, BWIYYEHHS;, TpaMaTU4HI —
3aMiHa YaCTMH MOBH, 3aMiHa YJIEHIB PEYCHHsI, 3aMiHA THUITy PEUYEHHS, CUHTaKCUYH1
MIEPECTAHOBKHU, YJCHYBAHHS pEYEHb, 00 €THAHHSA pPEUYCHBb, JIEKCUKO-TpaMaTUYHI —
(GyHKITIOHAIBHI 3aMiHU, aHTOHIMIYHUN TEepeKIa; JEKCUKO-CEMaHTUYHI — JIOTTUHHM
PO3BUTOK 3HA4€Hb, METOHIMIYHI 3pyIIEHHS, MeTahOpUYHI 3pYyIICHHS, IUIICHE
MIEPETBOPEHHS, KOMITCHCAITiSl BTPAT.

SAx mnpaBuio, mnepekiananbki TpaHcopmarlli 3AIMCHIOIOTHCS  OJTHOYACHO:
NIEPECTAHOBKA CYIPOBOJUKYETHCA 3aMIHOIO, TIpamMaTH4Ha TpaHcopmalis Moxke
CYTIPOBOKYBATHCS JIEKCHYHOIO TOIIIO.

PosrnsineMo 0coOMMBOCTI BUKOPHUCTaHHS MEpEKIaTalbKuX TpaHchopMmaliini
PI3HMX TUNIB JUIsl BIATBOPEHHS IHTEPTEKCTEM Ha MPUKJIAIAX.

There was the Scottish sailor Alexander Selkirk (thought by some to be the model for

Robinson Crusoe) who had lived for four years alone on an island off the coast of Chile

and who, according to the ship captain who rescued himin 7708, “had so much forgot

his language for want of use, that we could scarce understand him” — Hanpukiao,

womaanocokuti mopaxk Anexcandp CenkipK, K020 0exmo 86axcae Npomomunom

Pobinzona Kpyzo, nposcus womupu poku Ha 0e31100HOMY 0Cmposi Oilisl Y30epercircs

Yuni, i, 3a crosamu xanimana xopabns, skuti nopamyeas tioco y 1708 pouyi,

«HACMIJILKU 3616}/6 MO8Y, AKY 00620 He 6UKOPpUCImO6Y6eas, o mMu 1e06e 1020 DO3YMITIUY

(HT: 42).

[lepen mepeknamadyeM CTOITh 3aBJaHHS — BIATBOPUTH MOBOKO IEpeKIIaTy
1CTOPitO MPOTOTHIA B1JIOMOIO JIITEPATYPHOTO MEepCoOHaXxa. 3 TUIMHOM Yacy 1CTopii mpo
BIDKVMBAHHS JIIOJUHU Ha OE3JI0JHOMY OCTPOBI 3 JESIKHUMH 3MiHAMHU TTOBTOPIOIOTHCH,

TOMY Ba)XJIUBO MPABJIMBO 1 3pO3YMUIO PO3MOBICTH YMTayaM Iepury 3 Hux. Jlopeune



68

BUKOPHUCTAHHS MEPeKIaJalbKuX TpaHchopMaliil pisHUX TUIIIB Aa€ 3MOTY BiITBOPUTH
IHTEPTEKCTEMU, BUKOPUCTAaH1 aBTOPOM.

sailor Alexander Selkirk — mopsax Anexcanop Cenkipk — niOpaHO CIOBHUKOBHIA
BinoB1THUK (Sallor —mopsix); iM’st Ta Mpi3BHIILE BiITBOPEHI 3a JOIMIOMOTOI0 3MIIIIAHOTO
TpaHCKOAYBaHHs. SIKIIO yuTay 3alllKaBUTHCA icTopieto Anekcanapa Cenkipka, sKHii
IPOBIB HA HE3aCEICHOMY JIFOJIbMHU OCTPOBI YOTHPHU POKH 1 YOTUPHU MICSII, TO BIH MOXKE
3HAUTH TIOAATKOBY 1HQOpPMAIIi0, 3aBJSKH TOYHOMY NEpEeKIaay;

for Robinson Crusoe — Pobinzona Kpyso — nekcuuna tpanchopmairist (BHIydeHH),
3MillIaHE TPAHCKOyBaHHS;

who had lived for four years alone on an island off the coast of Chile — npootcue womupu
POKU Ha 6e31t00HoMY ocmposi 0ins y30epedcocs Huni — nexcudHi TpaHchopmarlii
(BWUIyYeHHs, JOJaBaHHs), rpamMaTHuHa (CMHTAKCHMYHA IIEPECTAHOBKA), aalTHBHE
TPaHCKOAYBaHHS;

“had so much forgot his language for want of use, that we could scarce understand
him” — «racmineku 3a0y6 M08y, sIKy 00620 He BUKOPUCMOBYBAE, WO MU 1€08e U020
po3yminuy — ni0OpaHO CJIOBHHKOBI BIAMOBIAHUKU, JEKCHYHA TpaHchopmarlis
(BunmyueHHs1, nojaBaHHs). JlekcuuHa TpaHcdopmarlliss HeoOXiiHa, 00 aganTyBaTU
aBTOPCHKUHU TEKCT JO MOBH TEpEKIaay, HAPUKIIAJ, BUITy4eHO 0COO0BUI 3aiMEHHUK
his stk 3aliBe c10BO, BOJHOYAC OJIAHO MiIPSIIHE O3HAYATIBHE PEUCHHS: 5K) 00820 He
BUKOPUCTMOBYBAB.

As Milton himself put it in the Areopagitica, “It was out of the rind of one apple tasted

that good and evil leapt forth into the world, like two twins cleaving together” — Ak

nucasy «Apeonaeimuui» cam Minomon. «3i WKOPUHKU 0OHUM-00HO20 CKYyumoearo2o

A0ayKa y c8im npuiiuiio 0oopo i 310, Ak Hepo3dinbhi oruznamax (HT: 53).

Milton — Minemon — anmanTuBHe TpaHCKoayBaHHs; In the Areopagitica — y
«Apeonazimuyi» — 110paHO CIOBHUKOBUH BIIMOBITHUK, aJJaITUBHE TPAHCKOTYBaHHSI,
“It was out of the rind of one apple tasted that good and evil leapt forth into the world,

like two twins cleaving together” — «3i wkopunku 00HUM-00HO20 CKYWMOBAHOO
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a071yKa Y c8im nputiuino 000po i 3710, AK HepPO30LIbHI O1UHAMAY — T10PaHO CTIOBHUKOBI
BIJIIOBITHHUKH, JIEKCHYHA TpaHcopmallis (mogaBaHHs), rpamMaTHYHa (CHHTaAKCHYHA
nepecTaHoBka). Po3moBiae mpo paiickke s0MyKO CHOKyCcH IikaBa cama 1o co0i. Y
TEKCTI MepeKyIaay J0AaHO MPUKMETHUK HepOo30ilbHi, 10 TOCUIIOE SIKOCTI OJIM3HIOKIB,
sIK1, HaBITh PO3’€HAHI, 3aJMIIAIOTHCA €AUHUM IiTMM. CHHTaKCHYHA ITePECTaHOBKA )
ceim npuiiuiio 0o6po i 310 CTaBUTh Ha TeEpIIe Miclie 00CTaBUHY Mici (Kyau?), y
MOCTIIO3UIIIT 3aJIUIIAIOTHCS OJHOPIIHI IMEHHHUKH, 3MIITY€EThCS JIOTIYHUN HaroJoc.

Quinn’s thoughts momentarily flew off to the concluding pages of A. Gordon Pym and

to the discovery of the strange hieroglyphs on the inner wall of the chasm... —

Keinnosi mumosoni 3eadanucs ocmanmi cmopinku «A. Topdona Ilivay i xumephi

iepoenichu na enympiwniiu cmini poawenrunu... (HT: 85).
of A. Gordon Pym — «A. Topoona ITima» — nexcuuna tpanchopmais (BUTyYEHHS),
amantuBHe TpaHckomyBanHs. Ha3By TBopy E. A. Ilo («OmoBiny Aptypa I'opmona

[Timay) B34TO B JIalKH, BIJIMOBIAHO IO BUMOT YKPaiHCHKOT MyHKTYaIlli.

When faced with the problem of how to stand an egg on its end, Columbus merely

tapped slightly on the bottom, cracking the shell just enough to create a certain flatness

that would support the egg when he removed his hand — Koau sunuxna nompeba

nocmaesumu ﬂﬁue HA KIHYUK, KOJZVM6 npocmo _no_HbOMYy HOCMYKA8 I HadmpiCHye

WKAPAIVRy, wob cmeopumu NIAcKy OLIAHOYKY, HA AKIU Auue i cmoslo, KOJU GIH

npuopas pyxy (HT: 99) — ni6paHo CIOBHUKOBI BIANMOBIAHUKH, aJallTUBHE

TPAHCKOAYBaHHS, JIEKCHYHA TpaHchopmMallist (101aBaHHs), rpaMaTHYHa (CHHTaKCUYHA
MepeCTaHOBKA).

“He hanged with his own hands a drummer who had fallen under his displeasure, ”

Francis Parkman writes, “and banished a soldier, named La Chere, to a solitary

island, three leagues from the fort, where he left him to starve” — «Bin eracropyu

nosicue 6apa6aHHuKa, akuu enas y neaacky, — nucas Dpencic [lapkman, — i 3acnas

coroama Ha im’s Jla Lllep na 6esnoonuti ocmpis 3a mpu iicu 8i0 nopmy, 0e U JUWUB
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nomupamu 8id 2o100y» (HT: 285) — nexcuuni (3MiIeHHs, 101aBaHHs), CJIOBOTBIpHA

KaJIbKa.
The letters become sparse just then, and even the notebooks give no more than a list of

the books he was reading (Raleigh ’s History of the World and The Journeys of Cabeza

de Vaca). — Jlucmu nouunaiome Haoxooumu piowie, a 3aNUCHUKU 3600MbCS 00
nepenikie npouumanux Knudxicox («lcmopis ceimyy Peni, «Manopuy Kabecu de Baku)
(HT: 313).

Raleigh’s History of the World and The Journeys of Cabeza de Vaca — «Icmopis ceimy»

Peni, «Manopuy Kabecu de Baxku — niOpaHO CIOBHUKOBI BiJMOBIJHUKH, JICKCUYHA
TpaHchopmarlisi (BUIy4YEHHS), aJalTHBHE TPAHCKOJYBAaHHS, CIIOBOTBIpPHA KaJlbKa.
Bxuto JekcuuHy TpaHc(opMalliro: BHIYYCHO €IHATBHHIA CIoMydHuK and, o
CTaBUTb JITEPATYPHI TBOPU B OJIMH PSJ 32 3HAUYIIOCTIO i HAJIa€ IHTOHALIIT EPETIKY.

In a book | once read by Peter Freuchen,” Fanshawe writes, “the famous Arctic

explorer describes being trapped by a blizzard in northern Greenland — Axocs y

KHUdCYi gudamnozo oocuionuka Apkmuku Ilimepa @poiixena s uuumas, — nucas
Denwio, — ax mou nompanus y chieogy oypio na nisnoui I pennandii (HT: 289).

by Peter Freuchen — ITimepa ®poiixena — cTOBOTBIpHA KaJIbKa;

the famous Arctic explorer — sudammnozo docrionuxa Apkmuxu — 1i0OpaHO CIIOBHHKOBI
BIJIMIOBIIHUKKM,  TpamMaThyHa  (CMHTaKCHMYHA  IEPECTaHOBKA).  BuKopucrana
NepeKsajgaueM CHHTAKCHYHA MEPEeCTaHOBKA BIAIMOBIAE BUMOTaM CHHTAKCUCY MOBH
nepexsiamy.

Quoting from the second verse of Genesis 11 — “And it came to pass, as they journeyed

from the east, that they found a plain in the land of Shi-nar; and they dwelt there” —

Lumyrouu opyeuii psioox 11 po3oiny Knueu bymms — «I cmanocs, ax pywanu 30 Cxooy

6oHu, mo 8 Illuneapcokomy kpai pisHuny 3uavuiiu, i ocenunucs mamy» (HT: 58).

Genesis — Kuuea bymms — niOpaHO CIIOBHHUKOBMI BIAMOBIAHUK, JIEKCHYHA
TpaHchopmMmariis (J1ogaBaHHs ). 3aCTOCOBaHA NepeKIiaialbka TpaHchopMallisi yTOUHIOE,

npo 1o ine moBa: Knuea bymmsa — nepiia kaura biomii y cknani Craporo 3aBiTy.
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“And it came to pass, as they journeyed from the east, that they found a plain in the
land of Shi-nar; and they dwelt there ” — «I cmanoce, sik pywanu 30 Cxo0y onu, mo 6
Hluneapcvkomy Kpai pieHuHy 3HAUWLIY, | OCENUNUC MAM» — JIOpPaHO CIIOBHUKOBI
BIJIIOBITHUKY,  aJalNTUBHE  TPAHCKOIYBaHHsA, TIpaMaTH4yHa  TpaHcpopMalis
(cunTakcuyHa nepectaHoBka). [lotpeba y CHHTaKCHUHIN [TEPECTAHOBII MOSICHIOETHCS
CUHTAaKCUYHOIO HOPMOIO MOBHU Tiepekiany 6 [lluneapcokomy Kpai pienuny sHauuiiu
(oO6ctaBuHa Mictd 1 gojaarok: Jle? 11{o?).

These two stories are crucial events in American history. George Washington chopped

down the tree, and then he threw away the money — IJi 0si icmopii — nosopomni 6

icmopii Amepuxu. Lle icoposc Bawunemon 3pyoas depeso, a moodi BUKUHYE 2POULL
(HT: 102).

George Washington chopped down the tree, and then he threw away the money — I/e

Licopoorc Bawunemon 3pybas depego, a mooi 6uKuHy8 epouti — CIOBOTBIpHA KaJIbKa,

J10paHO CJIOBHUKOBI BiJIMTOBITHUKHU.

But | mean the book inside the book Cervantes wrote, the one he imagined he was

Writing — Azne meni i0emovcsi npo poman _6cepeduri no20 pPomany, sKull HAnucas

Cepsanmec: ysasnuii poman, sxkutl 6in nuwe (HT: 117).

Cervantes — Cepsanmec — cnoBoTBipHa Kaibka; the book inside the book — poman
6cepeduHi moz2o0 pomaHy — JI0paHO CJIOBHUKOBI BIAMOBIJHUKH, JIEKCHUYHA
TpaHcdopmarlis (3aMiHa, J0JaBaHHA). BykuTa 3aMiHa YTOUHIOE KaHP KHUTH TIPO SAKY
HIeThCS poMan 8cepeduni moeo pomany, TOAaHUN BKa31BHUM 3aiMEHHUK BKa3ye Ha
npeaMeT BlIIaICHU y TpocTopi (pomaH), Mpo sSKUH Hje MoBa.

Cervantes describes how he discovered the manuscript by chance one day in the market

at Toledo. He hires someone to translate it for him into Spanish, and thereafter he

presents himself as no more than the editor of the translation — Cepsanmec onucye, six

8UNAOK0B0 3HAUW08 pykonuc Ha apmapky y Toneodo, HaliHAé koeocv, abu tioco
nepexaanu iCnaHcbkoro, a cebe nooae sk peoakmopa nepexiady (HT: 117). Cervantes

describes how he discovered the manuscript — Cepsanmec onucye, six 6unadkogo
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3HAUWO08 pyKonuc — CIOBOTBIpHA KajbKa, MIOpaHO CJIOBHUKOBI BiATIOBIIHHKH,
JeKCU4Hl TpaHcopmariii (BHIyYeHHs, JOJaBaHHSA). BHKOpUCTaHI JIEKCUYHI
TpaHcopMmariii SKoMOra TOYHO BIATBOPIOIOTH I1HTEPTEKCTYaJbHICTh XYA0KHBOTO
TEKCTY: BUIYYCHO 0COOOBUI 3aliMEeHHUK he, OCKIIbKH YuTad 3 KOHTEKCTY PO3yMi€, XTO
€ JisTYeM, a TaKoXX JIOJIAaHO TPHUCIIBHUK 6unadkoso (3HaxijKa cTajacsi HECIOIIBaHO,

Herepe0aueHo), 1o MIKPECIIOE BAXKIUBICTh cCaMOl TTOII.

3.2. Cneundika cnocodiB ageKBaAaTHOr0 BiITBOPEHHSI IHTEPTEKCTY B
yKpaiHcbkoMOBHOMY mepekiaani mosicti Ilona Ocrepa «Hbro-Uopkebka

TPUJIOTisD»

3 Moy MPAKTUKK TEPEKIaAy AOCIITHUKHA PO3PI3HSAIOTH BUMAAKHU, KOJIU BapiaHTHI
BIJIMIOBIJTHUKH CJIOBA MOJAAHO B CJIOBHUKY Ta KOJIM iX y CIIOBHHKAax HeMae, abo € Jule
ONMu3bKl 3a 3HAYEHHSAM. Y TEpUIOMY BHIIAJKy Ie€peKiazady BHOMpaEe OJHUH 3
€KBIBAJCHTHUX y JAHOMY KOHTEKCTI BaplaHTHUX BIAMOBIJIHHKIB CJIOBA OPUTIHATY 3
KUIBKOX, TOJAHUX Y CJOBHUKY. 3a BIJCYTHOCTI CJIIOBHHMKOBOI'O TMEPEKIAJHOTO
BIJINOBIJTHUKA TEpEeKJIalad 3acTOCOBYE CIOCOOM TEpeKiIaay: TpPaHCKOIYyBaHHS,
KaJIbKYBaHHS, KOHTEKCTyaJIbHA 3aMiHa Ta OMMCOBHI MEepeKIIal.

Oco0nuBO1 yBaru npu nepeksaai noTpedyroTh IHTEPTEKCTEMH, 5K, 32 33 TyMOM
aBTOpa, 30aravyyroTh pO3IMOBIJb, 3Ty4YalOUd YyMTaya JO aKTUBHOTO TBOPEHHS CEHCY
XYJI0)KHBOT'O TEKCTY.

As far as he could remember, the earliest account of such an experiment appeared in

the writings of Herodotus: the Egyptian pharaoh Psamtik isolated two infants in the

seventh century B.C. and commanded the servant in charge of them never to utter a
word in their presence. According to Herodotus, a notoriously unreliable chronicler,
the children learned to speak — their first word being the Phrygian word for bread —
Hacxkinvku 6in nam’amas, HatlOibw panHiti ONUC MAKO20 eKCNepUMeHmy HABOOUMDb

iwye I'epodom. ecunemcoruii papaon lcammux y VI cmonimmi 0o nawoi epu naxaszag

i30111086aMu 080X HEMOBAAM I eJli8 IXHbOM)Y 002/I10aye8l He GUMOGAIMU NPU HUX AHI
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cnoga. 3a cnosamu I'epoooma, Xpowicma, wo, AK GI0OMO, YCIABUBCS CBOEID
HeHAaOIlHIiCMIo, OimuU MAKU HAGUUIUCS 2080PUMU, | IXHIM NepuumM Ci080M CMAIO
«xnioy gpieiticoxoro (HT: 41).

Herodotus — I'epodom — Bimomuii HaBHBOTPEIBKUI MUCIUTENh, iICTOPUK, OJHMH 3
nepiux reorpadis 1 BYeHUX-MaHaApiBHUKIB (Mik 490 1480 1o H. e. — 611.425 110 H. €.).
YkpaiHCchKkuil unTau o3HailomieHuil 3 mpanero ['epomor 13 [amikapnacy «Ckidis:
HalapHiMK onuc Ykpainu 3 V cromitra nepen Xpuctom» (1992), tomy BuOIip 3
MOKJIMBHMX BapiaHTiB Xepooom (nmar. Herodotos, amrm. Herodotus), epooom (3a
3paskoM Xemenzyeii — Iemenzeeii), I'epooom — SKIIO y BIACHHX iMEHAax, y MOBI-
okepeni numetbest «h», To 3acTocoByemMo «r». OcCTaHHIM 3 HaBEJICHUX BapiaHTIB
MEPEeKJIaay € MPABWJILHUM Ta aJeKBaTHUM, 00 y ynWTada HE BUHUKAIOTH 3aITMTAHHS:
Xmo ye? Ilpo rxozo iidembca? BUKOPUCTAHO a/laliTUBHE TPAHCKOIYBAaHHS —aJlalTallis
dbopmu croBa 10 GOHETUYHOI Ta TpaMaTUYHOI Oy0BH MOBH TEpPEKIIATY;

the Egyptian pharaoh Psamtik — ceunemcokuii ¢papaon Ilcammux — niOpaHO
CIIOBHHMKOBI BiAmoBiguuku: the Egyptian — eecunemcwoxuii, pharaoh — ¢apaon.
HartomicTe mepekiiaq BIAcHOI Ha3BU y CyYacHHX 1H(GOpMAItHUX JpKepenax
pizauthes: [cammemix I (Llcammix) — 0asnvoeccunemcoxuti papaon 3 XXVI (Caicvkoi)
ounacmii. /[saoysms wocma ounacmis 6io Ilcammux I 6 664 p. 0o H. e.

[Mepexnan Psamtik — [Tcammux BiamoBigae ykpaiHChKii (POHETHYHIHN TpaauIlii TBEpAOT
BUMOBH Cy(iKca -ux y npi3Builax. BUkopuctaHo ajanTuBHE TPAHCKOTYBaHHS.

Even so sane and skeptical a man as Montaigne considered the question carefully, and

in his most important essay, the Apology for Raymond Sebond, he wrote: “I believe

that a child who had been brought up in complete solitude, remote from all association

(which would be a hard experiment to make), would have some sort of speech to

express his ideas. And it is not credible that Nature has denied us this resource that

she has given to many other animals.... But it is yet to be known what language this

child would speak: and what has been said about it by conjecture has not much

appearance of truth” — Hasimv meepesuii i cxenmuunuii Mowmenv pemenvbHo
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000yMy8a8 ye NUMAaHHA V HAUBANCIUBIUOMY CBOEMY ecei, «Anonoeii Paiimynoa

Cabynocvko2oy: «A 2adai, wo OumuHa, 3poCmaroyu 6 ULIKOSUmIU camomi, Oe3

CRUIKYBAHHA 3 TI00bMU (HAODAMUCA MAK020 00C8I0Y He MAK J1e2K0), 6ce-maKu maia O

aKics cnoea, woob sucnosatosamu ceoi Oymku. CYyMHIEHO, 0O npupooa 810OMOBULA HAM

y 3aco6i, AKUU 0ala bazamvom medpurnam ... UiKCZ@O SHAMU, AKOI MOB010 2060PpUIA 4]

oumuna? Yci npunywienns ma 2a0ku w000 ybo2o e oyxce nepexkonyromoy (HT: 42).

Montaigne — Monmens — aganTHBHE TPAHCKOTyBaHHS;
the Apology for Raymond Sebond — «Anonoeii Patiimynoa Cabynocbko2o» — I€KCHUHA
TpaHchopmallis (BUIy4eHHs), aJalTHUBHE TPAaHCKOAyBaHHsA. BaxxnuBo, 1mo0 Has3Ba

mparli OyJyia BIi3HABAHOIO YUTaueM: 1ak, y c8oili c1asHo36icHil « Anonozii Paiimynoa

CabyHnocvko2o» Monmens tide we Oani, 8i00aroyu MmeapuHam, K Cymo npupoOHUM

cmeopinHAM, nepesazy neped noovmu (bortuenko 1. B. ®@inocodis ictopii, 2006).
[Tpu mepekiai uTaTH 30€piraeThCsi OCHOBHA TyMKa aBTOPA, SIKY BiH JJOHOCUTD

no yutauva: ‘| believe that a child who had been brought up in complete solitude,

remote from all association (which would be a hard experiment to make), would have

some sort of speech to express his ideas. And it is not credible that Nature has denied

us this resource that she has given to many other animals... But it is yet to be known

what language this child would speak; and what has been said about it by conjecture

has not much appearance of truth ” — « 4 2adaio, wo oumuna, 3pocmarouu 8 uiAKO8UMILL

camomi, Oe3 CniIKY8aHHs 3 TH00bMU (HAOpamucs mako20 00C8ioy He mak J1e2Ko), ece-

maxu mana 6 axice cioea, wob suciosaroeamu ceoi Oymxu. CYMHIBHO, Wo0b npupooa

BIOMOBUNA HAM V 3ac00i, AKull oara bazamvom meapuHam... Llikaso 3namu, AK00

MOB0I0 20o60puia O oumuna? Yci npunywernHa mda 2a0KU WO()O Ub020 HE Ovofce

NEPEKORYIOMb ).

Jliopano cioBHuKkoBi BimmoBigHuku: Of speech to express his ideas —
sucnosnosamu c8oi oymku. Xoda ITUTHHA MOKE BHUCIIOBIIOBATH MIPKYBaHHS 3 OyiIb-
SKOTO MPUBOAY, BOHU HABITb MOXXYTh OyTH OpPHUTIHAJIBLHHUMH, aJIe BCE K 1€ HE 17ei,

3Ba)KalO4M Ha BIK JIFOJWHU;
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who had been brought up in complete solitude — spocmarouu 6 yinkosumiit camomi —
3aMICTh MIAPSTHOTO O3HAYAILHOTO BUKOPUCTAHUH J1ENMPUKMETHUKOBUN 3BOPOT (X0Ua
B YKpaiHCBhKIA HaIalTh TMEpeBary IMepuioMy), rpamMaTU4yHa TpaHchopMalis
(cuHTaKCHYHA MTePECTaHOBKA);

remote from all association — 6e3 cninkysanmns 3 100bMu — BUKOPUCTAHO JCKCUYHY
TpaHchopmariiro (3amiHa);

(which would be a hard experiment to make) — (rabpamucs maxoeo doceidy ne max
Jleeko) — BUKOPHUCTAHO «aHTOHIMIYHHUU Tepekiaa»: GopMa cIOBOCHONyYeHHs Oyia
3aMiHEHa Ha MPOTUIIEKHY, a 3MICT (3HaYEHHs1) 3aJUIIUBCSA 03 3MiH.

And it is not credible that Nature has denied us this resource that she has given to many
other animals... — Cymmuisno, wob npupooa iomosunra mam y 3acodi, sKuil 0aia
bazambom meapuHam...— J10paHo CIIOBHUKOBI BIJMOBIIHUKH, BUKOPUCTAHO JIEKCUYHI
TpaHchopmariii (1071aBaHHs BCTAaBHOTO CJIOBA, 3aMiHa resource — 3acio).

But it is yet to be known what language this child would speak; and what has been said
about it by conjecture has not much appearance of truth — [fixaso 3namu, sixoro mo6oio
eosopuna 6 oumuna? Yci npunywenns ma 2aoku wooo yb020 He 0yiHce NePeKoHyIOmb
— 7a10paHO CIIOBHHMKOBI BIJMOBIJHUKH, BHUKOPUCTAHO JIEKCUYHI TpaHchopmaii
(BuuTy4yeHHS, JOJIaBaHHsI, 3aMiHa), TpaMaTU4H1 TpaHchopMallii (YIeHyBaHHS PEUCHHS,
3aMiHa YacTHH MOBH truth (noun) — nepexonyroms (I1€CIOBO), 3aMiHA TUITY PECUCHHS
3a METOIO BUCIIOBIICHHS PO3NOGIOHE — NUMAIbHE).

Columbus wrote: “For | believe that the earthly Paradise lies here, which no one can

enter except by God’s leave ” — ...Koaymb nucas: «Adoce 5 6ipio, wo mym Jesxcuns

semHuti Paul, 00 sikoeo modcna docmynumucs minvku 3 boowcecmsennoi sonin (HT: 52)

— niopano ciioBHUKOBI BiamosigHuku the earthly Paradise — zemnuii Paii, God’s leave
— booicecmsenna 60715, BUKOPUCTAHO JIEKCHYHY TpaHcdopmariiro (3amina for —
aooice), TpaMaTH4Hy (3aMiHa THIY MAPSIHOTO PEUYCHHS 06CcmasuHne Micys —

O3HAUAIbHE).
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Peter Martyr would write as early as 71505 “They seem to live in that golden world of

which old writers speak so much, wherein men lived simply and innocently, without

enforcement of laws, without quarrelling, judges, or libels, content only to satisfy

nature” — ...Ilimep Mapmip we y 1505 poyi 3a3nauas: « Bonu, 30acmocs, icnyroms y

MOoMY 30JI0MOMY C8imi, npo AKUU CMITbKU NUCATIU cmapodaeﬂi NUCObMEHHUKU, oe 11oou

HCUBYMD Y NPOCMOMI | HEBUHHOCMI, HE VIMBEPONCYIOYU 30aKOHI8, be3 CYnepeuok, cyooie

i _Haxnenie, padi npocmo 3a0oeoabHamu ceoi npupody» (HT: 52) — niGpano

cioBHUKOBI BimmoBiguuku (golden world — 3onomuit  ceim), BUKOpHUCTAHO
rpamMaTHYHy TpaHcdopmaiito: 3amina yactiua Mou Simply and innocently (adverbs)
— npocmoma i HegunHicmb (IMEHHUKH).

V¥ nurarax 3 «bi6mii» 30epeKeH0 CTUILOBI OCOOIMBOCTI TEKCTY — YPOUUCTICTD,
3 METOIO BUKJIaAy BoJil bora BXXHUTO Jli€CiIOBa B HAKa30BOMY CIIOCOO1.

...contradicted a command that had appeared earlier in Genesis: “Be fertile and

increase, fill the earth and master it” — ...cynepeuuno paniwomy npunucy «Illnodimocs

U_po3mHodcyumecs, i HanogHwlime 3emnio, ogonodiume nerw» (HT: 54) — niGpano

CIIOBHHMKOBI BIJTIOBITHUKK Master it — oegonoodiiime nero, BAKOPUCTAHO JICKCHUHY
Tpancopmariiro (3amina be fertile — nzodimocs).

“Behold, the man is become one of us, to know good and evil; and now, lest he put

forth his hand, and take also of the tree of life, and eat, and live forever — Therefore

the Lord God sent him forth from the garden of Eden.... ” — «Ocb cmag uonogix, nemos

00uH i3 Hac, wob 3namu 0006po u 310. A menep ko O He npocmse 6iH C80€l PYKU, I He

83516 3 0epesa xycumms, I wob 6iH He 318, I He Jcues noesik giky. I sucias 11020 I ocnoos

boe i3 edemcwkoco pato...» (HT: 55) — nidbpano cioBHHKOBI BiamoBigauku_good and

evil — 0obpo u 310, the tree of life — oepesa swcumms, BUKOpHUCTAHO JTEKCUYHY
tpaHchopmariiro (3amina the garden of Eden — edemcoruii pait). 3aminy BBajkaeMo
HEBUIIPAB/JAHOIO, OCKUIbKM YCTaJICHOI0 Ha3Bol € FEodemcvkuti cad. Enem yacto

BJKHUBAETHCS K CUHOHIM Pan, IIPOTC YABIIAAETHCA YUTAYaMU AK MaTepianLHe MiCHeZ
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bi6:is moBinomuise mpo Micue posramnryBanusa Egemcokoro cany, B Kuusi byrrs 2:10-
14: «I piuka 3 Eneny Buxoauth, 1100 MoiTH pam».

“And the Lord said, Behold, the people is one, and they have all one language; and

this they beqgin to do: and now nothing will be restrained from them, which they have

imagined to do”’ — «I npomosues I'ocnoow: Ooun ue Hapoo, i Mo8a 0OHA Ol 8CIX HUX, A

ue ocb no4amokx ix npaui. He 6}/()6 menep Hi4020 ONsl_HUX HEMOIHCIIUB020, U0 60HU

samuunsay yunumuy (HT: 55) — nibpano cmoBHuKOBI BiamoBigHuku Lord — I'ocnooe,

people — wapoo, language — mo6a, BHUKOPHUCTaHO TrpaMaTH4Hi TpaHchopmariii
(4JIeHyBaHHS pEUCHHSI, CHHTAKCUYHA TIEpECTaHOBKA: NOW nothing will be restrained —
He 6y0e menep Hiu020 OJisl HUX HEMONCIUBO20).

3a HassBHUX BapiaHTIB HAITMCAHHS Ha3B MEPEKIIaiad HA/la€ TIEpPeBary CIIOBHUKOBOMY.
Remember, in the beginning they burn his books of chivalry, but that has no effect. The

Knight of the Sad Countenance does not give up his obsession — Ilam smaeme, na

noyameky pomary 60HU CnajlrOombs 1020 KHUICKU npo JZZ/lZ/;ClpiG, aie ye He cnpaybosyc.

Jluyap Cymnozo Obpasy u dani mpumaemocs 3a ceoto oodepaicumicmes (HT: 118).

The Knight of the Sad Countenance — Jluyap Cymnozo Obpa3zy — n1idpaHo CIIOBHHKOBI
BIIMOBIAHUKYN  knight — auyap, sad — CcyMHUl, BHUKOPUCTAHO JIEKCUYHY
tpanchopmarliiro  (KOHKpeTH3aiiss — countenance —  o6pasz).  YKpaiHChKUii
dbpazeosioriuHuil  CIIOBHUK 13 JieKcukorpadiunoi cucremu «CIIOBHUKHA YKpaiHU»
bikcye Ha3BY uyap neyanvbHo2o (CymMHo2o) oOpasy, MapKyBaHHS kHuowcH. Haieua
JIOOUHA, NYCMULL MPItIHUK, WO HA2aoye 8i00MO020 IMepamypHo20 NepcoHat ca.
Hanucanus 3 manoi jgiTepu € yactoBxuBaHuM: /Jon Kixoma, i tioco 30poeroceys

censanun-Canuo Ilanca nasusae cauyapem CYyMHozo 06DG3V)). H[O 0o62a 60HA MaA xyda,

Ak auyap nevanvrozo oopaszy? (O. T'onyap). Adace «iuyap cymno2o 0bpasyy — Hociu

HeocsxcHol no2iku Bcesuwnvoeo, necniemipnoi 3 aoocvkoro (A. lllectakoB, YM
06.10.2005).
[lepexmamauy 30epir HamMCaHHS BUKOPHUCTAHE Yy BHUXIJHOMY TEKCTi, IO

HEBJIACTUBO YKPATHCBHKIA MOBI, 3yCTpidaeThes piako: Jluyap Cymnoeo obpasy («/on
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Kixomy, Cepsanmec). Jluyap — obpa3 eiunuii, crasenuil [Jon Kixom scuee y cepysx, sxi
we 8ipsimy y 36Umsey.

He asked himself why Christopher, the patron saint of travel, had been decanonized by

the Pope in 1969, just at the time of the trip to the moon — Bin numase cebe, womy [lana

dekanonizysas Xpucmogopa, césamozo nokposumeinsn manopisenuxis, y 1969 poyi, y pix

nooopooici na micayo (HT: 152).
Christopher — Xpucmogop — BUKOpUCTaHO alanTHBHE TPAHCKOAYBaHHs (TBepiaa
BUMOBA OYKBOCIIOJIYYCHHS -pit);
had been decanonized by the Pope — Ilana oOexanonizysas Xpucmogopa -

BUKOPUCTAaHO I'paMaTUYHY TpaHC(HOPMAIlii0 (CHHTAaKCUYHA IIEPECTAHOBKA).

BucnoBku 10 Po3ainy 3

3aJie)KHO Bl XapakTepy OJMHMIIb MOBH OpHUTIHAIY BUKOPHUCTOBYIOTh
nepekyanaibki  TpaHncdopmailli:  CTHIICTUYHI, MOpP(OJIOriuyHi, CHHTAKCUYHI,
CEMaHTUYHI, JICKCHYHI Ta TPaMaTHYHI.

Jlnst BIATBOPEHHS IHTEPTEKCTYaIbHOCTI XYJOKHBOIO TEKCTYy Haivacriiie
BUKOPUCTOBYIOThH JICKCUYHI (3aMiHa, JOJaBaHHS, BWJIYYCHHS CJIOBA) Ta TpaMaTH4HI
(3aMiHa YaCTHH MOBH, 3aMiHA YJIEHIB PEUYEHHS, 3aMiHA TUITy PEUYCHHS, CHHTaAKCUYH1
NEPECTAaHOBKH, WICHYBAaHHS PEUYEHb) MepeKaganbKi TpaHchopmariii.

[lepexnagau BuOMpae OMH 3 €KBIBAJICHTHUX y JAHOMY KOHTEKCTI BapiaHTHUX
BIJIMOBIJTHUKIB CJIOBa OpPUTIHANY 3 KUIBKOX, MOJAHMX Y CJIOBHHKY. 3a BIJACYTHOCTI
CIIOBHUKOBOTO TEPEKJIaJHOTO BIAMOBIIHUKA TIEpeKsajjad 3aCTOCOBYE CIIOCOOHU
nepeKyiagy: TPAHCKOAYBaHHS, KaJlbKyBaHHS, KOHTEKCTyallbHA 3aMiHa Ta OMHCOBUM
nepeKya.

Oco0nuBOi yBaru npu nepeksiaii noTpedyrTh IHTEPTEKCTEMH, SIKi, 32 3aTyMOM
aBTOpa, 30aravyyroTh pO3MOBIJb, 3ATy4YalOUl YyMWTaya JO aKTUBHOTO TBOPEHHS CEHCY

XYOOXKHBOT'O TCKCTY.
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Jlyia mepeksafay BIACHUX HA3B BUKOPHCTOBYIOTH aJalTHBHE TPAHCKOIYBAHHS
(bopmy croBa ananTyrTh 10 (OHETUYHOI Ta IpaMaTUIHOT OY/IOBU MOBH TIepEKIIaIy),
CJIOBOTBIPHY KaJjibKy (momopdeMHuil nmepekiaa iHIoMOBHOTO cioBa). [lepekianena
IHTEPTEeKCTEMa NOBMHHA OYTHM BIII3HABAHOK YWTAa4eM. 3a HasBHUX BaplaHTIB
HAIMCaHHA Ha3B MEPeKIIaiay Ha/la€ MepeBary CJIOBHUKOBOMY.

[Tpu mepexnaal HUTaTH 30€pira€ThCcsi OCHOBHA AYMKAa aBTOPA, SIKY BiH JJOHOCHUTD
JI0 4yuTaya, 3aCTOCOBYIOThCS rpamMaTuyHi TpaHcdopmarlii. Y unurarax 3 «biOmiin»
30€peKEHO CTUJIBOBI OCOOJUBOCTI TEKCTy — YpPOYHUCTICTh, BXKUTO JIECIOBA B
HaKa30BOMY CITOCO01.

B iHTEpTEeKCTI YacTO BUPOPUCTOBYIOTH MEPECTAHOBKU (3MiHA PO3TAIlyBaHHS
IHTEPTEKCTEM B TEKCTI MEPEKIIaay NOPIBHSIHO 3 TEKCTOM OpHUTiHANY), 3aMiHU (3amMiHa
dopMu cnoBa, YaCTUH MOBH, OKPEMHX WICHIB DPEUEHHS, MIAPATHUX YaCTUH Yy

CKJIQJTHOMY PEUCHH1).
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BUCHOBKH

VY wmarictepchkiii poboTi (Ha MaTepiani yKpaiHOMOBHOTO IepeKiIaay MOBICTI
IMona Ocrepa «Hpro-Mopkchka Tpmmoris», nepekinan SpocaaBn  CTpixw)
MPOAHAI30BAHO MEpEeKIaJalbKUiA  acleKT I1HTEPTEeKCTYaJbHOCTI SK CIOCO0y
dbopMyBaHHS MIATEKCTY.

CxapakTepr30BaHO MOHATTA IHTEPTEKCTYAIbHICTh, TUIIH 1 (POPMU JITEPATYPHOI
IHTEPTEKCTYaJIbHOCT1: 1HTEPTEKCT SBJSIE COOOK0 PE3yNbTaT BIAHOLIEHb APXETEKCTY,
MPOTOTEKCTY 1 METaTEKCTy. TBOPEHHSI HOBOTO TEKCTY BUSBISETHCS HEMOXKIMBUM 0€3
HaIlIapyBaHHS IHTEPTEKCTYaJIbHUX CMHCIIIB.

IogicTs IToma Octepa «Hpro-Mopkchka TPHIIOTis» BHPI3HAETHCS 6AaraTcTBOM
CTPYKTYPHOI HAIIOBHEHOCTI IHTEPTEKCTYabHOTO POCTOPY, TYT YUTAU 3HANU/IE IUTATH,
napeMii, anro3ii, peMiHicIeHIIi1 Ta napadpasu.

YacTOBXHBAaHUM 1HTEPTEKCTEMH € IMTaTa, 0 OPTraHiYHO BXOAHWTH Y TEKCT
MOBICTI, & TAKOXK XYJI0KHBO-CTUJIICTUYHUIN TPUHOM aio3ii, SIKUW CIyrye 3acoboMm
amessiii 10 BUCOKOTO KyJIbTYPHOTO PIBHSI 4YMTauda, mapemMii CTaloTh CTPYKTYPHUM
3ac000M (pOpMYJIFOBAHHSI BUCIJIOBJICHHS 13 AUJAAKTHYHUM 3MICTOM. PemiHicIeHIIs
NPOSIBIISIETHCS B HAra{yBaHHI YUTAYCBI IPO TEKCTOBI KOMITOHEHTH (YaCTHHHU TPUJIOTI),
BIJICUJIA€ 4YMTaya A0 paHille NpoYuTaHoro, abo moOayeHOro TBOPY MHUCTELTBA,
HAaTOMICTh mapadpa3dy aBTOp MOJAE y BUIISAL aJaNTOBAHOIO BUKJIALY €Mi301y
JITEPATYpPHOTO TEKCTY.

KnacugdikoBano cnocoOu  mepekyiagy  IHTEPTEKCTYyaJlbHUX  OAMHUIb:
CEMaHTUYHUI — 3aCTOCOBYETHCS 10 TEKCTIB 3 BHCOKHM KYJIbTYPHHM CTaTyCOM;
KOMYHIKaTUBHHI — CIOCi0 MoJIArae y 30cepe/KeHHI Mepekiaaya Ha 3MICTOBHOMY Ta
€MOI[IITHO-€CTETUYHOMY 3HAYE€HHI XYJIOKHBOI'O TEKCTy; (YHKUIOHAJIbHUN —

BKMBAETHCSI 3 METOI BHPA3HOIO 1 BOJHOYAC CTHUCIOTO BIATBOPEHHS BiJIOMOIO
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JITEpaTypHOTO 3pa3ka («ITepaTypHHI TMepekasy); OyKBAIBHUNA — 3aCTOCOBYETHCS
3piaKa, 1o0 nepenaT CHHTAKCUYHY CTPYKTYPY TEKCTY OpUTIHATY.

KoxHa iHTepTeKcTeMa BUKOHYE B XYJI0KHBOMY TEKCTI MEBHY (YHKIIIIO, SIK-OT:
UTaTa MIATBEPIKYE aBTOPCHKY AYMKY 3 JOTPUMAHHSM YCIX OCOOJIMBOCTEHN 4yKOIrO
BUCJIOBJICHHSI Ta 3 MOCHJIAHHSM Ha aBTOpa; MapeMmis JOMOBHIOE AYMKY MEpPCOHAXa,
MOJIETIIY€ CIIPUMHATTS TBOPY UMTAdyeM, ajlio3isl BIJCWJIA€ YWTaya JI0 JITEpaTypHOTrO
TBOpY a00 BIJIOMOI1 B JIITEpATypl IOCTATI Ta po3paxoBaHa Ha BUCOKY KYJIbTypy UMTaya,
TOOTO MOro epy/uIliio; PEMIHICIEHIIS € aBTOPCHKUM HarajJyBaHHSIM YWTa4yeBl PO
JiTeparypHi (pakTH, iX TEKCTOB1 KOMIIOHEHTH Ta 1HIII TBOPH MUCTELTBA; napadpasa B
TEKCTI1 MoBicTi HaOyBae (OpPMHU HEMPSIMOI MOBH.

BusHaueHO 0COOMMBOCTI BUKOPHUCTAHHS MEpEKIafalbKUX TpaHchopMaiii
PI3HUX THUMIB ISl BIATBOPEHHSI 1HTEPTEKCTYaJIbHOCTI TEKCTY IMOBICTI. 3aJIEXHO BiA
XapaKTepy OJIMHUIIL MOBU OpUTIHATY MEpeKIiajiad BUKOPUCTOBYE MEePEeKIaialbki TakKi
TpaHc(opMallii: CTHIICTUYHI, MOP(OJIOTIYHI, CHHTAKCUYHI, CCMAaHTUYHI1, JICKCUYHI Ta
rpaMaTuyHi. 3 METOI0 BIATBOPEHHS 1IHTEPTEKCTYAIBHOCTI XYA0KHBOTO TEKCTY BXKUTO
JIeKCUYH1 (3aMiHa, JOJaBaHHS, BUJYYEHHS CJIOBa) Ta TpaMaTWU4HI (3amMiHAa YaCTUH
MOBH, 3aMIHA YJICHIB PEUYEHHS, 3aMIHAa TUIy PEUYEHHS, CUHTAKCUYHI MEPECTAaHOBKH,
YJICHYBaHHSI pEeUYEeHb) MepeKIafalbki Tpanchopmarii.

OcoOnuBy yBary Mnpu Mepekyajl MNPUAUIEHO IHTepTEeKCTeMeMaMm, $Ki, 3a
3aJlyMOM aBTOpa, 30arayyroTh PO3IMOBi/ib, 3aJTy4al0uy YUTa4a IO AKTUBHOTO TBOPEHHS
CEHCY XYIOKHBOTO TeKCTy. [l mepekiyiaay BIaCHUX Ha3B BUKOPHCTAHO a/lallTUBHE
TpaHCKoyBaHHs (popma cioBa ajanToBaHa A0 (JOHETUYHOI Ta IpaMaTUYHOI OyI0BU
MOBH TMEpEKIaay), CIOBOTBIpHY KajbKy (moMopdeMHHUIl Mepekia] 1HIIOMOBHOIO
cioBa). IlepeknaneHa iHTEepTEeKCcTeMa BIli3HABaHA YMTa4eM. 3a HAsSBHUX BapilaHTIB
HaIMCaHHS Ha3B IMepeKIIajiad ooupae BapiaHT, 3a1IKCOBAHUM Y CTIOBHHUKY.

[Tpu nmepekani muratu 30€peKEHO OCHOBHY yMKY aBTOpA, SIKY BiH JJOHOCHTH
JI0 4YMdTaya, 3aCTOCOBAHO TpaMaTW4dHi TpaHcdopmaliii. BomgHouac B I1HTEPTEKCTI

YaCTOBKNBAHHUMH € IICPCCTAHOBKU Ta 3aMiHH.
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JIOJIATOK

TekcT opurinany

Quinn picked up the Marco Polo and
started reading the first page again.

“We will set down things seen as

Tekcr nepexnany

Keinn nionse xnuoicky Mapxo Ilono i
3HOBY nepeuumas nepuiy CmopiHKY.

«llobauene mu onuwemo K I’l06all€H€,

seen, things heard as heard, so that

nouyme — AK noudyme, M/l06 Hauia

our book may be an accurate record,

KHUMCKA 6)/]161 MOYHOIO _XPOHIKO1O,

free from any sort of fabrication. And

BLILHOIO 8I0 BUCAO0K, Hexall HABIMb

all who read this book or hear it may

Haumizepriwux. I mou, xmo npouumae

do so with full confidence, because it

UIO KHUDICKY YU NOYYVE 11, HAU He MAE AHI

contains nothing but the truth.”

of

Vermeer’s Soldier and Young Girl

He thought for a moment

HAUMEHWUX CYMHIBIE: 60HA MICIUMb

minoku wupy npasdy» (HT: 11)

Keinny mumoxiono 3eaoanucs « Ogivep

I poszemiana disuunay Bepmepa — 6iH

Smiling, trying to remember the
expression on the girl’s face, the exact
position of her hands around the cup,

the red back of the faceless man.

As far as he could remember, the
of

experiment appeared in the writings

earliest account such an

of Herodotus: the Egyptian pharaoh

cnpobyeas 3eadamu, SAKUL y OIGYUHU
eupas, SAK GOHA MPUMAE YAWKY,

yepeoHy CcnuHy 0e31UK020 HY0I08IKA

(HT: 18)

Hacxinoku 6in nam’amag, Haubiivu
PAHHIL ONUC MAKO20 eKCNepPUMeHNYy

HAB80O0UMb iwe I'epooom:

Psamtik isolated two infants in the
seventh century B.C. and commanded

the servant in charge of them never to

ceunemcwvkuil apaon llcammux y VI

cmoaimmi 00 Hawoi epu HAKA3ae

[307106amu 080X HeMo8IAm [ 6elie

ixHboMy Ooenaoauesi He GUMOBIAMU



utter a word in their presence.

According to  Herodotus, a
notoriously unreliable chronicler, the
children learned to speak—their first
word being the Phrygian word for

bread.

Finally, in what was undoubtedly a

hoax, the early-sixteenth-century

90

npu HUX aui croea. 3a crosamu
I'epoooma, xponicma, wo, 51Kk 6i00Mo,
VCIABUBCSL CBOEI0 HeHAOTUHICIIO, Oimu
MmaxKy HABUUIUCA 2060pUMU, | IXHIM
nepuum «XiO»

Ppiciicoxoro (HT: 41)

Cll1060M cmano

1 Hapemmi — Yye, HanesHo, mdaxKu

Jle2eHod Hxie |V,

KOpO.Jib

King of Scotland, James 1V, claimed
that Scottish children isolated in the

same manner wound up speaking

“very good Hebrew”.

Even so sane and skeptical a man as
Montaigne considered the question
carefully, and in his most important

essay, the Apology for Raymond

Sebond, he wrote: “I believe that a

Hllomaanoii nouamxy XVI cmoaimms,

3a56U8, WOMIAHOCHLKL  Oimu,

wo

130/1b06AHI 8 maxuii cnocio,

3a2080punu «oyoice 000poo

oasHvoeebpeticvkoiy (HT: 41)

Hasimv meepe3uti i cxenmuyHui
Monmenv pemenvho 000ymMysas ye
NUMAHHA Y HAUBANCTIUBIULOMY CBOEM)
«Anonoeii Paiivynoa

«AH

ecei,

CabyHOCLKO20): 2a0ar,  UWo

child who had been brought up in

OUMUHA, 3DOCMAIOYU 8 UIAKOSUMILL

complete solitude, remote from all

camomi, 0Oe3 CHIIKYB8AHHA 3 JHOObMU

association (which would be a hard

(nabpamucsa maxoco 00cgidy He max

experiment to make), would have

JZ€ZKO), 6Ce-maKu_mMana O saKico cjiloea,

some sort of speech to express his

wWob  BUCI0BIIBAMU  CB80I  OVMKLU.

ideas. And it is not credible that

Cymnigno, wob npupooa 6iOMOBUNLA

Nature has denied us this resource

HaMm Y 3aco0i, akuil oara 0azamvom

that she has given to many other

meapuHam ... UiKaBO 3HaAmu, KO

animals.... But it is yet to be known

MO8010 206opuna O oumuna? Yci

what lanquage this child would speak:




and what has been said about it by

91

npunyuernHrsa na 2a0KU WO()O uv020 He

conjecture has not much appearance

Oyaice nepexonyiomuvy (HT: 42)

of truth.”

There the Scottish

Alexander Selkirk (thought by some

was sailor

to be the model for Robinson Crusoe)

who had lived for four years alone on

Hanpuxnao, womnanocoxkuii Mopsk

Anexcanop Cenkipk, 5AK020 0exmo

sgadxcac  npomomunom  Pob6inzona

KDVS’O, npostcue _4omupu poKu HA

an island off the coast of Chile and

who, according to the ship captain
who rescued him in 1708, “had so

much forgot his lanquage for want of

use, that we could scarce understand

0e31r0HOMY 0CMpO8i Oins

yv3bepeocoiess  Quni, 1, 3a crnoeamu

Kanimaua Kopaols, AKUU Nopsamyeas

tioeo y 1708 poyi, «nacminvku 3a6ys

MO8y, AKY 006820 He BUKOpUCIMOBY6AU8,

2

him.

Peter of Hanover, a wild child of

about fourteen, who had been

discovered mute and naked in a forest
outside the German town of Hamelin,
was brought to the English court
under

the special protection of

George I. Both Swift and Defoe were

given a chance to see him, and the
1726
pamphlet, Mere Nature Delineated.

experience led to Defoe’s

wo mu J1e0se 1o2o PO3YMIAUN

(HT: 42)
. N0 0CcOoOMUBULL  3AXUCL  KOPOJISL
l'eopeca I oOocmasunu Ilimepa 3

lannosepa, 30UYABIN020 _ XJIONYUKA

DOKI8 YHOMUPHAOUAMU, AKO20 3HAUWIU,

Hazo2o [ HiMoeo, Yy Jicax Oins
Himeyvbko2co micmeuka I amenvn. Hozco

nooauunu i Ceigpm, i Jego, 1 ys

3ycmpiu  HAOUXHYIa OCMAHHLO20 HA

namgpnem «Posmedxcysants npocmoi

npupoouy (HT: 42)

Then there was the case of Victor, the

wild boy of Aveyron, who was found

bye iwe Bikmop, 30uuasiiuti x1onyux

i3 Asepona, sunauvodenuu v 1800 poui.

in_1800. Under the patient and

11i0 mepnasuum i nUILHUM 0021500M
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meticulous care of Dr. Itard, Victor

learned some of the rudiments of

92

ookmopa Imapa Bikmop onanysae

OCHOBU _MO8JIeHHs, dale Odali piGHs.

speech, but he never progressed

beyond the level of a small child.

The Garden and the Tower: Early

MANEeHbKOI  OumuHu max [ He

npocynyscs (HT: 43)

Visions of the New World was
divided
approximately equal length, “The

into two parts of

«Cao 1 eeaxca: Panni 6izii Hoeo2o
ceimyy Oiunacs Ha 080 YACMUHU

NPUOIUSHO OOHAKOBOI O00BIHCUHU —

«Micb npo Pauy i «Mich npo

Myth of Paradise” and “The Myth of

Basunoncwky sexcy» (HT: 51)

Babel.”

...Columbus wrote: “For I believe

that the earthly Paradise lies here,

which no one can enter except by

God’s leave.”

...Peter Martyr would write as early

as 1505: “They seem to live in that

golden world of which old writers

...Konymb nucas: «Adoce s sipro, wo

mym Jjexcums 3emHull Paiul, 00 1K020

MOIHCHA c)ocmynumuc;z MIIbKU 3

boowcecmeennoi eoniy (HT: 52)

.Alimep Mapmip we y 1505 poyi

3a3Havas: «Bonu, 3()Cl€I7’IbC}Z, ICHYIOMb

V. mMomMy 30J10MOMY C8Imi, Npo SKUU

speak so much, wherein men lived

CMIIbKU nucaiu CcmapooasHi

simply and innocently, without

NUCOMEHHUKU, O0€e JII0OU JHCUBYMb Y

enforcement of laws, without

npocmomi I HeBUHHOCMI, He

quarrelling, judges, or libels, content

Vm@epdofcwouu 3AKOHIB, be3

only to satisfy nature.”

...the ever-present Montaigne wrote:

“In my opinion, what we actually see

CYynepeyor, cyooig I Haxklienise, paoi

npocmo 3a0080JbHAMU c6010

npupodyy (HT: 52)

...nucas ycrooucywuii Monmenw: «Te,

WO MU BIOKDUBAEMO V UUX HAPOOIE,

in these nations not only surpasses all

nepexooums He MmilbKU 6Cl KApMUuHU,
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the pictures which the poets have

93

AKUMU noe3is 03000una 8iK 30J10Mull,

drawn of the Golden Age, and all their

ma eci Il 6UMUCIU U VABIEHHS NPO

inventions representing the then

wacausu nooym, a U cami NOHAMms i

happy state of mankind, but also the

opienmupu ginocogpiin (HT: 52)

conception and desire of philosophy

itself.”

As Milton himself put it in the

Areopagitica, “It was out of the rind

of one apple tasted that good and evil

Ak nucas y «Apeonasimuyiy cam

«3i

Minemon: WKOPUHKU  OOHUM-

00H020 CKYWmoearnozo }l6]lVKCZ Yy ceim

leapt forth into the world, like two

twins cleaving together.”

In Paradise Lost, for example, each

key word has two meanings—one

before the fall and one after the fall.

Adam’s one task in the Garden had

been to invent language, to give each

creature and thing its name.

Chapter eleven of Genesis, verses

one through nine. This is the very

last incident of prehistory in the
Bible.

The Tower had been built in the year
1996 after the creation, a scant 340
years after the Flood, “lest we be

NpUUUILO 00OPO 1 310, K HEePO30LIbHI

onuznamay (HT: 53)

.y «BmpaquOMV par)  KOJMCHeE

KNI0408€e Cl0B0 MAE€ 084 3HAYCHHSI —

00He 00 2PIXONnAaodiuHA, a IHUe — NiCs

(HT: 53)

Adam y Parw sunatiuios mogy i 0as

KOJCHIU icmomi ma peyi iMm sl

(HT: 53)

bymms, pozoin 11, paoku 1-9. [le —

OCMAHHIN  O0ICMOPUYHUL  eni300 Y

Biénii (HT: 54)

Beowcy 36yoysanu y 1996 poyi 6io
cmeopenHs ceimy, 3a sAKuxocv 340

pokie nicia [lomony, «wob6 mu He
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94

scattered abroad upon the face of the posnopowunucs no nosepxni sciei
whole earth.” semaiy (HT: 54)
...contradicted a command that had ...cynepeuuno paniwiomy  npunucy

appeared earlier in Genesis: “Be

«lInooimvcss 1 posmuodcyumecs, 1

fertile and increase, fill the earth and

HANOGHIOUmMe  3eMJil0,  080J00iume

master it.”

As Milton himself put it in the

Areopagitica, “It was out of the rind

of one apple tasted that good and evil

nero» (HT: 54)

Ax nucas y «Apeonazimuyiy cam

«3i

Minemon: WKODUHKU  OOHUM-

00H020 CKYWmoearnozo }l6]lVKCZ Yy ceim

leapt forth into the world, like two

NpUUULIO 00OPO 1 3110, K HEePO30LIbHI

twins cleaving together.”

“Behold, the man is become one of

oausnamay (HT: 53)

«Ocb cmaeg 4onosiK, Hemo8 OOUH 13

us, to know good and evil; and now,

Hac, wo6 3namu 006po i 310. A menep

lest he put forth his hand, and take

KOJIU O He npocmsz 6iH C0O€I PYKU, I He

also of the tree of life, and eat, and

8346 3 depesa dcumms, i wob 6iH He

live forever—Therefore the Lord God

3’16, 1 He dcues nosik 6ixy. 1 sucnae 11020

sent him forth from the garden of

Tocnoowv Bboe i3 edemcvrkoco paio...»

Eden....”

“And the Lord said, Behold, the

(HT: 55)

«I npomosues ' ocnoows.: Ooun ue Hapoo,

people is one, and they have all one

I M08a OOHA 0N 6CIX HUX, d Ue OCb

language; and this they begin to do:

nouamok ix npaui. He 6yode menep

and now nothing will be restrained

HIY020 Ojls__HUX HEMOIHCIIUB020, WO

from them, which they have imagined

sonu samuwnsau yunumuy (HT: 55)

to do.”

In Milton’s Paradise Regained, Satan

speaks with “double-sense deluding,”

YV Minomonosomy «Bionatioenomy

patoy Jlusson ecoeopums «001y0aUE0 U
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whereas Christ’s “actions to his

95

0603Ha'{H0)), a 6 Icyca «8uumku

words accord, his words / To his large

cnioyroms cinosam Hoeo, / I mi croea 0o

heart give utterance due, his heart /

cepus  6ionoegioni, / Illo micmumo

Contains of good, wise, just, the

npasoy, myopicms i 006poy. A boz «uu

perfect shape.” And had God not

Peunuxa scusoco ne nocnas / I'ocnoow

“now sent his living Oracle / into the

y ceim Hozo sicmumu soro, / Yu Jlyxa

World to teach his final will, /And

npagou 6iH He oceaus / B cepusx

sends his Spirit of Truth henceforth to

n0OO0ICHUX, 30amMH020 8IOKpumu / Bcro

dwell / in pious Hearts, an inward

npasoy, wo nompiona Oas A0OUHUY ?

Oracle / To all Truth requisite for me

to know”?

Quoting from the second verse of

Genesis 11 —“And it came to pass, as

(HT: 58)

Lumyrouu opyeuti psioox 11 po3odiny

they journeyed from the east, that

they found a plain in the land of Shi-

Knueu bymmsa — «l cmanocw, K
pviuaiu 30 Cxo0y 60HU, MO &
Hluneapcoxomy Kpai DIBHUHY

nar; and they dwelt there”

Suicide Squeeze by William Wilson,

sHavuwau, i ocenunucs mamy» (HT: 58)

«32vba camozvouiey Binvava Bincona,

the first of the Max Work novels.

Like Noah in his ark, they had
traveled across the vast oceanic flood

nepwiui pomawr i3 yuxkiy npo Maxkca

Bopka (HT: 64)

Ax Houi y xosuezy, 8oHu nepemH)iu

Oe3kpaill _okeaniyHuli _nomon, woo

to carry out their holy mission.

... Stillman had not yet finished, the
answer seemed inescapable: THE
TOWER OF BABEL.

30itichumu ceoro cesaujenny miciro (HT:

59)

..a Cminiman iwe He 3aKiHUUS,
8UOABANACS

«BABUHJIOHCHKA BEKA»

8i0n086i0b HeMUHYYA:
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Quinn’s thoughts momentarily flew
off to the concluding pages of A.

Gordon Pym and to the discovery of

the strange hieroglyphs on the inner

wall of the chasm...

Then, struggling through his torpor
one last time, he told himself that El

was the ancient Hebrew for God.

H for the weeping philosopher,
Heraclitus...and D for the laughing

philosopher, Democritus. Heraclitus

and Democritus. ..the two poles of the

dialectic.

‘When | use a word, Humpty Dumpty

said, in rather a scornful tone, it

96
(HT: 85)

Keinnosi MUMOBOJL 32A001UCA

ocmanni cmopinku «A. Topoona Ilimay

U XumepHi i€poenighu Ha GHYMPIUHIL
CMIHI PO3WETUHU ...

(HT: 85)

A moodi, socmanue 8UOOPCYIOHUCH 13
opimomu, 8iH Hazaoas cooi, wo «Enby

— oasHbozcebpeticvke im s boea.

(HT: 87)

[ — na wecmw cniznueoco ginocoda
lepaxknima. A JI — Ha uecmb

poscmianozo Qinocoga Jemoxpuma.

Tepaxnim i Jlemoxpum... 08a noJwocu

oianexmuxu (HT: 97)

«—Konu A xopucmyrocs SKUMOCH

Clo6OM, — 0060/11 CyXo 3ayeasixcues

means just what | choose it to mean—

bosmyn-Toscmyn, — mo 60HO 03Ha4AE

neither more nor less. The question is,

me, uo A 3axody... He Oinvue U He

said Alice, whether you can make

MeHuwe. — Ane I”lDO6]Z€MCZ 6 momy, —

words mean so many different things.

ckazana Anica, — wu MOXETE su

The question is, said Humpty

3MYCUmMU C1084 O3HAYAMU MAaKi pDIi3Hi

Dumpty, which is to be master—

peui.— HD06JZ€MCZ 6 momy, — CcKa3ae

that’s all.’

bosmyn-Toscmyn,— Xmo KOMY

xazsin... om i ece» (HT: 98)
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“Lewis Carroll.” “Through the

97

—JIvwic Keppoan. — «Anica vy

Looking Glass, chapter six.”

In his little speech to Alice, Humpty

Dumpty sketches the future of human
hopes and gives the clue to our
salvation: to become masters of the
words we speak, to make language

answer our needs. Humpty Dumpty

was a prophet, a man who spoke

truths the world was not ready for.

3ao0zepranniy, po30il WOCMUL.

(HT: 98)

YV yiu kopomkiti npomosi neped Anicoro

boemyn-Toscmyn OKpecoe

nepcnekmusu  I0OCbKUX — HAOIl 1

niokazye, sK HAM NOPAMYBAMUCS:
cmamu  XassaAmMu - Clie, AKUMU MU

20680puUMo, smycumu Moey

3A00801bHAMU Hawii nompeou.

Bosmyu-Toscmyn — npopok, 100uHa,

When faced with the problem of how
to stand an egg on its end, Columbus

merely tapped slightly on the bottom,

WO PO3KPUBAE ICMUHY CBIMOBI, SAKUU

we 00 yboeo ne comosuii (HT: 98)

Konu eunuxna nompe5a nocmaesumu

auye Ha Kinyux, Komymb6 npocmo no

HbOMY  NOCMYKAE I HAOMDICHYVE

cracking the shell just enough to

wKapauiyny, W06 cmeopumu naackKy

create a certain flatness that would

OUIAHOYKY, HA AKIU Aye I cmosiio, Koau

support the egg when he removed his

sin npubpas pyxy (HT: 99)

hand.

On this same spot, in the summers of
1843 and 1844, Edgar Allan Poe had
spent many long hours gazing out at
the Hudson.

These two stories are crucial events in

American George

history.

Vaimky 1843 i 1844 poxy Edeap Anian

Llo nposie na ybomy dc micyi He OOHY
2o0uny, eousnsouucy y Iyozon (HT:
100)

L[i 06i icmopii — nogopomHi 6 icmopii

Amepuru. Lle /icopoic Bawunemon
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Washington chopped down the tree,

98

3pvbae 0epeso, a mooi BUKUHYVE 2DOULL

and then he threw away the money

That is the meaning of the phrase

‘Life is a bowl of cherries.’

But | mean the book inside the book

Cervantes wrote, the one he imagined

he was writing.

Cervantes  describes how  he

(HT: 102)

L]e u maroms Ha ysasi, Ko1u Kaxicymo

wrcummaA }11/714}1 suUideno2o He eapmey.

(HT: 103)

Ane memni tidembcsi HNpO  pOMAH

6C€D€0MHi moco pomanry, SAKUL HAnucae

Cepsanmec. yaeuuti pomaH, AKUU 6iH

nuwe (HT: 117)

CQDGCZHI’I’IQC onucye, AK BUNAOKOBO

discovered the manuscript by chance
one day in the market at Toledo. He
hires someone to translate it for him
into Spanish, and thereafter he
presents himself as no more than the

editor of the translation.

Sancho Panza is of course the

witness.

They put the story into proper literary
form— in Spanish—and then turned
the manuscript over to Samson

the

Carrasco bachelor from

Salamanca, who proceeded to
translate it into Arabic. Cervantes
found the translation, had it rendered

back into Spanish, and then published

3HAUWO8 _PYKONUC HA SAPMAPKY Y
Toneoo, naiinsae kococe, adbu U020
nepexianu iCNancoko, a cebe nooae

sk pedakmopa nepexnady (HT: 117)

3sicHo, ceidox naw — ye Canyo Ilanca

(HT: 118)

Om 6onHu U Ooseru icmopilo 00

JimepamypHoi ¢hopmu — iCNAHCHKOIO

— a mooi nepedaiu  DPYKONUC

Camconosi _Kappacko, napyoxosi 3i

Canamanxu, woo nepexkiae
apaobcvkoro. Cepsanmec 8iOHAUUIOB

motl nepekiao, nepemiymMaius Hazao
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the book The Adventures of Don

Quixote.

Remember, in the beginning they
burn his books of chivalry, but that
has no effect. The Knight of the Sad

Countenance does not give up his

obsession.

Don Quixote, in my view, was not

really mad. He only pretended to be.
In fact, he orchestrated the whole
thing himself. Remember: throughout

the book Don Quixote is preoccupied

99

Ha icnancobky 1 eudas «llpueoou Jlow

Kixoma» (HT: 118)

llam’smaeme, Ha noyamky pomawy
B0HU CNANIOIOMb U020 KHUJICKU NPO
auyapis, ane ye He cnpaybogye. Jluyap

Cymnozo Obpa3zy i oani mpumaemucs

3a ce010 odepoicumicms (HT: 118)

1 we om make: Ha MO OYMKY, HIAKUU

Hon Kixom ne besymeywv. Bin npocmo

npukuoacmocs. A Hacnpasdi ye GiH
cmukace 3a 6ci Humouku. Ilav’amaeme,

Jlon Kixom npomsacom uiioco pomawny

by the question of posterity.

Cervantes hiring Don Quixote to

decipher the story of Don Quixote

himself.

“A great philosopher once said,”

muttered Quinn, “that the way up and

the way down are one and the same.”

Baudelaire: 1l me semble que je serais

nepeﬁmaembm numarHA

cnaokoemnocmi (HT: 118)

Cepsanmec navimac Hon Kixoma, uo6

moti po3uwughpysas tiomy icmopiio Jlon

Kixoma (HT: 119)

Ooun  crasemuuil

Qinocopp, —

npobypmomie Keinn, — saxocwy ckaszas,

wo wiix YyHu3 [ WX Y20pY — ue 00UH

i moui oice wsix (HT: 121)

boonep: Il me semble que je serais

toujours bien la ou je ne suis pas. In

other words: It seems to me that | will

always be happy in the place where |

toujours bien la ou je ne suis pas.

Inakwe kasxcyuu, Meni 30a€mvcs, Wo s

3a6241C0U OYOY WACTUBULL V MOMY MICUI,

am not.

oe mene nema (HT: 131)
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He tried to think about eggs and wrote

out such phrases as “a good egg,”

29 ¢¢

“ego on his face,” “to lay an egg.” “‘to

100

Bin namaeascsa pozymysamu npo siiys
U 3anucysas ¢pasu wmuby «anys

KVD@IZ He 6udmby, «HOCUmMbCA, AK

be as like as two eggs.”

He asked himself why Christopher,

the patron saint of travel, had been

KYDKA 3 nepuwum auuemy, «suue-
pauyey (HT: 152)
Bin  numase cebe, uwomy Ilana

aeKClHOHiSVGa@ Xpucmoqbopa, C6BANnoco

decanonized by the Pope in 1969, just

at the time of the trip to the moon.

He thought through the question of

why Don Quixote had not simply
wanted to write books like the ones
he loved—instead of living out their

adventures.

Walt Whitman handset the first

edition of Leaves of Grass on this

street in 1855, and it was here that
Henry Ward Beecher railed against
slavery from the pulpit of his red-

brick church.

Blue looks through the binoculars and
reads the title of the book that Black
Is reading. Walden, by Henry David

noxkposumens manopienuxie, y 1969
poyi, y pik nooopooici na miciyo (HT:
152)

Bin 3aoasasca numanuam, yomy [lon
Kixom supiwue cnisnamu npueoou, a
He Nnpocmo Ci8 nucamu maki dHC

KHUICKU, SKI n06us yumamu

(HT: 152)

Tam y 1855 poyi Borm Bimmen epyuny

Habupae nepuie 6uoaumHs «Jlucms

mpasuy, mam Ilenpi Bopo biuep

8U20JIOULYB8A8 V CBOIU YepKoBYl 3

YepeoHol  yezau  NPoOMOBU  NPOMu

pabosnacnuymea (HT: 161)

CuHiti y OIHOKIb YUmae Ha3ey KHUNCKU

Yopnoeo: «Bondeny [I'empi Jlesida

Topo. Cuniu npo Hei HiKoOau He 4)8,

Thoreau. Blue has never heard of it
before and writes it down carefully in

his notebook.

mooic CmaparHo nepenucye Hasey y

sanucnux (HT: 164)
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I’m not the Sherlock Holmes type, he

would say to Brown, whenever the

boss gave him a particularly

sedentary task.

A minute later, Blue comes across a

copy of Walden by Henry David

Thoreau. Flipping through the pages,
he is surprised to discover that the
name of the publisher is Black:
“Published for the Classics Club by

101

lopazy, ax Bypuii xuoas 1020 Ha
cuosuy pobomy, 6iH Kazas: 5 He 3

Hllepnokie [oamcie, Oaume MmeHI

pobomy, 0e mpeba nobopomucs

(HT: 164)

3a xeununy no momy Cuniti 6ayums

momux «Bonoenay I'enpi /lesioa Topo.

Topmarouu cmopiuku, 8in i3 NOOUBOM
BUABTIAE, WO BUOABYS MAKONC 36aMU

Yopuuu: «Budano onsa Knyby knacuxu

Boaxmepom . Yopuum, Inc.,

Walter J. Black, Inc., Copyright

konipaum — 1942» (HT: 178)

1942.”

During this period he sees a number
of such movies and enjoys them all:
Lady in the Lake, Fallen Angel, Dark
Passage, Body and Soul, Ride the

Pink Horse, Desperate, and so on.

It’s called Out of the Past, and it stars

Robert Mitchum as an ex-private eye

who is trying to build a new life for
himself in a small town under an

assumed name.

IIpomsecom moeo nepiody 6in ecmueae

nepedueumucx uumaio maxKux

Qinomie, i  6oHU  6ci  UoMy

noooobaromscs. i «Jledi 6 ozepiy, i

«Bnanuu anecony, i « Temnuii npoxioy, i

«Tino ma ovway, i «Poorcesutl Kinby, i

«Hasicnuiiy, i maxe inuwe (HT: 187)

Haszusaemwvcss 6in  «I3  munynocoy.

Pobepm Mimuem epae konuwnvoeo

oemexkmuea,  AKUU — HAMA2AEMbCA
noyamu nio npubpaHum imeHem Hoge

ACUMMS Y MATIEHLbKOM) MICMEUKY

(HT: 187)
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Even experienced and sophisticated
readers have been known to have
trouble with Walden, and no less a
figure than Emerson once wrote in his

journal that reading Thoreau made

102

Hasimwb docsioueni 1t oceiueni yumaui

manu, o6ysano, kionim iz «Bordenomy

— aJ)dc cam EM@QCOH nucae y ceoemy

WOOeHHUKY, wo 8i0 uumanHsi Topo

nouysacmucs nikuemoro (HT: 189)

him feel nervous and wretched.

In the third chapter he comes across a
sentence that finally says something

to him—Books must be read as

deliberately and reservedly as they

Y mpemvomy po30ini nampanise Ha

sAKa Hapewimi 00 HbO2O

ppasy,

npomoeiniae — «Knuoicku mpe6a

Yumamu maxK camo SOCGDGOJK‘GHO u

were written—and suddenly he

understands that the trick is to go
slowly, more slowly than he has ever

gone with words before.

We are not where we are, he finds, but

VBAJICHO, 5K BOHU NUCAIUCAY — 1

PO3YMIE: Cymb Yy MOMY, Wob yumamu
NOBLILHO, NOGILIbHIULE, HIdHC 0)YO0b-KOIU

(HT: 190)

«Mu — ne mam, de €, a v hanrvuuusomy

in a false position. Through an

cmanosuwii. Yepes enachi cirabkouli

infirmity of our natures, we suppose a

MU npunycKkaemo, Hauie bayumo cmaw

case, and put ourselves into it, and

cnpasu U Hawie micue y Hill, a omoice,

hence are in two cases at the same

nepedysaemMo v 080X CMAHOBULAX

time, and it is doubly difficult to get

OOHOYACHO, I eubpamucsi  6086iyi

out

All his life Whitman believed in the
science of phrenology—Yyou know,
reading the bumps on the skull. It

was very popular at the time.

CKIAOHIULE»

(HT: 195)

Bimmen ece orcumms 8ipug y Hayky
@peHnonozito — 3nacme, MAYMayeHHs
sucmynis Ha yepeni. Y 1ioeo yacu ye

oyno oyace nonyasipno (HT: 200)
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A bookcase on the north wall, but no
more than several books in it

Walden, Leaves of Grass, TwiceTold
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Ha nisniuniii cmini — wadga, ane 6 Hii

— Juue KinbKa KHudicok:. «Bondeny

«Jlucma mpaesuy, «/l6iui pos3xkazani

Tales, a few others.

With the help of her mother-in-law,
who offered to pay the costs, she

engaged the services of a man named

Quinn. Quinn worked doggedly on

the case for five or six weeks, but in
the end he begged off...

If Fanshawe brought a copy of

Robinson Crusoe with him to school,

then | would begin reading Robinson

Crusoe that same evening at home.

She bought me an

illustrated edition of Moby Dick, took

expensive,

me to dinner in a good restaurant, and

then ushered me along to a

performance of Boris Godunov at the
Met.

One of them, from Spinoza, | tacked

onto my wall: “And when he dreams

onogidannsy i we xkinoka (HT: 213)

3a  Oonomocor  ceexkpyxu,  sKa
3anponony8ana NOKpumu  UOAmKu,

B0HA 38ePHYNACS 00 HONIOBIKA HA M 5

Kesinn. Ksinn ynepmo mpyouscs Hao

CNpAagoy  MUMNCHIE N SAMb-ULICb,
npome epeuimi 8i0MOBUBCHL...
(HT: 232)

Hxwo Denuwio npunocus y wKoay

«Pobinzona Kpyzo», mo i 1 moz2o o

geuopa  bOpascsi  80omda

«Pobinzona Kpyzo» (HT: 241)

yumamu

Bona Kynuna MeHi oopoze

intocmposane suoanns «Mobi Jlikay,
noeena seuepamu y 000putl pecmopat,
a mooi 3800una HA NOCMAHOBKY

«bopuca looynosa» y

Mempononimen-onepi (HT: 266)

LHumamy 3i Cnino3u nosicue Ha cmiuy:

«A__xonu _6in CHUnlb, W0 HeEe Xoue

he does not want to write, he does not

nucamu, mo _He mMae€ Cujiu CHumu, o

have the power to dream he wants to

Xoue nucamu, a_KOJU BIH CHUMb, U0

write; and when he dreams he wants

Xoue nucamu, no He mMae€ cuiu cCHumu,

wWo He xoue nucamu»
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to write, he does not have the power

to dream he does not want to write.”

When my imagination flagged, there
were certain mechanical devices to
fall back on: the colors (Brown,
White, Black, Green, Gray, Blue), the
Presidents

(Washington, Adams,

Jefferson, Fillmore, Pierce), fictional
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(HT: 279)

Konu  panmaszii  ne  eucmauano,

3a62HCOU MOMCHA OYN0 NOKIACMUCS HA
konvopu  (Bypuil,

NnesHi  NPUUOMU:

Binuu, 3enenuu, Cipuil,
Cunin),

Aodamc,

YopHuii,
npezudenmis  (Bawunrmon,

Jcedhhepcon,

Dinimop,

characters (Finn, Starbuck,

Ilipc), sucaoanux nepconasxcie (Dinm,

Dimmesdale, Budd).

“He hanged with his own hands a

Cmapbax, livmmcoein, baoo)
(HT: 284)

«Bin 8]IACHOPYY NOBICUB 6apa6aHHul<a,

drummer who had fallen under his

AKUL 6NA6 Y He1acKy, — nucas Ppencic

displeasure,” Francis Parkman writes,

Tlapkman, — i 3acnae conoama Ha im s

“and banished a soldier, named La

Jla [llep na 6eznro0uut ocmpie 3a mpu

Chére, to a solitary island, three

Ji2u 810 nopmy, 0e U JUWUE NOMUpamu

leagues from the fort, where he left

8i0 eonody» (HT: 285)

him to starve.”

Using a few makeshift tools, they
spent all their energies on building a

ship “worthy of Robinson Crusoe” to

get them back to France.

“The lot was cast,” Parkman notes,

O36poisuiuce IMRPOGI308aAHUMU

IHCMPpYMEeHmamu, 60OHU KUHYIU 6CL
cunu Ha me, wob 30yodysamu CyOHO,
Kpyzo», u

«2ioHe Pobinzona

dicmamucs Hazao 00 Opanyii

(HT: 286)

«Bonu KUHYu chel?€6, — nucae

“and it fell on La Chére, the same

llapxman, — i ein eunas Jla llleposi,

wretched man whom Albert had

momy HeuacHOMY, AKO2O0 Aﬂb6€pm
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doomed to starvation on a lonely
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AUWMUE  nomMupamu 610  20100) Hd

island. They killed him, and with

oeznrooHomy ocmposi. Mo2o eounu i 3

ravenous avidity portioned out his

20J100HOK) NONCAOIUBICINIO  NOOLIUIU

flesh. The hideous repast sustained

nioms Mmide cobooro. Lla ocuona idca

them till land rose in sight, when, it is

oana im oompusamu 00 miei mumi,

said, in a delirium of joy, they could

KOJIU _HA BUOHOKONL 3 SI8UNACS 3eMJS.

no longer steer their vessel, but let her

moOoi, cn’saHili 8i0 padowiie, BOHU 8HCe

drift at the will of the tide. A small

He MoclUu _Kepyeanmu K‘ODCZ6]Z€M I

English bark bore down upon them,

NOAUWUIU U020 HaA 6070 meuil. Ix

took them all on board, and, after

3YCMPINA MAICHbKA AH2IIUCLKA OapKa,

landing the feeblest, carried the rest

3abpana ecix Ha Oopm i, eUCaAOUSUIU

prisoners to Queen Elizabeth.”

In a book | once read by Peter

Freuchen,” Fanshawe writes, “the

famous Arctic explorer describes

being trapped by a blizzard in

northern Greenland

The letters become sparse just then,
and even the notebooks give no more
than a list of the books he was reading
(Raleigh’s History of the World and

Haucaabwux, pewmy 30al1d 8 NOJIOH

koponesi Enuzasemiy (HT: 286)

HAxoco  y KHUNCYT BUOAMHO20
00CIIOHUKA Apxkmuxu Ilimepa
Dpotixena s 6uuumas, — NUCAB

Denuio, — 5K Mot NHOMpanus y CHic08y

oypro na nienoui I pennanoii (HT: 289)

Jlucmu NOYUHAIOMb Haoxooumu

piowe, a 3aNUCHUKU 38005IMbC 00
KHUIICOK

nepeikié - NpOYUMAHUX

(«lcmopis  ceimyy Peni, «Manopuy

The Journeys of Cabeza de Vaca).

The same holds for the two books that

come before it, City of Glass and

Ghosts. These three stories are finally
but

the same story, each one

Kabecu 0e Baku) (HT: 313)

Te orc moorcna ckazamu i npo KHUINCKU,

wo iti nepeoysanu, — « CKsiHe Micmoy

i «llpusuoiey. Lli mpu icmopii, no

cymi, 3aCHOBAHI HA OOHOM) ClOJICen,
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represents a different stage in my

awareness of what it is about.

| knew it the moment you walked in.
‘There’s the old devil himself,’ I said.

Even better known than Victor was

Kaspar Hauser, who appeared one

afternoon in Nurem-berg in 1828,
dressed in an outlandish costume and

barely able to utter an intelligible
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are nodarwmev pi3HI emanu U020

ocmucnennss (HT: 333)

A ye 3posymis, woilHo mu Cloou
3auuos. «lIpo 6oexka npomosxka, —

ckasae s cooi (HT: 336)

lwe Oinbwy cnasy 3006ys Kacnap
Layzep, sxuii 3’16uscs 00HO20 6eyopa
1828 poxy y Hiopubepsi, ébpanuii y
Kocmiom i

XUMePHULL 30amHutl

BUMOBUMU_TUUE KIIbKA OCMUCTEHUX

sound.

From the very beginning, according
to Stillman, the discovery of the New
World was the quickening impulse of
utopian thought, the spark that gave
hope to the perfectibility of human

life — from Thomas More’s book of

cnie (HT: 43)

Ha oymxy Cminimana, e6ioxkpumms

Hosoco  ceéimy  oano  nowmosx
ymoniuHiu @inocogii, nooapysasuiu
HAOII0 HA B0O0CKOHANCHHA TIHOCLKO20

orcumms: 6i0 kHuowcku Tomaca Mopa

(1516) 0o npopoumea epouimo oOe

1516 to Gerénimo de Mendieta’s

Menodvemu... (HT: 52)

prophecy...

It was not until 1537, with the papal

bull of Paul 111, that the Indians were

declared to be true men possessing

souls.

According to Stillman, the Tower of
Babel

recapitulation of what happened in

egpisode was an exact

Lonipy v 1537 poui Ilana Ilasno 111

sudas Oyiry npo me, wo iHOiaHyi —
Maki ofc 100U, U HaoileHi oyuiero

(HT: 52)

3a  Cminimanom,  croocem  npo

Basunoncovxy seowncy 6yK661JZbH0

HOBMOPIOE me, Wo Cmanocay caoy, —
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the Garden—only expanded, made
general in its significance for all

mankind.

This was the Promethean view of the

story, and it hinged on the phrases

“whose top may reach unto heaven”
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MITLKU Y WUPUIOMY, V3A2ATbHEHOM)

BUMIDI, WO 8I0OUBCA HA NHOOCMEI 8

yinomy (HT: 54)

Take npomemeticoke NPOYUMAHHSA

0ibailiHOI icmopii cnupanocs Ha gpaszu

«gepuiuna il axc 0o Hebay» i «BUUHIMO

and ‘“let us make a name.”

Henry Dark would have passed into
the obscurity of early American life if
not for one thing: the publication of a
pamphlet in 1690 entitled The New
Babel.

The principle of the principle, the

method of operation.

— “I’m not one to beat around the
bush,” said Quinn. — “The bush?
What bush might that be?” — “The

burning bush, of course.”

“Children are a great blessing. I've

always said that. An incomparable

blessing.”

“And remember, too, that

you

shouldn’t put all your eggs in one

ons ceoe timennsy (HT: 55)

Lenpi Jlapx max i 8i0itiuios ou 6 imuy

3a0ymms, onoeueae  pammi

uwo

CMOPIHKU — AMEPUKAHCLKOL  icmopil,
AKOU He oona demanw: y 1690 poyi 6in

suoas opowypy nio Hazeor «Hoeutl

Basunony (HT: 57)

Anvgha it omeza, memoo oii (HT: 92)

— be3 copoma kaszxa. — Kaszxa? I wo

orc mo 3a kaszka? — IIpo corom ’sHo20

ouuka, 36uyatino (HT: 95)

He 3abysaii, Ilimepe, dimu — xeimu

acumms (HT: 102)

— I He 3a0ysaii, wo He MOJiCHA KIacmu

eci_Auysa 6 o0un kowuk. I, pas yoice

basket. Conversely, don’t count your
chickens before they hatch.”

Moea npo ye, Kypiam 60CeHU alyamso.

(HT: 102)
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The current piece was about Don

Quixote.

More than anythingelse, he reminded

himself of Robinson Crusoe, and he

marveled at how quickly these

changes had taken place in him.

Blue

compositions and has never had any

iIs an old hand at such

trouble with them.

One night, therefore, Blue finally

turns to his copy of Walden.

But Hawthorne wrote great stories,
you see, and we still read them now,

more than a hundred years later.

Poe and Stevenson were his models,

and what came out of it was the usual

boyish claptrap...

In thinking about this moment now, |
am tempted to use the traditional

lanquage of love.
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Tou mapuc, axuu 6iH came nuule,

npucseayenui «/{on Kixomy»

(HT: 116)

Bin  nonao yce Hnaeaoysas cobi

Pobinzona Kpyso 1 ousysascs, sk

WBUOKO 8I00YaUCA MAKI 3MIHU

(HT: 141)

Cuniii cobaxy 3’i6 Ha maxkux mekcmax,

BOHU 3ABAHCOU 0ABATUCS UOMY JI€2KO

(HT: 171)

I max sikoeocw eevopa Cuniu Hapewmi

pozeopmae «Bondenay» (HT: 189)

Ane ['omopn nuwue eudamui meopu,
baume-no, i Mu U 00Ci iX wumaemo,

xXoua MUHyo Oilbue cma poKie

(HT: 203)

3paszkamu ons Hbo2o 6yau CmiseHcon i

llo, a 3-ni0 tioeo nepa e6uxoouna
36uUdalHaA  IOHAYbKA  2paghomanis...
(HT: 245)

Ilpucaoyrouu yeii momenm 3apas, =

8i0uy8ar0  CnoKycy  80amucs 00

mpaouyiunoi mosu koxanus. Meni

Xouembvcs 2060pumu memagopamu...

(HT: 265)
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| liked names associated with the sky
(Orville Wright, Amelia Earhart),
with silent humor (Keaton, Langdon,

Lloyd), with
(Killebrew, Mantle, Mays), and with

long  homeruns

music (Schubert, lves, Armstronq).

Not only is death the one true arbiter

of happiness (Solon’s remark), it is

the only measurement by which we

can judge life itself.

It is surely a frightening thing, to
imagine breathing yourself into a
coffin of ice, and to my mind
considerably more compelling than,

say, The Pit and the Pendulum by

Poe.

Don’t take no shit from no one...

His private-eye narrator, Max Work,

had solved an elaborate series of
had suffered

number of beatings and narrow

crimes, through a

escapes, and Quinn was feeling

somewhat exhausted by his efforts.
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Meni nooobanucs imena, nog ’sazami 3

neoom  (Opsine  Paum,  Amenis
Epeapm), nimumu xomeoismu (Kimon
Jlenroomn, JInouo), ooszumu

eoympanamu (Kinnbopy, Menumn, Meiic)

I MY3UKoio (ILlyoepm, Auss3,

Apmemponr) (HT: 284)

Cmepmvs — ye He Juwe €OuHe

npasouse Mipuio wacms (max Kasas
we Conon), a i €OuHe MIpuio camozo
acumms (HT: 288)

Ha wmow  oymxy, wye  3HauHO

nepexonausiue, Hixc «Konoosze i

masmuuxy Ilo (HT: 290)

Tinoku He 003604581 HIKOMY cioamu

mobi na 2onosy (HT: 308)

Onosioay, npusamuuil  0emeKmue

Maxkc Bopk, posxkpue 3anaymanui

3104UH, Oy Oumull i Kilbka pasie
nopamy8ascs 6 ocmauHio mumo, Keinu

npumomuscss (HT: 13)
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And yet, what is it that Dupin says in
“An

Poe? identification of the

110

Ane wo onc mam kazae Ilo /lronen?

«Jlroouna, cxunvbHa 00  po30ymis,

reasoner’s intellect with that of his

NOYUHAE OMOMONICHIOBAMUCS. 31 CBOIM

opponent.”

...the discovery of the New

World was the quickening impulse of
utopian thought, the spark that gave
hope to the perfectibility of human

life—from Thomas More’s book of

1516 to Ger6énimo de Mendieta’s

prophecy...

Relying heavily on Milton and his

account in Paradise Lost — as

representing the orthodox Puritan
position — Stillman claimed that it
was only after the fall that human life

as we know it came into being.

As for the Tower itself, legend had it

that one third of the structure sank

cynpomusnuxomy (HT: 50)

...eiokpumms  Hoeoeo ceimy Odano

ginocodii,

Haolro

nOWmMo8x  VMONIuHiU

nooapyeasuiu Ha
B00CKOHANIEHHSL JIHOOCHKO20 JICUMMSL!

610 _knudicku Tomaca Mopa (1516) 0o

npopouymea }RGDOHiMO oe

Menovemu... (HT: 52)

Cnuparouucs nepeooscim Ha

Minemona | «Bmpauenuii paiuy K

KAHOHIYHY  NYPUMAHCHLKY  NO3UYILIO,
Cminaman cmeepodicysas, uio 1ro0cbKe
AHCUMMA AK MU U020 3HAEMO NOYANOCS

minvku nicis I pixonaoinns (HT: 53)

Lo oic 0o camoi eeoxci, mo, 3a

J1e2eH000, mpemuna ii 3anaiacs Kpizo

into the qround, one third was

3eMI0, MPEemUHa 320piia, a mpemuna

destroyed by fire, and one third was

JAUWUNIACA cmoAamu

left standing.

The New Babel, written in bold,

Miltonic prose, presented the case for

the building of paradise in America.

(HT: 55)

«Hoeuu Basunony Hanucanuu

PIYyYUM MITbMOHIBCOKUM CMUNLEM |

00cmorwe nponozuyiro  6yoyeamu 8

Amepuyi par (HT: 57)
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99 He turned his attention to the Bin 3m08y  sidwykae  noeisdom
photograph again and was relieved to  ¢homoepadpiio i 3 nonecwero 3po3ymis,
find his thoughts wandering to the wo menep Oymac npo kumis,
subject of whales, to the expeditions excneouyii,  sxi  eupywaiu 3
that had set out from Nantucket inthe Hawuwmaxema y munynromy cmonimmi,

last century, to Melville and the Mensima i nepwi cmopinku «Mobi

opening pages of Moby Dick. ika» (HT: 63)

100 “Humpty Dumpty. You know who | — JJo Lamnmi-Jamnmi, 6in owce
mean. The egg.” — “As in ‘Humpty bosmyn-Toscmyn. AHiiye. — /Jo moeo,
Dumpty sat on a wall’?” akuii  «bosmyn-Toecmyn _na _mypi

cudie»? (HT: 97)

PE3IOME

KBamiikamiitna poOoTa Marictpa 3 MepeKiago3HaBCTBA MPHUCBAYEHA BUBUYCHHIO
IHTEPTEKCTYAIbHOCTI SIK CcrocoOy (opMyBaHHS MiITEKCTY, JOCIIIKEHO CTPYKTYPHY
OpraHizalil0 IHTEPTEKCTyaJIbHOTO MPOCTOPY XYHOXKHBOTO TEKCTY Ta CIOCOOU
aJIeKBaTHOTO BIITBOPEHHS IHTEPTEKCTY B YKPaiHCbKOMOBHOMY MepPEKIIai.

OCHOBHOIO O3HAKOI IHTEPTEKCTY € HAsBHICTb IHTEPTEKCTYyaJIbHUX OJMHUIIb:
UTaTH, Hapemii, amo3ii, peMiHicleHiii, napadpa3u Tomo. KpiMm HOMIHATUBHOT
GyHKIT, I1HTEpPTEKCTEMU BHUKOHYIOTh (YHKLIIO HaraayBaHHS YWTaueBl TIPO
JiTepatypHi QakTd, iX TEKCTOBI KOMIIOHEHTH Ta 1HIII TBOpU MuUcTenTBa. [lepeBaxna

OUTBUIICTD IHTEPTEKCTEM 31 CTPYKTYPHO-CHUHTAKCUYHOTO MOTJISITY € PEUCHHSAMHU.
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CxapakTepu30BaHO MOHATTA IHTEPTEKCTYaIbHICTh, THIH 1 (POPMU JIITEPATyPHOI
IHTEPTEKCTYaJIbHOCTI: 1HTEPTEKCT SIBJIIE COOOI0 PE3yJbTaT BIJHOIICHb apXETEKCTY,
MPOTOTEKCTY 1 METATEKCTY.

KnacudikoBano cmocoOu  mepekiagy  IHTEPTEKCTyadbHUX  OJMHMIIb:
CEMaHTHYHHH, QyHKIIIOHATBHUHN, OyKBAJIbHUH.

BusnaueHo 0COOMMBOCTI BHKOPUCTaHHS TMEPEKIaJalbKUX TpaHcpopmarliil
PI3HUX THIIIB JJIsl BIITBOPEHHS 1HTEPTEKCTYalbHOCTI TEKCTY MOBICTI. 3ajie’kHO BiJl
XapaKkTepy OJMHUIIL MOBH OpUTIHATY MEepeKiiajjad BUKOPUCTOBYE NEpeKIaaalbKi Taki
TpaHc(opMallii: CTHIICTUYHI, MOP(OJIOTIYHI, CHHTAKCUYHI, CCMAaHTUYHI1, JICKCUYHI Ta
rpaMaTUYHI.

3 MeTor0 BIATBOPEHHs 1HTEepTeKcTyanbHOCTI moBicTi Ilona Octepa «Hbio-
MopkchKa TPHIJIOTis» BIKUTO JIEKCHYHi (3aMiHa, JOJJABAHHS, BHJIYYEHHS CJIOBA) Ta
rpaMatuyHi (3aMiHa YaCTUH MOBH, 3aMiHa YJICHIB PEUEHHs, 3aMiHAa TUITYy PEUYCHHS,
CUHTAaKCUYH1 IEPECTaHOBKH, WICHYBaHHS PEUYEHb) NepeKiiafalbki TpaHchopmaiiii.

Po3ristHyTo  CTPYKTYpHY  OpraHi3aiilo  1HTEPTEKCTYaJbHOTO  MPOCTOPY
XYJI0O)KHBOTO TEKCTY Ta crenudiKy crioco0iB aeKBaTHOTO BIITBOPEHHS IHTEPTEKCTY B

YKpPaiHCbKOMOBHOMY TIEPEKJIali MOBICTI.

RESUME

Master Degree Thesis in Translation Studies is devoted to the study of Intertextuality
as ways of forming subtext, the structural organization of the intertextual space of a
literary text and ways of adequate reproduction of intertext in Ukrainian translation are
investigated.

The main feature of the intertext is the presence of intertextual units: quotations,
paremias, allusions, reminiscences, paraphrases, etc. In addition to the nominative

function, intertexts perform the function of reminding the reader of literary facts, their
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textual components and other works of art. The vast majority of intertexts from a
structural and syntactic point of view are sentences.
The concept of intertextuality, types and forms of literary intertextuality are
characterized: intertext is the result of the relations of archetext, prototext and metatext.
Methods of translation of intertextual units are classified: semantic, functional, literal.

The peculiarities of using translation transformations of different types to
reproduce the intertextuality of the text of the story are determined. Depending on the
nature of the units of the original language, the translator uses the following translation
transformations: stylistic, morphological, syntactic, semantic, lexical and grammatical.

In order to reproduce the intertextuality of Paul Oster’s novel “The New York
Trilogy” lexical (replacement, addition, removal of words) and grammatical
(replacement of parts of speech, replacement of sentence members, replacement of
sentence type, syntactic permutations, sentence articulation) translation
transformations.

The structural organization of the intertextual space of the literary text and the
specifics of the ways of adequate reproduction of the intertext in the Ukrainian

translation of the story are considered.
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